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JA, Yl ELSKER DEHE LANDET. 

Hljods bid ek allar 
helgar kindir, 
meiri ok minni 
mogu Heimdallarl 

(Taushed byder jeg alle 
hellige slegter, 
store og smaa 
Heimdals sønner!) 

LJenne halvstrofe er svalen til den mæg- 
tigste hal, oldnordisk digtning har rejst. Og 
det er en vældig hal, det kvad, som disse linjer 
fører os ind i; dets store navn er Voluspaa 
(Volvens spaadom). — Vældigt er alt, hvad vi 
der faar skue. Hele verdens skjebne rulles op 
for os, lige fra «aldres old», da 

I — Just Bing: Norske digte og digtere. 
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ei var sand, ei sø, 
ei svale vover: 
jord ei havdes, 
ei høi himmel, 
Ginnungs-gap var, 
men græs ei saaes, — 



Og lige indtil 

Sol mon sortne, 
i sø jord segner, 
klare stjerner 
af himlen styrter; 
hvæser eimen, 
og livsvarmeren, 
luen høit 
med himlen leger; 

— indtil et nyt Gimle rejsersig af Ragna-Raak og 

kommer herlig 
storherskeren 
sterk fra oven; 
alt han styrer. 
Dom han siger, 
strid han stiller, 
festner vedtægt, 
som vare vil. 

Fra bjergtop til bjergtop flyver her vort syn 
henover verdensbegivenhederne. De skimtes, 
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træder frem, hyller sig atter i taage. Ja, det er 
ikke egentlig begivenhederne selv, der møder 
os. Vi faar ikke se dem, slig som de er fore- 
gaaet. Man kan langt heller sige, at de anslaaes 
som en akkord af toner, hvor ved den blotte 
antydning melodien vækkes til fuld magt i vort 
sind. Det er ikke begivenhederne selv, vi staar 
ansigt til ansigt med : vi mødes med deres minde. 

Denne indre digtform fra det nordiske old- 
kvad er gjenfødt til ny magt og glans i en her- 
lig ætling: vor fædrelandssang. 

Der er fæcirelandssange — Marseillaisen f. 
ex. — der knytter sig til det enkelte store pa- 
triotiske moment; der faar sindet til at gløde 
for fædrelandet, naar «ærens dag er kommet». 
Men Bjørnsons sang er af en anden art. Det 
Norge, den rækker os, er et Fuld-Norge: vi skal 
elske landet, som det stiger frem i sin helhed, 
fra havet derude og lige ind i de tusen hjems 
stuer. Vi faar skue dets hele historie, — fra den 
stund, da det blev bjerget af Harald og hans 
kjæmper, — og indtil nu, da fædrenes strid og 
mødrenes graad er blevet virkende kræfter i den 
styrende Guds haand, som lempelig har bøjet 
nød og trængsel fra os, saa vi vandt vor ret. 
Ligesom Volven i minde og i fremsyn viser os 
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hele verdens skjebne, saa aabner Bjørnsons digt 
os Norges hele saga; det er gjennem dens min- 
der, at han fører os vort fedreland i favn. 

Her som hist er det ikke begivenhederne 
selv, det er indtrykket af begivenhederne, som 
møder os. Det er idethele særeget for Bjørnsons 
poesi dette, at hos ham virkeligheden, det nøgne 
faktum, forsvinder overfor, ligesom drukner i 
det indtryk, den gjør. Derfor findes her mange 
ting, der vistnok ikke er dunkle og gaadefulde 
som i Voluspaa, men hvis udtryk er saa rent 
suggestivt, at de kræver en særegen art af for- 
staaelse. En udlænding kan ikke opfatte dem; 
for de har til forudsætning, at den stemning, 
de anslaar, allerede er gaaet den syngende i blo- 
det, og det er den kun hos nordmænd. Thi 
denne stemning har igjen sin rod i en jordbund, 
der bestaar af de mange ubestemmelige enkelt- 
heder, der tilsammen er grundlaget for fælles- 
følelsen hos det norske folk. Tag f. ex. de to 
linjer: 

Tordenskjold langs kysten lynte, 
saa den lystes hjem. 

En udlænding vil her kunne forståa, at der 
om den raske søhelt bruges udtrykket klangs 
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kysten lynte». Men han vil vanskelig kunne 
fatte, hvad billedet, der er anvendt om den 
fiendtlige hær, at den lystes hjem, — hvad det 
indeholder for vor fantasi baade af djærvt mod 
og af sejersjubelens lystighed. Men det fatter 
vi, for vi er — om jeg saa maa sige — opvokset 
med Tordenskjold. Vi har havt ham kjær, slig 
som barn har ham kjær; først slig som Nansen 
er blevet os kjær, som den kjække kar, i hvem 
stammens daadskraft er blevet mand iblandt os. 
Men ogsaa fordi, som der staar i visen om ham : 

Tordenskjold han var polisk, 
gik omkring og solgte fisk. 

Vi er glad i ham, fordi han saa lystig 
kan tåge Marstrand-kommandanten ordentlig ved 
næsen, — fordi naar de aner fred og ingen fare, 
svenskerne i Dynekilen: hurra, da er Torden- 
skjold over dem! — for det, som har gjort, at 
hans heltehistorie for os faar sin naturlige ind- 
ledning i de gale streger fra den tid, han var 
i lære hos skrædderen. Vi er rigtig saa gutte- 
glade i ham, fordi han er baade helten og skøjer- 
gutten, og fordi han er begge dele paa en gang. 

Den samme dobbelthed kan vi ogsaa for- 
nemme her i udtrykket, at fienderne «lystes 
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hjem». Der ligger for det første deri en hvas 
ironi, fuld af haandfast og selvbevidst kraft. 
Wessel og hans karer, de ved, at naar de slaar 
til, saa er det med bjørnerammer, de slaar; derfor 
er de ligesaa trygge for, at fienderne nok maa 
begive sig hjemover, som brudefølget er sikkert 
paa, at brud og brudgom kommer did, de skal, 
naar de ved faklers skin og jubel og lystighed 
har ledsaget dem paa hjemveien. Man kan sige 
om udtrykket her, hvad der er blevet sagt om 
en skildring hos en græsk forfatter, at man deri 
kan høre en løve le. Men vi føler tillige, hvor 
der over selve daaden ligesom har ligget fakkel- 
skin og overgiven lystighed, slig som den lyser 
af hin gamle ellevilde ceremoni ved bryllups- 
festen. Thi var deres bedrift igrunden ikke en 
storartet skøjerstreg, som det var ubetalelig morro 
at være med paa? Er det ikke, som vi ved dette 
udtryk ser, hvor det lyste i øjnene paa Wessels 
søgutter? Som vi hører, hvor latteren har runget 
fra for til agter ombord paa Løwendahls galej? 
Ganske vist, dette er ikke noget, som man saadan 
uden videre kan opfatte; det hører ikke til de 
ting, som forstaaes med forstanden. Vi maa paa 
forhaand have det tilsvarende indtryk af Torden- 
skjold, af hans helteskikkelse og hans heltedaad 
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for at kunne opfatte det saaledes. Der kræves 
til denne forstaaelse, at vi maa have levet os 
saaledes ind i ham, som en nation lever sig ind i 
følelsen af og bevidstheden om sine store mænds 
virke og væsen. 

Er nu Ja, vi elsker blevet vor nationalsang, 
saa er det kanske ikke mindst af den grund, at 
man maa være nordmand for at forståa digtet. 
Thi at det maa til, det faktum viser bedre end 
alt andet, hvor denne sang er blodsforvandt med 
alle nordmcend. 



Men ser vi, at poesien i Ja, vi elsker bunder 
i folkets fælles-følelse, saa staar os ogsaa straks 
klart, at sangens lighed med Voluspaa tillige 
rummer en diametral modsætning. De er begge 
— om man kunde kalde det saa — Wagnerske 
i sin kunstform. De minder om Wagner ved 
sin mægtige poetiske spændvidde; de minder 
ogsaa om det ved Wagners musik, at det er 
melodi-motivet, ikke den afsluttede melodi, hvor- 
igjennem den øver sin kunstneriske virkning. 
Heri ligner begge digte hverandre. Men des- 
uagtet er deres klang saa himmelvidt forskjellig. 
For de har . . . ja, kunde jeg om digtningen 
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bruge betegnelser, der svarede til dem, man 
anvender om musiken, vilde jeg sige: de har 
et forskjelligt grund-ord. 

I Voluspaa gaar alt ud fra, viser alt tilbage 
til Volven. Det er uadskilleligt fra hende; 
det er hende, som «mindes» det, «ved» det, 
«ser» det. 

Dæmonisk vildhed præger hendes skikkelse: 
hun er den jotunbaarne, troldkvinden, den sejd- 
kyndige og sejdlystne, om hvem det heder med 
et udtryk, hvis kraft ingen oversættelse kan 
gjengive: 

Æ var hon angan 
illrar briidar. 

altid var hun fryd 
for onde kvinder. 

Men ogsaa et andet træk gjør hende saa væl- 
dig: hun er urtidens barn, som mindes alt fra 
den tid af, at «de ni verdenstrær var neden 
mulde»; — og hvis udsyn i fremtiden stedse 
rækker videre og videre: «vårtegn ved jeg, videre 
ser jeg, skabernes skjebne, strids-gudernes». Og 
det er som hun gjennembryder ring paa ring, 
der skulde danne al videns grænser, naar hun 
gang paa gang trodsig spørger Odin: 
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Vitud ér enn eda hvatf 

Ved I endnu mere eller hvad? 

Derfor rejser hun sig for os, som en uhyg- 
gelig mørk taageskikkelse, og det er akkurat i 
dette indtryks aand, at digtet i den første del 
betegner hende som «jeg», i den sidste som 
«hun». Thi jo mere hun aabenbarer sit væsen 
for os, des dunklere, des mere gaadefuld, des 
mere fjern fra vort væsen forekommer hun os 
at være. 

Og hun forkynder straks i sit første ord 
den grundstemning, som griber hver den, der 
kommer hende nær, — naar hun siger: 

Hljods bid ek allar 
helgar kindir. 

Taushed byder jeg alle. 

Tausheden ruger over hendes helligdom. 
Som Goethes Iphigenie i det barbariske tempels 
lund træder vi derind «mit schauderndem Ge- 
fuhl». Det er, som om denne dystre taushed 
er det første, som slaar os imøde derfra. Enhver 
fornemmer ved første møde den knugende magt, 
der udgaar fra Volvens skikkelse. Det er til 
alle, at hun stiller krav om denne mørke taus- 
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hed. Hver, som nærmer sig hende, bliver lige- 
som maalbunden. 

Ganske modsat i Bjørnsons digt : der kaldes 
alle til liv, til deltagelse, til at være med. For 
digtet tilhører alle nordmænd, ikke den enkelte; 
det hunder i folkets fælles-følelse. Og derfor 
klinger gjennem hele digtet som et løsen, fra 
dets første til dets næstsidste linje, fælles-følel- 
sens, sambaandets eget ord: 
Vi 

Ingen kan af hjertet synge denne sang, 
uden at han træder ind i nordmænds broder- 
skab. Og han gjør det fra første øjeblik. 

For det første ord, — det, som kommer 
saa mægtig frem i musikens intonation, — det 
er den faste forsikring derom, haandslaget, det 
store Ja! 

Og saa favner vi i kjærlighed landet, — ikke 
«vort fagre land»; nej! denne kjærlighed er ingen 
sommer-forelskelse : vi maa tåge landet i favn, 
som det er, furet og vejrbidt af storm og af slit. 

Vi favner hele landet, som vi ser det stige 
frem af havet, — og havet er i sin uendelige 
vidde den yderste kreds, hvor norsk daad øves. 
Vi iler med aaben favn ind de tusen steder, 
hvor et hjems arne lyser os imøde, — og hjemmet 
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er den inderste kreds, hvor norsk kjærlighed 
øves. Det er ikke blot det ydre geografiske 
Norge, som her bliver gjenstand for vor kjær- 
lighed, ikke blot det, som det saa tidt er dekla- 
meret om: «landet fra Nordkap til Lindesnæs, 
fra Kjølen til Stat». Nej: først og fremst er 
det aandens Norge, det Norge, der rækker saa 
langt ud, som norsk daad virker, og saa langt ind, 
som norsk kjærlighed føles. Er vi nordmænd, 
føler vi som nordmænd, da er det dette Norge, 
som vi først og fremst elsker; for det er gjen- 
nem dette Norge, ikke gjennem det geografiske, 
at vi rodfæstes i fælles-følelsen med vort folk. 

Er vi gjennemtrængt af kjærlighed til dette 
Norge, da fører vor tanke os ind i landets hi- 
storie, i opgaven for vor virksomhed som nord- 
mænd. Vi tænker paa vor far og mor, — paa 
dem, der først lærte os at kjende et norsk hjems 
aand, som det er vor opgave at føre videre, for- 
plante, højne, forædle; — paa dem, gjennem hvem 
vi, æt-led bag æt-led, rækker i ubrudt kjæde 
ind i Norges storhedstid, eller gjennem hvem 
vi er blevet indpodede i Norges stamme. 

Videre flyver tanken! 

Over os. som — det være sig i blod, det 
være sig i aand — er ætlinger af Norges fortid. 
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sænker drømmen sig ned, og i dens dæmring 
straaler for os glansen af Norges saga-old. 

Lyst ser vi landet højne sig for os i fire 
kongers navne: Harald, Haakon, Olav, Sverre. 
Det er, som vi for hver konges navn med større 
stolthed kan udtale ordene: Dette land; som de 
for hver konges navn bliver højere og rigere; 

— og det er lands lykke, naar kongens virke og 
landets løftning er ét. Der er stigning her: fra 
rigets grundlæggelse af Harald, — og endda 
synes ikke det at være oprindelsen; for læg 
mærke til det ejendommelige udtryk: bjerget. 
Er det ikke, som om Norges rige paa forhaand 
existerede i Guds raad og plan, og som Harald 
Haarfagres daad var det, at han reddede denne 
rigets tilværelse over i virkelighedens verden? 

— Fra denne Haralds «bjergning» af Norge er 
der stigning til, at Haakon verner riget mod 
dets fiender, medens skalden lader landets tun- 
gemaal klinge til forsvarernes pris. — Og igjen 
er der stigning, idet Olav løfter sindene i kri- 
stendommens vigsel. Og igjen stigning, idet 
Sverre hævder landets selvstændighed overfor 
pavemagtens vælde. Har digteren før ladet 
daaden øves uden ord, saa aabenbarer den her sit 
eget væsen i landets sprog: Sverre tåled. Er 
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landet blevet aandelig myndigt, faar aanden ikke 
blot udslag i handling, den præger ogsaa i ordet 
sit billede. I Sverres tale træder Norges egen 
aand os imøde fra dets tinghøje. Ja, det er som 
hæver disse høje sig til en symbolsk betydning. 
Thi sigter vel udtrykket blot til haugen, hvor 
tinget holdtes.? Er ikke en tinghøj et levende 
væsen, et væsen med tusen arme og tusen sind 
til at styrte ned og til at opretholde den, som 
taler? Og naar det staar, at Sverre talte fra 
landets høje, føler vi da ikke deri, hvorledes 
Norges tingfolk bar ham oppe, hvorledes det 
var med folkeaandens faste grund under fødderne, 
at han stod der og modig forkyndte landets 
aandelige selvstændighed? 

Men blev ikke Haralds, Haakons, Olavs, 
Sverres verk spildt.? Fulgte ikke paa sagatidens 
glans fornedrelsens aarhundreder.? Var det ikke 
saa, at Norges rige døde i Sortedøden ? Vi fristes 
til at svare: Jo! 

Dog: anderledes forkynder vor fædrelands- 
sang. Den ser ogsaa fornedrelsen, ganske vist; 
men den ser ikke, at sagakongernes verk nogen- 
sinde er gaaet tilgrunde. Midt i fornedrelsens tid 
ser den tegn, der giver den troen paa, at deres verk 
lever. Det synes ringe, det er vist; det er ikke i 



14 



NORSKE DIGTE OG DIGTERE. 



magt og glans, det lyser mere. Det er ingen Haa- 
kon, ingen Sverre, der fører folket an; det er bare 
en Gudbrand Seilstad, lensmanden deroppe i Gud- 
brandsdalen. Og dog, kongernes verk bliver gjen- 
født i folkeaandens handling. Er det ikke store 
krigere, er det bare ganske almindelige bønder, 
som her er Norges værnere, godt! — saa viser 
det bare, hvor Haralds og Sverres Norge er 
grundfæstet i folkets dyb. Og ud af folkets 
midte steg frem folkets egen helt. Tordenskjold, 
askeladden i helteeventyret, og det lyste af mod 
og af glæde om ham. Er det saa, at det er 
kvinder, som nu maa tåge op mænds verk, godt! 
— saa viser det, hvor Norges rige er grundfæstet 
i sindene, hvor dets lyst og nød kan fylde dem, 
kan lægge styrke i dem, siden der bliver mænd 
af svage kvinder, naar Norge raaber i nøden. Og 
svigter daaden helt, staar det saare sind raadløst 
og hjælpeløst, kan det ikke andet end græde bitre 
taarer over Norges nød, godt! — saa viser det, 
hvor dette nødens og fortvilelsens Norge dog 
er evigt grundfæstet i sindene, siden selv det 
svage sind, det, som ikke duer til daad, endog 
det knytter sig usvigelig tro til sit fædreland, 
knytter sig til det nærmere og nærmere for hver 
taare, der rinder ned ad kinderne. Sandelig, de 
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taarer er ikke spildt for fedrelandet; de er en 
sæd, som blev saaet for det, og al sæd er frem- 
tids grøde. Sandelig, de taarer, de kom igjen, 
Læg mærke til ordet; det er, som det luer kraft 
af det! Vi bruger udtrykket komme igjen om 
det onde, der nok engang straffer sig. For i 
dette udtryk gløder hevnens trods; det indebærer 
en forbitrelsens vished om, at gjemt er ikke 
glemt. Ogsaa her er der trods; men denne trods 
bestaar i den frejdige tro paa fædrelandets sag og 
dens sejer. Det er ikke hevns-trods; det er 
lykke-trods. Ja, det gaar nok an for digteren, at 
forkynde det saa trodsig, at hvad der blev saaet 
i sorg for Norges sag, det rejser sig i lykke af 
jord igjen; —det gaar nok an for den, der som 
han i fornedrelsens mørke tid kan høre Norge 
gro, kan kjende, hvor det skyder sin rod dybere 
og dybere ind i folkets hjerte. 

Er det saa, at folkets hjerte var rigets grund- 
vold, da behøvedes der ikke mange til at værne 
om det; der blev nok med defaa, som var der. 
Den kjærlighed, hvormed de elskede sit Norge, 
— der var slag i den; den viste sig at strække 
til i prøvens stund, da det gjaldt. Hvorlangt 
rak den vel ? Til forbitrelsens kamp ? Til døden ? 
Lige ind i fortvilelsen, den magtesløse, den, hvor 
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sindet er et eneste stort saar? Fædrelandet — 
aandens Norge — var endnu dybere grundfæstet 
hos folket. For der er en kjærlighed, som ræk- 
ker endnu videre, og det er den, hvorom dig- 
teren her synger: 

Thi vi heller landet brandte, 
end det kom til fald. 

Det er bare selvværge-instinkt det, at man 
slaas forbitret for sit land. Det er selvforstaaeligt, 
at man lider for det, føler smerte ved dets nød. 
Det er let at gaa i døden for det; for til døden 
for fædrelandet kan man gaa med begeistring 
som til en fest; heltedøden er jo bare heltelivets 
krone, dets fuldkommelse. Men før man strider 
for sit land ved at brænde det, — da skal man 
have kjendt det svide i hjertet, skal have følt 
spliden i sin egen fædrelandskjærlighed. Da 
skal inden ens egen kjærlighed til Norge, aandens 
Norge have sejret over det ydre Norge, hvis 
lykke man slig kaster som et offer paa baalet. 
Det gjør man ikke, uden at man føler, at Norges 
aand har fæstet bo i ens eget hjerte. Jo mere 
man elsker Norge, des mere elsker man ogsaa 
det ydre Norge; des mere føler man kviden 
overfor det at skulle optræde som en røver og 
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morder. Og dog! Des større er visheden i ens 
beslutning, naar valget stilles som her. Thi lige 
saa meget, som ens kjærlighed til Norge stiger, 
lige saa meget højner sig i ens sind aandens 
Norge over det ydre Norge; for des mere lever 
Norge i ens sind, og vi ved, at det, som lever 
der, det er aanden. 

Og naar vi ved, at Norges aand saa inder- 
lig har gjennemtrængt vort folk, da tør vi frej- 
dig tilstaa den sandhed, at vi har baaret for- 
nedrelsens aag; tør mindes, at vi har gjennem- 
gaaet haarde tider; tør mindes, at vi blev for- 
stødt, slængt som en afstaaet provins fra konge 
til konge. Thi vi ved, at derfor var det ikke 
ude med os. Nej, midt under trængslerne, midt 
i nøden aabenbarede sig vor folkeaands avle- 
kraft : da fødtes Norges frihed, den norske folke- 
aands eget barn. Da fik folkeaanden faderkraft. 
Det var, som blev styrken og livet i folkets 
hjerte rigere derved, slig som det bliver i en 
faders hjerte, naar han første gang kysser et 
væsen, som er hans eget barn. Thi det, som 
folket havde stridt for, det som for folket havde 
været et fjernt haab eller et dunkelt instinkt: 
nu stod det lyst og mægtigt og rørte sig i sin- 
dene med hele den vælde, som der er over al 

2 — Just Bing: Norske digte og digtere. 



l8 NORSKE DIGTE OG DIGTERE. 

fuldbyrdelse her i verden. For dette Norge, 
som nu var blevet til for os, som nu var vort 
og ingens ellers, — for det kunde vi lide og 
stride; thi da stred vi som for vort eget barn. 
Ja skulde end denne strid bringe Norge til under- 
gang, vi tvilede ikke her; thi Norges aand vilde 
leve i selve undergangen: det var som et frit 
rige, at Norge vilde gaa tilgrunde. 

Slig stod vi rustede i sindet: da var det, 
at vi fik forlig, fik det ved denne fædrelands- 
troskab til døden, ja, indtil ødelæggelsen. Da 
var det, at fienden kastede sine vaaben og slog 
hjelmdækket fra sit ansigt: det var vor broder, 
og vi ilede ham imøde. Og vi gik med ham 
sydpaa til vor tredje broder; haand i haand 
staar vi nu alle tre sammen, staar slig for evigt. 
— Slig tænker og skriver skandinaven fra 1859. 
Saa vakkert dette vers er, saa maa vi dog sige : 
som det er det eneste vers i vor fædrelandssang, 
der gaar ud over fædrelandets grænser, — saa 
er det det eneste vers af sangen, som vi nu kan 
se, begynder at tilhøre historien; det eneste, 
som har tabt sit fodfæste i vort sind. Grunden 
er gledet bort under det. 

Dette vil naturligvis ikke sige, at det i poesi 
og løftning staar tilbage for de øvrige vers. Den 
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tredobbelte broderening i Norden, — det var 
hine skandinavers maal. Det var, som blev for 
dem hvert lands nationalitet rigere og skjønnere, 
naar de. saa den som et led i den ubrydelige 
broderkjæde. Slig var idealet, slig var «sagas 
større mening», og til denne «større mening» 
havde Norges saga i vort aarhundrede hævet 
sig. For os kan det staa anderledes, og idag 
staar det visselig anderledes ogsaa for fedre- 
landssangens digter. Men naar hin Bjørnson, 
der i 1859 skrev vor fedrelandssang, skuede hen 
til den broderkjæde, han dengang mente var 
sluttet for evigt i Norden, da har han deri følt 
sin fædrelandstanke højnet og løftet. 

Men højere, mægtigere, mere uforgjænge- 
ligt har digteren løftet vor fædrelandstanke i 
næste vers, hvor han byder alle os nordmænd, 
høje som ringe, dem i hus og dem i hytte, at 
hæve vort sind i bøn og tak til Gud. Hvor 
mørkt det saa ud, hvor dyb vor fornedrelse har 
været, — det er dog Guds kraft, der har vfrket 
i vor historie, virket til Norges frelse. Den har 
virket stille og med lempe; men vi har havt 
Gud med os, og vi har vundet vor ret. Og 
naar Gud signende sænked sin kraft over Norge, 
da lod han den ikke dvæle i denne eller hin 
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stordaad. Han valgte ikke og vraged ikke, gjorde 
ikke forskjel paa stort og smaat; men i alt det, 
hvoraf aandens Norge er bygget, der var Guds 
kraft med. Blev der stridt mandelig for Norge, 
da var Gud styrken i striden; men han varog- 
saa med, naar en moder græd bitre taarer over 
Norges nød. De var ikke ørkesløse, disse taarer; 
Herrens kraft var i dem, og derfor faldt de som 
kvægende dug over Norges aandsvækst. Er det 
ikke, som aandens Norge i denne herlige strofe 
højner sig over skyerne? Er det ikke, som om 
alt, der nogensinde er levet og lidt for Norge, 
her faar mægtige vinger og hæver sig forklaret 
opad til evighedens trone? 

Og saa stiger atter Norge frem for vort 
blik; atter favner vi i kjærlighed hele landet, 
fra havet derude ind til hjemmet. Er ikke 
Norge blevet rigere i vort sind nu, da digterens 
tanke har ladet os følge dets skjæbnes gang.? 
Har ikke landet vundet dybere betydning for 
os nu, da vi har seet dets saga højne sig i 
glans for os? — da vi har seet, hvor Norges 
aand under fornedrelsens mørke tider dog slog 
rod dybt ned i folkets sind? — da vi har seet 
evighedens kræfter røre sig baade i den lysende 
daad, der øvedes for Norges vel, og i dén saare 
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Stemning, hvori et hjerte vaandefuldt bandt sig 
til fedrelandet, saa det følte fedrelandets nød 
som sin egen smerte? Kan idetheletaget fedre- 
landet paa nogen maade føles rigere end i 
dette? Hvor gives vel et Fuld-Norge, dersom 
det ikke er her? 

Men hæver vort fædreland sig mægtigere 
for vor sjæls øje, da kjendes ogsaa sindet fuldere 
i os. Hvad der var haandslag og ja !, hvad der 
var at slutte hele landet i sin kjærligheds favn, 
det bliver bare som en forsætning, der kræver 
sin eftersætning. Det var en stemning, stærk 
og lys og frejdig, — nu ser vi det: det er ikke 
blot en stemning; det er et kald. Det land, 
som vi elsker slig, — det maa vi værne, for det 
maa vi virke. Frem i vort bryst trænger sig 
løftet om at byde hver den trods, der vil true 
dets fred. 

Og denne opgave er ikke en, som vi har 
valgt i en højstemt stund. Vi er knyttede til 
den med blodets baand. Æt-led efter æt-led er 
vi vokset sammen med Norges historie, og der- 
for er hver blodsdraabe og hver taare, som har 
flydt for vort land, vor fædrelandskjærlighed 
faders- og modersarv. Og ser vi tilbage paa 
Norges historie, saa ser vi i den vor egen æt- 
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linjes retning. De mænd, som kjæmpede for 
Norge og hvis strid Gud signede, saa vi vandt 
vor ret, — det er vore fædre. Svigter vi der, hvor 
de stred, da synder vi mod vor egen ætfølelse, 
da forringer vi blodsbaandets værd for vor efter- 
slægt; da bryder vi vorætlinje; thi vor ætlinjes 
retning peger ufravigelig paa dette kald. Men 
staar vi trofaste her, da mangedobles styrken i 
vort sind, idet disse to følelser smelter uadskil- 
lelig sammen ; med ætfølelsen, denne vældige 
dunkle urmagt i menneskenaturen, forener sig 
fædrelandsfølelsens løftning og vidhjertethed. 
Og idet vi kjender, at disse følelser strømmer 
ind i samme leje i vor sjæl, kan vi vie os til 
vort fædreland i de løftets ord, hvori paa en- 
gang baade ætfølelsen og fædrelandsfølelsen 
gjenspejler sig: 

Som fadres kamp har havet 

det af nød til sejr, 
ogsaa v/, naar det blir kravet, 

for dets fred slaar lejr 



HENRIK IBSEN. 

1828 — 1898. 



Den dag, «John Gabriel* Borkman» kom 
ud, gjorde jeg et eksperiment. Jeg traadte nem- 
lig ind i boghandelen med de ord: «Er den 
kommen?» Jo da! Man forstod mig fortræffe- 
lig. «De mener Ibsens bog ...» 

Man kan trygt opstille det som regel : hver- 
gang en bog af Ibsen kommer ud, er den den 
for os. For alle os literatur-interesserede skan- 
dinaver. Jeg vil ikke sige mere. For Europa 
er saa stort og dets aandsliv saa mangfoldigt, 
at det er vanskeligt at blive «rf^n» for hele 
Europa. Men vi tør vel kaste handsken og ud- 



24 NORSKE DIGTE OG DIGTERE. 



fordrende spørge: Hvilken forfatter staar nær- 
mere ved dette maal — om jeg maa kalde det 
saa — end Henrik Ibsen? For det at være en 
dannet mand, — det betyder nu overalt i Eu- 
ropa foruden mange andre ting ogsaa det: at 
have kjendskab til Ibsens digtning. Og naar 
man siger om en mand, at han er literært dan- 
net, saa har man overalt i Europa ogsaa dermed 
sagt, at han har opgjort sig sin mening om 
Henrik Ibsens digtning. Hvor uendelig mange 
gange har det ikke passeret hver rejsende nord- 
mand, at han i udlandet har faaet hæderstitlen : 
landsmand af Ibsen. Mer end nogen anden har 
Ibsen virket til at bære Norge frem i Europa. 
Naar vi bringer den aldrende digter vor hyldest 
paa hans 70-aarige fødselsdag, saa har vi alle 
en stolt følelse af, at ved ham den norske aand 
har trængt ind overalt, og overalt øver en mæg- 
tig indflydelse paa Europas tanke-liv. Dette kan 
paavises ved en bibliografisk statistik over Ibsen- 
literaturen; et saadant arbeide foreligger udført 
med priselig nøjagtighed fra 1. B. Halvorsens 
haand. Men psychologisk-historisk at skildre 
den ekspansion i Europas aandsliv, som den 
norske poesi gjennem Ibsen har vundet, det 
hører allerede til de opgaver, der er ifærd med 
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at overstige et menneskes kræfter — og opgaven 
vokser med lavinens fart. Som Shakespeare og 
Goethe er Ibsen ifærd med at blive — en 
videnskab. 

Der er ogsaa et andet ydre træk (om vi 
kan kalde det saa), der slaar os ved betragt- 
ningen af dette digterlivs verk. Har Ibsen og 
hans samtidige bragt norsk digtning i anseelse 
rundt om i Europa, saa er det ogsaa først dem, 
der heltud har faaet poesien anerkjendt som 
selvstændigt aands-yrke her i Norge. Skridt for 
skridt har poesien emanciperet sig som social 
stilling herhjemme. I vore oldeforældres tid 
sled en norsk digter som assessor i højesteret, 
som sorenskriver i Thelemarken eller som lærer 
paa Kongsberg. Dengang gaves der vistnok 
norske poeter, men ingen norsk poesi. Disse 
digtere bar sit poet-navn som et ordenstegn, til 
at hænge udenpaa deres borgerlige dragt, eller 
i det højeste som et fripas for en smule ekscen- 
trisk væsen, og overfor deres poesi har efter- 
slægten hævdet sin ubarmhjertige ret — til at 
glemme. Saa kom et slægtled, hvor digterne 
var rigsarkivarer og professorer i filosofi. Man 
følte, at der var noget her i Norge, som hed 
poesi, og man maatte knytte dens prester til 
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det allermest eleverede aandsarbejdes kaar. De 
kunde ikke undvære den borgerlige stillings 
draperi; men det, som de først og fremst var, 
det var digtere. Det faldt ikke folk dengang ind, 
og det falder ikke nu deres biografer ind, at 
spørge efter deres meriter som filosofer og ar- 
kivarer. Men Ibsen og hans samtidige har først 
bragt det til fuld gyldighed, at det at være 
digter, det er et yrke jevngodt med det at være 
højesteretsassessor, sorenskriver, skolebestyrer, 
arkivar og professor, et yrke, man kan drive 
aabenlyst pg uden at gjemme sig bort bag et 
universitetskateder eller en arkivpult. Om Bjørn- 
son hed det, da han var rus, at han «vilde blive 
digter». Ære være dette slægtleds digtere, at 
de har baaret poesien saa langt frem i nord- 
mænds omdømme! Og den af dem, som har 
havt den haardeste kamp at beståa under denne 
strid for sit digterkald, er visselig Ibsen. Klin- 
ger de ikke som et skrig disse ord af hans an- 
søgning til kong Karl: «Det hviler i Deres 
Majestæts kongelige haand, om jeg skal maatte 
tie og bøje mig under den bittreste forsagelse, 
som kan ramme et menneskes sjæl, — den for- 
sagelse, at maatte slippe sin gjerning i livet, 
at maatte vige der, hvor jeg ved, at der er 
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givet mig aandens vaaben til at kjæmpe, og 
dette er for mig tifold tungt; thi jeg har indtil 
denne dag aldrig veget.» 

Det er ikke bare socialt, at dette slægtleds 
digtere har emanciperet poesien. Det er dem, 
det skyldes, at man kan tale om norsk poesi 
uden at gjøre noget forbehold ved noget, der 
falder ind under begrebet poesi. Jeg tænker 
ikke paa, at de har kompletteret de poetiske 
rubriker; -— ikke paa det, at det norske drama 
før Ibsen nogenlunde svarer til det nordiske 
drama før Holberg — man kan trygt paastaa 
det, trods al den succes d' estime, som Werge- 
lands farcer og dramaer faar i alle literatur- 
historier. Nej, jeg tænker her paa noget andet. 
Først med denne generation bliver den norske 
poesi en fuldstændig verden, — en verden, saa- 
dan som den, vi lever i; en verden med men- 
neskeslægter. Wergeland skabte den norske 
poesis idéverden; men hos ham bliver mennesker 
til blomster og blomster til mennesker. For 
det, som Wergeland kalder mennesker, det er 
ikke mennesker, men æoner, verdensaander. I 
Welhavens digtning aabnede sig billedet af Nor- 
ges natur, og folkelivet tegnede sig dæmrende 
gjennem folkesagnet. Men er menneskene her 
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andet end staffage? Det er med denne digtning 
ikke godtgjort, at den norske poesis verden er 
beboelig, at man der kan leve et menneskeliv, 
naar vi derved forstaar ikke bare at vegetere 
som figuranter i et genrebillede, men i fuld 
udstrækning at gjøre brug af sin menneskelig- 
hed, fuldtud at tænke, føle, lide. handle, — kort 
sagt: at udvikle sig til karakter og at optræde 
som karakter. Kort før det første virkelige 
menneske af Ibsensk oprindelse — fru Inger — 
saa lyset, forekommer der vistnok i Norges lite- 
ratur som enkeltstaaende fuldkommen levende 
eksemplarer af arten menneske en amtman ds- 
familje, men disse eksemplarer var ikke for- 
plantningsdygtige. Det er fra fru Inger og fra 
Bjørnsonske bønder, at den norske literaturs 
levende menneske-ætter nedstammer. 



II. 



Dette er imidlertid bare literaturhistoriske 
betragtninger, og det er ikke til saadanne, at 
det forestaaende Ibsens-jubilæum først og fremst 
kalder os. Under vore tidsforhold at betragte 
Ibsen som et historisk fænomen, det viser — 
havde jeg nær sagt — at man staar fremmed 
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for sin tids aandsliv. Dersom man vilde lade 
sig nøje med at anstille saadanne tilbageskuende 
betragtninger over Ibsens verk, saa vilde en saa- 
dan Ibsen-kritik stemple sin forfatter som en 
Jørgen Tesman, — langt mere end om han 
havde ladet sig nøje med at studere og skrive 
om husfliden i Brabant i middelalderen. Men 
Henrik Ibsen kan ikke forstaaes af nogen Jørgen 
Tesman; thi at skrive om Henrik Ibsen er at 
skrive om en af «fremtidens kulturmagter». 
Henrik Ibsens kunst er ikke en kunst, som man 
blot kan betragte; det er en kunst, som ægger, 
udfordrer, saarer, — en kunst, som ligefrem 
kræver, at man skal tåge personligt forhold til 
den. Saa bliver det at studere Ibsen altid tillige 
et selvstudium. Har det at digte for digteren 
været «at holde dommedag over sig selv», saa 
gjælder her det samme ogsaa om den efter- 
digtning, som læseren uvilkaarlig foretager 
sig. Det er, som Ibsens digtning uvilkaar- 
lig sætter sig fast i os; den stiller proble- 
merne for os, saa den bliver et led af vor 
egen tanke; — den ryster os, saa den bliver 
en del af vor egen samvittighed. Den lader 
os ikke i fred, for den har slaaet ned i os og 
er levende i os. 



?o 
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Det er vel ingen læser givet at have et 
umiddelbart forhold til Ibsens digtning, saadan 
uden videre at holde af den. Det er altid først 
(ierved, at han interesserer os, at han vinder 
vort hjerte; som hans vers mangler det melo- 
diøse, mangler hans digtning det umiddelbart 
betagende. Ibsen som personlighed, som aand, 
staar stadig overfor os som en fremmed skik- 
kelse; hvert hans verk er ligesom digtet ud fra 
en særfølelse, noget, der skiller ham fra os; 
ikke ud fra en følelse, som vi uden videre har 
tilfælles med digteren. Der er ingen af hans 
helte, som vi gjerne vilde gjøre os til et med. 
Derfor forekommer saa mange af Ibsens verker 
underlige, derfor har han erhvervet sig et ry 
for uforstaaelighed. Ja, mere end ved andre 
store digtere forekommer det os paafaldende 
ved Ibsen, at han dog kan gaa omkring blandt 
os i hat og frak og snakke som et almindeligt 
menneske. Men netop dette fremmede ved ham 
gjør, at vi ikke bliver færdige med ham. For 
vi føler, at i dette særegne rejser sig noget 
idealt, noget, som er et hoved højere end alt 
folket, og vort blik retter sig uvilkaarlig opad. 
Ibsen har selv villet detsaaledes; han har villet 
«bringe sit folk til at tænke stort*. Saa kommer 
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det at studere Ibsen uvilkaarlig til at blive det 
samme som at gaa i skole hos Ibsen, — et for- 
søg paa med sine egne tanker at naa digterens. 



III. 



Netop det særegnes ret overfor det fælles 
er grunddraget i Ibsens digtning. Det første 
ord, som Ibsens muse har at forkynde os, Ca- 
tilinas udbrud: 

Jeg maa, jeg maa, saa byder mig en stemme 
i sjælens dyb. 

— kunde ikke det anvendes som løsen for alle 
Ibsens helte? «I sjælens dyb» — der ligger den 
lov, som skal bestemme over deres liv. Denne 
selvbestemmelsens lov — om man vil kalde den 
saa — det er grundloven i Ibsens digtverden. 
I samme mon, som dette krav fra sjælens 
dyb opfyldes, og i samme mon, som dette krav 
fra sjælens dyb svigtes, — i samme mon vinder 
og taber personligheden sig selv. For det er 
kaldet, personlighedens viljeretning, som præger 
menneskets karakter. Slig ser Henrik Ibsen det. 
Personligheden er som hint «tredje rige», grund- 
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lagt baade paa frihed og nødvendighed ; thi per- 
sonligheden er baade selvbestemt og selvbestem- 
mende. Et andet kald, en anden viljeretning 
end den oprindelige, kan ingen tåge sig til; det 
er bare en illusion, om han vil det. Peer Gynt, 
som vil «være sig selv i stillingens medfør», 
han taber netop sig selv, fordi det er «stillin- 
gen» og ikke «sjælens dyb», som er det bestem- 
mende: der resulterer deraf kun et liv uden 
sammenhæng, det ene lag bagenfor det andet 
og ingen kjerne i jordløgen. At der her findes 
spor af personlighed, at Peer Gynt nogensinde 
har været sig selv, — det er en af hans skrøner, 
større end nogen af dem, han nogensinde har 
fortalt. 

Og se saa paa den anden side den mod- 
satte fejl, forsyndelsen mod kaldet, ikke af fejg- 
hed, ikke af lyst til at gaa «udenom», men af 
ærgjerrighed og magtlyst, af brændende begjær 
efter «at være med selvik, som Borkman kalder 
det: Skule, som «er en kongsarm, kan hænde 
et kongshoved ogsaa», men ikke «den hele 
konge». — Skule er «Guds stedbarn paa jorden» 
— d. v. s. en mand, som ikke mangler andre 
forudsætninger for sin daad end netop dette 
mystiske kald. Da Haakon udbryder: «Hvad 
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er det, som lokker jer! kongsringen, kaaben 
med purpurbræm, retten til at sidde bænket tre 
trin over gulvet, — usselt, usselt — var det at 
være konge, da kastede jeg kongedømmet i eders 
hat, som jeg kaster en skjærv til en tigger,» — 
da svarer hertug Skule dybt krænket: «I har 
kjendt mig, fra I var barn, og dømmer mig 
slig.» Nej, det er ikke blot magtens glans, han 
efterstræber. Alt det ideale i kongedømmet er 
det, som hans hjerte higer efter. Da Haakon 
nævner sin store kongstanke at gjøre nordmæn- 
dene til et folk, at ene trønder og vikværing, — 
da risler det gjennem Skule som is og ild; denne 
tanke besætter ham. Det er den, som han først 
og fremst vil rane fra Haakon. Men hans for- 
hold til den bliver stedse blot det luende be- 
gjær, aldrig den trygge besiddelse. Og i hans 
haand skaber denne eningens fædrelandstanke 
oprør, blodsudgydelse og vildskab. Hans søn 
Peter, der ved deres første møde er «ren som 
Guds lam», ham gjør troen paa og kampen for 
denne kongstanke til en kirkeraner, ja, det er 
meget nær, at den gjør ham til det lille kongs- 
barns morder. Skule selv føler rædslen over 
alt det frygtelige, som spirer af hans konge- 
dømme; bag al vildskab, der luer frem af hans 

3 — Just Bing : Norske digte og digtere. 
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forpinte bryst i stridens berserkgang, ligger 
tvilen, den golde, ufrugtbarhed skabende; — ja, 
tvilen paa sin egen tvil, vampyren, født af tom- 
hed og begjær. Han vil eje kongstanken; — 
men Guds kald lader sig ikke tåge med vold. 
Netop fordi han øver vold mod selve denne 
kongstanke, netop derfor hevner kongstanken 
sig paa ham, vender sig hærjende mod ham og 
hans: øde og vildt bliver det, hvor den farer 
hen oversindene: sjæleforhærdelse og sjælenød, 
ban og blodskyld ... Og da Skule har lænket 
sin og Peters sjæl til kongstanken, da bliver 
der kun en maade, hvorpaa han kan enes med 
den. Kongstankens mand vorder han kun en 
stund i sit liv, — da han gaar i døden for den : 
i kongstankens navn kan han fælde sin egen og 
sønnens dødsdom. 

Det er to modpoler, som aabenbarer sig i 
Peer Gynt og Skule. Den ene tager kaldet ud 
af «stillingens medfør», gjør hver tilfældig situ- 
ation, som livet bringer ham i, til et kald. Han 
faar da mange kald, men alle er de falske, alle 
er de «kun i klæderne skaaret» og efterlader 
kun ligegyldighedens tomhed. Skule derimod 
tager kaldet ud af sit begjær; men falsk er hans 
tro, at han ejer kaldet; der er nu, som der al- 
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tid har været, et slug mellem ham og det, han 
attraar. Og fra det øjeblik, han raner kaldet, 
aabner dette slug sig i hans egen sjæl: alle 
hans sjælsevner synker ned deri, hans mod syn- 
ker ned som afmagtens trods og vildskab, hans 
besindighed som nagende, gold grublen. Der, 
hvor hans ord bliver til daad, gyser han for 
den, — kaldet, hvis idé skulde sone al brøde, 
det er en løgn, og da gribes han af den rædsel, 
som kommer, naar afgrunden aabner sig i ens 
egen sjæl, afgrunden, hvorover hans livsverk er 
bygget. Resultatet er hos begge, baade hos 
Peer Gynt og Skule, det samme: tomhed. Den 
enes personlighed er vasket væk af sløvhedens 
lunkne bølge; den andens sviet væk af vildskabens 
tærende brand. Men tomheden paa den ene 
eller anden maade er straffen for at forsynde 
sig mod kaldet, personlighedens mystiske ur- 
grund. 

IV. 

Den tyske romantiker Novalis siger etsteds : 
«En person er billedet af en idé.» Istedenfor 
dette ord idé, som har for os et præg af noget, 
der udelukkende tilhører forstandens omraade. 
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sætter vi ordet ideal, der for os betyder noget 
mere omfattende aandigt, noget, der paa engang 
omfatter baade forstand, vilje og følelse. Mon 
ikke denne aforisme da rammer det centrale i 
Henrik Ibsens menneskeopfatning? Det er denne 
opfatning, som gjør ham til digter; digter — det 
vil ikke sige blot en, som gjør kunst efter op- 
skriften Tart pour Tart. Nej, siger Ibsen, digter, 

det er hver den mand, 

i skolestue, tingsal eller kirke, 

hver den i højheds eller ringheds stand, 

der øjner idealet bag sit virke. 

Og naar Ibsen saa sit kald i at bringe folket 
til at tænke stort, er det aldeles den samme op- 
gave, han har valgt sig, som han har givet 
Brand, hvis arbejde er at virke for, at 

frem af disse sjælestumper, 

af disse aandens torsoklumper, 

af disse hoder, disse hænder, 

et helt skal gaa, saa Herren kjender 

sin mand igjen, sit største verk, 

sin ætling, Adam, ung og sterk. 

Alle hovedpersonerne i Ibsens dramaer har 
et bestemt forhold til sit ideale kald. Det kan 
være saa, at de har sit egentlige jeg overgroet 
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med snylteplanter — som Peer Gynt og Steens- 
gaard — ; at de har svigtet sit kald her i livet 
som Karsten Bernick — overalt er det idealet, 
kaldet, som adler deres færd eller bringer hevn 
over dem. 

Mangelen paa personlighed, det at menne- 
sket er en brøk i ondt, en brøk i godt, og at 
hver brøkens del slaar brøkens hele rest ihjel, 
— mod den rejser Ibsens hele digtning fra Ca- 
tilina til Borkman en protest. Thi personlig- 
heden er for menneskets karakter baade alfa og 
omega, baade grundlag og maal. 

Mén derved bliver mennesket ikke blot 
billedet af et ideal, men ogsaa billedet af dette 
ideals tilstand i den stridende kirke, som vi 
kalder menneskelivet. Kaldet kan ikke blot for- 
fejles, idet man stiller sig falske opgaver; det 
kan ogsaa svigtes. Thi idealet kræver: intet 
eller alt. Hvert lidet gran, som man ikke vil 
ofre idealet, er en afgud; personligheden kan 
ikke dyrke to guder. «Akkordens aand er 
Satan». 

Digtet om kaldet, — det er c Brand». 

Manden med Guds kald rejser sig trodsig 
mod det slapsind, der ikke vil sætte sig selv 
ind, hvor det gjælder, rejser sig alvorsfuld tru- 
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ende overfor det letsind, der blot vil se lyst og 
leg, overfor al halvhed, der vil flikke paa til- 
værelsen, der nøjer sig med løfter og høitstemte 
stunder istedenfor daad og den personlighedens 
løftning, som kun vindes ved at bringe idealet 
sig selv og sit som offer. Stort og fagert, mæg- 
tigt som en verdensvirksomhed tegner kal- 
det sig for ham. Og saa maa denne storhed 
— ofres for kaldet selv: i den trange bygd er 
der gjerning at gjøre, og til den gjerning er 
Brand manden. Det gaar op for ham: det er 
ikke personlighedens storhed, men dens helhed, 
det gjælder om; og personligheden vokser først 
og fremst indad. 

Indad, indad — det er ordet, 
Did gaar vejen. Der er sporet. 
Eget hjerte, — det er kloden, 
nyskabt og for Gudsliv moden. 



Ingen bramfiild storverks-handling 
løfter slegten til forvandling, 
yækkelsen af rige evner 
bøder ej dens sjælerevner. 
Det er viljen, som det gjælder, 
viljen frigjør eller fælder, 
viljen hel, i alt det spredte, 
i det tunge som det lette. 
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Og for dette kald maa hjem og livslykke, 
Alf og Agnes ofres; Agnes's moderkald maa 
ofres for Brands højere kald; ubarmhjertig maa 
Brand rive modersorgen ud af hjertet paa sin 
hustru; hver klud, der minder om det døde 
barn, maa skjænkes bort, og maa skjænkes vil- 
ligt. Og er det i hjertet og i viljen, at offer- 
handlingen frigjør personligheden, da er det 
ikke nok at gjøre, hvad en formaar, thi 



viljens pligter 
ender ej, hvor evnen svigter. 



V. 



«Intet eller alt!» 

Offer for kaldet udover evnernes maal, pligt 
til at ville det umulige! Er det ikke, som per- 
sonligheden overstiger sine egne grænser? 

Ibsen har i tidt citerede ord betegnet sin 
digtnings grundtanke som «kampen mellem higen 
og evne, mellem vilje og mulighed». Men naar 
vi skal gaa rigorøst frem, maa vi stille det pa- 
radoxe spørgsmaal: Gives der hos Ibsen be- 
greber som evne og mulighed? Gives der af- 
sluttende maal for personligheden? 
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Menneskets higen overstiger mulighedens 
grænser: «det vidunderlige» og «det umulige», 
det er ord, som lyser over, som lokker og dra- 
ger de Ibsenske personer. 

Og menneskets pligt, — den gaar ogsaa 
udover det tilfældige lavmaal, som dets evner 
kan fylde. Mennesket er forpligtet til at ville, 
hvad det aldrig formaar at udføre. For det er 
bare et fristerkor, som synger for Brand, 

Orm, du aldrig vorder lig ham, 
thi i kjødet er du skabt, 
gjør hans gjerning eller svig ham, 
ligefuldt du er fortabt. 

Thi forpligtelsen til at følge Jesus efter hører 
ikke op, fordi om han ikke længer formaar at 
gjøre det. Og naar mulighed og evne hverken 
hører med til pligt eller higen, — hvor bliver det 
da af dem? De er kun skin og tomhed, væsner, 
fødte ud af øjeblikkets stilling. De er tilfældighe- 
der, ikke nødvendigheder. Personligheden kan 
udvikle sig forbi og udover dem. Og personlig- 
heden skal udvikle sig forbi og udover dem. Thi 
personligheden er uendelig. Netop i higen, stræ- 
ben, vorden ligger menneskelighedens midtpunkt, 
og higen, stræben, vorden det er egenskaber, som 
tilhører uendeligheden. Det, som skiller mellem 
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menneske og trold, er at budet lyder til troldet: 
Vær dig selv nok! men til mennesket: Vær dig 
selv! hvad der betyder akkurat det modsatte. 
Denne forpligtelse til i vilje og i stræben at 
gaa ud over sine egne grænser, — det er kravets 
store paradox, som uvægerlig stilles til person- 
ligheden, og det er menneskets særkjende, at 
det ikke faar lov til at «være sig selv nok», 
ikke slipper undaf dette kravets paradox. 

Men kravets store paradox mødes af løs- 
ningens store paradox — det, som knappestøberen 
udtrykker i det gaadefulde ord: «at være sig 
selv er sig selv at døde.» Det er forsagelsen, 
resignationen. Den staar som et etisk højde- 
punkt i den Ibsenske livsanskuelse: «sejrens sejr 
er alt at miste,» siger Brand. Netop i forsa- 
gelsen, opgivelsen af alt, uden forbehold og 
uden grænser, ligger menneskets sejr over sig 
selv. Det er denne sejr, Falk vinder, da han 
byder Svanhild at kaste ringen; det er den, 
som Rebekka West vinder, da hun gaar «saa 
gladelig» i møllefossen for Rosmers skyld; det 
er dens glorie, som lægger sig over Agnes, da 
hun villig har ofret det sidste stykke barnetøj 
efter Brands store bud: intet eller alt. Det 
er den, som lægger blodets purpurkaabe om 



y 



42 



NORSKE DIGTE OG DIGTERE. 



Skule, da han gaar i døden for Haakons kongs- 
tanke. 

Hvad er der da ved denne forsagelse, som 
har saadant etisk værd, at den kan fuldt ud 
veje op mod det store kravets paradox, som 
stilles personligheden? Læg merke til: Falks 
kjærlighed til Svanhild, — den er ikke blot en 
ideal opgave; den betyder for ham ogsaa livets 
lyse lykke fra dag til dag. Kongstanken er for 
Skule ikke blot et livsverk, men den betyder 
ogsaa — selv om vi ikke regner magtens glans 
og pragt for noget — dog fra dag til dag den 
stolte, lykkelige følelse af at være folkets høv- 
ding. Ingen af dem har tillid til sig selv, tro 
paa, at de fra dag til dag kan føre idealet til 
sejr i livets kamp. De indser, at evnen svigter 
dem. Men evnen er ligegyldig for personlig- 
heden; viljen er forpligtet ud over evnernes 
rækkevidde. Og derfor staar for dem det store 
valg indenfor idealet selv. De vælger — om man 
saa kunde udtrykke det, — mellem idealet selv 
og sit livs forhold til idealet. De opgiver det 
lykkens lys, den aandens glans, som falder over 
det menneskes liv, der er idealets bannerfører; 
de forsager den løftning, det skjænker fra dag 
til dag at bære idealet i sit bryst; — dette sit 
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eget ideale liv ofrer de for idealet selv, fordi 
de indser, at det var en synd mod idealet at 
binde det til deres egne usle og svage evner, 
der ikke kunde bære det frem gjennem livet i 
den højhed, som idealet fordrer at hæves til. 
At være skilt fra idealet, det er «alt at miste», 
— Ulrik Brendel er jo ikke reduceret, før han 
kommer og tigger om et par aflagte idealer— ; 
men for idealets egen skyld at rive sig løs fra 
idealet, — det er «alt at miste», saaledes at 
det bliver «sejrens sejr». Denne forsagelse er 
løsningens store paradox; i den gaar personlig- 
heden ud over sine egne grænser; det er en 
viljeshandling, som naar ud over evnernes række- 
vidde. Thi i dette valg har menneskets vilje 
gjort sig helt ud til ét med idealet uden forbe- 
hold; men derved har personligheden i valgets 
øjeblik ogsaa frigjort sig fra sig selv. Den har 
ofret hele sin fremtid, for idealets skyld gjort 
den til det intet, hvortil alt forvandles, naar 
idealet tåges fra det. Derfor er denne sejr fuld- 
stændig i sig selv; den er noget absolut, som 
ligger over livets relativiteter. Den er «det 
vidunderlige», hvortil personligheden kan hæve 
sig. I den er det problem løst, som forholdet 
mellem ide og liv altid stiller, thi gjennem for- 
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sagelsen forvandler personen sig helt til ideal- 
skikkelse. 



VI. 

Ibsen har stedse staaet midt i den norske 
literaturs udvikling. Han har skrevet historiske 
dramaer, dengang alle norske dramaer var hi- 
storiske. Han har ivrigere end nogen anden 
villet «lufte ud, hr. pastor», dengang alle for- 
fattere vilde «lufte ud» samfundet. — Og han 
har atter vendt sig mod menneskeskildring uden 
direkte sigte paa samfundet, — akkurat slig som 
hele vor literatur i 90-aarene har gjort det. — Man 
kunde saamæn beskylde ham for, at han — para- 
doxets digter — har været normal i sin udvikling. 

Dette vil dog kun sige: den udvikling, Ibsen 
har gjennemgaaet som digter, det er for idea- 
lernes digter den naturlige bane. Er det ikke 
saa, at idealerne første gang aabenbarer sig for 
os i de store historiske personligheder? Er det 
ikke saa, at naar vi har faaet øje og sind opladt 
for idealerne, — at vi da føler, hvor de gjør 
sig gjældende, eller hvor de skulde gjøre sig 
gjældende i det liv, vi stadig har for vore øjne, — 
at de lyser frem for os i sin sammenhæng med 
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eller i sin strid med det liv, som omgiver os? 
Først naar man her har seet og følt idealets paa 
engang styrkende og truende magt, først da faar 
det ogsaa saadan livsfylde i vort indre, at det kan 
præge personerne uden hensyn til historiske begi- 
venheder eller samfundsreformatoriske tendenser. 
Og baade i sin historiske digtning og sin 
samfundsskildring har Ibsen heltud været ideer- 
nes digter, levet i ideernes verden. Man har 
rost hans historiske dramaer for lokalfarvens 
troskab. Det kan være, at man har ret; men 
det er en ting, som den moderne kritik bryder 
sig lidet om. Brunetiére har endog paastaaet, 
at der paa teatret ingen lokalfarve gives. Det 
klinger paradoxt, men det har meget for sig. 
Alle digterverker, som vi læser, de har plads 
for skildringer af tider og folkeslag, af livssyn 
og lidenskaber, som er os fremmede. Thi ad 
studiets vej kan vi leve os ind i fremmede 
tanker og følelser. Men paa teatret er der in- 
gen plads for noget studium: vi staar umiddel- 
bart ansigt til ansigt med kunsten. Og da er 
alt, som ikke er vort tillige, dødt og magtesløst; 
kun forsaavidt som det har almenmenneskelig 
gyldighed, kan hine tiders liv gjøre indtryk paa 
os. Og vi maa tilstaa, at Ibsen stadig mere og 
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mere har løsgjort sine historiske dramaers 
karakterer fra den historiske begivenheds læn- 
ker, og mere og mere gjort dem til rene ide- 
skikkelser. Sjelden er Ibsen mere ideernes for- 
kynder end i sine to sidste historiske dramaer 
Kongsemnerne og Kejser og Galileer. Hvilken 
scene i Kongsemnerne er mere uforglem- 
melig end samtalen mellem Skule og Jatgeir 
skald? Og i den er vi langt, langt borte fra 
begivenhederne i Norge aar 1240. Naar der 
tales om tvilen paa sin egen tvil, der er tus- 
mørket, værre end døden, — er det ikke da, 
som om digteren griber dybt i vor egen tids 
barm? Og Kejser og Galilæer, — det er ikke 
først og fremst til det romerske kejserrige, — 
først og fremst er det til det «tredje rige», at 
dette drama leder vore tanker hen. 

Man kan iagttage det samme forhold, naar 
Ibsen optræder som vort nutids-samfunds rev- 
ser. Han har ikke villet spare os, det er vist. 
Og dog — vort samfund er dog i Ibsens skil- 
dring meget respektabelt. Herregud! er det 
saa farligt, at Bernick i et knibetag ikke har 
modsagt de løgnagtige historier, der gik om 
svogeren, naar hele brede Atlanteren laa imel- 
lem svogeren og hans rygte her hjemme? Er 
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det saa farligt, at den korrekte Helmer forløber 
sig lidt overfor sin hustru, naar han faar vide, 
at hun har skrevet falsk? Eller at pastor Man- 
ders lader sig kaste blaar i øjnene af en hyk- 
ler som Engstrand ? 1 anden del af Over Ævne 
har Bjørnson i en eneste akt samlet mere af 
det moderne samfunds brutale elendighed, end 
der findes i alle Ibsens dramaer tilsammen. — 
Sagen er, at det ikke er behovenes, men idealer- 
nes krav, som Ibsen fører frem mod samfun- 
det, og da behøves der ingen brutalitet i skil- 
dringen. Idealistens rigorøse opfatning kan nok 
gjøre det af med det stakkars samfund alligevel. 
Bismarck har engang sagt, at i de moderne 
samfund sker enhver ting som resultat af et 
kompromis. Kompromisset er betingelsen for 
alle tings eksistens. Der kan vel ikke tænkes 
nogen mere diametral modsætning end den, 
der er mellem et saadant samfund og den 
Ibsenske idealisme, der kræver «intet eller alt» 
og forkynder, at «akkordens aand er Satan»». 
Det er da ikke saameget det eksisterende sam- 
fund, som selve samfundsinstitutionen, Ibsen vil 
tillivs. «Dette med lov og orden,» siger fru 
Alving. «Jeg tror mangengang det er det, som 
volder alle ulykkerne her i verden.» 
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Ibsen er anarkist. 

For Ibsen vil : personlighed — og staten vil : 
ikke personlighed — . Hør, hvad statens mand, 
provsten i «Brand», lærer os: 

Se, staten er, hvad knapt De aner, 
nøjagtig halv republikaner; 
den hader frihed som en sot 
men ynder lighed saare godt. 



Før var enhver et kirkens led; 

nu er han en personlighed; 

og det er staten ikke tjent med . . . 

I alle ordnens forhold røbes 

en lov, skjønt den forskjelligt døbes. 

I kunsten kaldes den for skole 

og i vor krigerstand, saa vidt 

jeg mindes kan, at holde tritt. 

Ja, det er ordet, kjære ven. 

Did er det, staten stevner hen. 

Den finder springmarsch gaar for vidt, 

paa stedet marsch er den for lidt; 

for hvermand lige lange skridt, 

for hvermand samme takt i foden, — 

se, det er maalet for metoden. 

Samfundet er personlighedens fordærvelse; 
det stænger personligheden inde, indenfor græn- 
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serne af loven, eller af det som «gaar an». 
Og værst er de smaa samfund, de, som føler 
sig moralsk trygge. Ja, denne moralske tryg- 
hed er en hindring for personlighedens ud- 
foldelse — og tildels en betingelse for sam- 
fundenes liv. Man maa være tryg paa det, som 
samfundet mener; man faar ikke lov til at 
undersøge. «Kjære frue,» siger pastor Manders, 
«der er mangfoldige tilfælde i livet, da man maa 
forlade sig paa andre. Det er nu engang saa- 
ledes her i verden, og det er godt. Hvorledes 
skulde det ellers gaa med samfundene?» Og 
fru Alving svarer lunt ironisk: «Nei-nei, De 
kan ha ret i det.» Lov, orden, samfund, — 
alle disse magter udefra, der kommer med sine 
bud, kan Ibsen ikke taale; netop fordi de er 
normerende, hader han dem; alt det, som er 
norm, er nemlig personligheden modsat; thi 
personligheden har loven for sin vekst i «sjæ- 
lens dyb» og ingensteds ellers. Slig ser han 
det som digter, og derfor er han lov, orden, 
samfund modsat. Da Foldal siger, at loven 
ikke kjender hensyn til undtagelsesmennesker, 
afviser Borkman ham barsk med sit: «Du er 
ingen digter, Vilhelm» — og her er Henrik 
Ibsen ganske sikkert af John Gabriel Bork- 

4 — Just Bing : Norske digte og digtere. 



50 



NORSKE DIGTE OG DIGTERE. 



mans mening. Som digter maa Foldal først 
og fremst have følelsen for personligheden, — 
og da falder hensynet til loven bort. Da Nora 
forlader sin mand og sine børn, bryder hun 
med samfundet; hun tror ikke længer paa lo- 
vene, forstaar ikke, at lovene kan forbyde 
hende at frelse sin mands liv ved at skrive 
falske veksler. Hun vil «se at komme efter, 
hvem der har ret, samfundet eller jeg». Hun 
vil «forsøge paa at blive et menneske», og 
derfor kan hun ikke længer tro, hvad der «staar 
i bøgerne» eller «hvad presten Hansen sagde». 
Hun vil tænke efter og undersøge, om det er 
«rigtigt for mig». Kan vel et samfund beståa, 
naar det, som er rigtigt for den ene, ikke er 
rigtigt for den anden.? Har ikke et samfund 
ophørt at eksistere, naar det ikke længere kan 
give en lov, der er almengyldig.? Et samfund 
uden lov og orden, svarer ikke det begreb til 
hin berømte firkantede cirkel ? 



VII. 

Det er som bekjendt ikke altid, at en 
anarkist betyder en bombekaster. Det er hel- 
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ler ikke bestandig, at en anarkist betyder en 
revolutionær. Ibsen kan nok ville være saa 
konsekvent, at naar syndfloden er kommet over 
vort samfund, han da vil lægge torpedo under 
arken. Men han vil ikke være med paa at 
sørge for vandflom til verdensmarken. Ikke 
nok med, at Ibsen er aristokratisk radikaler, 
at han ved, at de fornemme er de frisindede, 
at han vil have «pudelmennesker» og ikke 
«kjøtermennesker», at han afskyr «den forban- 
dede kompakte liberale majoritet». Nei, ikke 
engang de organer, som skal til for at gjøre 
revolution, vil han vide af For en revolution 
er af de ting, der kun kan gjøres af flere; — 
er en ting, hvortil man maa faa folk med sig; 
— og dermed har vi straks skabt et revolu- 
tionært parti, «Men et parti,» siger Ibsen gjen- 
nem dr. Stockmanns mund, «det er ligesom en 
kjødkværn, det. Det maler alle hovederne 
sammen til en grød, og derfor saa bliver de 
ogsaa grødhoder og kjødhoder, alle i hob. Og 
en partihøvding er ligesom en ulv, ser De, — 
han er ligesom en forslugen graaben — han 
behøver saa og saa mange stykker smaafæ om 
aaret, hvis han skal beståa.» Nei, partihøvdin- 
gen maa udryddes. Ja, om det er kampen 
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selv, striden, som udfægtes mellem partierne, 
da er ogsaa den noget, der maa bort. c Men- 
neskene blir onde under den strid, som nu 
paagaar,» siger den fredelige Rosmer. «Her 
maa komme fred og glæde og forsoning i sin- 
dene.» Væk med partier og partihøvdinger — 
slut med partiernes strid! Kan vi ikke da 
sige: Adieu, revolution! Dr. Stockmann kan 
teoretisk have ret i, at han er den sterkeste, 
siden han staar alene. Men for at faa «jaget 
graabenene over til det fjerne vesten» maa han 
begynde med at opdrage sine børn, det vil 
sige, at trække veksler paa fremtiden. Og man 
kunde fristes til at komme med det nærgaa- 
ende spørgsmaal, om ikke fremtiden her som 
i Brand kunde betegnes som den tid, der 
aldrig kommer. 

Partierne er de organer, som i regelen 
forbereder begivenhederne i de udviklede sani- 
fund. Det er dem, hvorigjennem samfundet 
skrider frem; deres strid og ening afgjør, hvor- 
ledes samfundet skal komme til at se ud. Men 
de tilhører ikke urelementerne i et samfund. 

Samfundet bygger paa familien; blodets 
baand er det faste, ubrydelige, der holder sam- 
men slægt, stamme, folk. Lader da Ibsen 
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denne samfundets stam-celle urørt og uantastet 
af sin kritik? Ogsaa. her er hans anarkisme 
ubønhørlig. Man kunde finde sig i, at kaptejn 
Alving er en fremmed for Osvald, naar denne 
ingen anden erindring har om sin far, end at 
han engang har faaet ham til at kaste op. 
Lad ogsaa gaa, at hans mor, som han har levet 
borte fra, siden han var liden, maa vinde ham, 
før hun har ham. Men at Karsten Bernick, 
hvis ømmeste tanke har været sønnen, at han 
maa «vinde sin søn», eller at Allmers, som 
stadig har strævet med sin lille Eyolf, at han 
«aldrig har ejet sit barn», — det er dog et 
temmelig stivt stykke. Og Nora, som løser sit 
ægteskab, fordi en dag «det vidunderlige ikke 
skede» ! At hun saadan med et opdager, at 
Helmer har været en «fremmed mand» for 
hende, uagtet hun otte aar igjennem har elsket 
ham indtil tilbedelse! Ja, svigter ikke grunden os 
nu! Samfund, parti, familie, ægteskab — nul 
og nichts alt sammen! Intet baand, der knyt- 
ter sammen, saa det holder. 

Nej, over andenmands frihed kan ingen 
raade. Ikke tåge ansvaret fra ham. Ikke 
direkte paavirke ham. «Vil du frigjøre og lutre 
menneskenes sind.?» spørger Kroll. 
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ROSMER. 

Nej, kjære — jeg vil bare søge at vække 
dem til det. Gjøre det — det maa de selv. 

KROLL. 

Og det tror du, de kan? 

ROSMER. 

Ja. 

KROLL. 

Ved egen kraft altsaa? 

ROSMER. 
Ja netop ved egen kraft. Der findes ikke 
nogen anden. 

Dette er ikke blot ment i religiøs hen- 
seende. Dette gjælder for Ibsen ogsaa socialt. 
Uden at hvert menneske forædler sig selv. 
bliver der ingen almindelig forædling af. Der 
gives nemlig ingen solidaritet mellem menneskene. 



Vill. 

Dette betyder naturligvis ikke, at verdens 
befolkning er femten hundrede millioner men- 
neske-øer. Menneskene lever her i verden tæt 
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ind paa hverandre og faar naturligvis mange- 
haande indflydelse paa hverandre. Ja, Ibsen, 
som ophæver samfundet, har — i Fruen fra 
Havet og i Bygmester Solness — været inde 
paa den tanke, at der gives personer, som er 
udrustede med en mystisk magt over sine med- 
menneskers sind. De har underlagt sig andres 
vilje, saa at deres bud er uimodstaaelige, saa 
at endog deres ikke udtalte ønsker ad en rent 
mystisk vej bliver andre en lov. Men dette er 
selvfølgelig undtagelsestilfælde, ja, det er feno- 
mener, der vidner om sygdom i personligheden. 
I almindelighed og under normale forhold staar 
menneskene overfor hverandre som uafhængige 
personligheder, hver med sit bestemte kald, sit 
anlæg, sin livsgjerning, sit ansvar. 

Man skulde derfor tro, at det vilde være 
uudholdeligt at være anarkist. Thi menneskene 
lever sammen dag for dag; og naar der intet 
bindende forhold gives mellem dem, maa jo 
livet hver time af dagen blive krig, en alles 
krig mod alle, hvor man aldrig er sikker for 
baghold og snarer for sin personlighed. Det 
er kun et, som kan gjøre det muligt at holde 
livet ud med denne livsanskuelse: den magt, 
som ikke love, ikke forhold har, den kan ligge i 
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personlighederne selv. De kan ved en indre 
udvikling føje sig efter omgivelserne. Træet 
kan forandre sin vekst efter den nye jordbund. 
Det bliver anderledes end det var; men det er 
ikke forkrøblet, ikke kuet. Det er ligesaa 
sundt, som det var; men det er sundt paa en 
anden maade. Det er fuldt ud sig selv; men 
det at være sig selv er nu noget andet for det, 
end det var før. Paa samme maade har men- 
neskene det: «Det kan — siger Ballested — 
aklam-aklimatisere sig. Jo, jo, — jeg forsikrer 
Dem, fru Wangel, de kan a-kli-matisere sig.» 
Og Ellida tilføier: «Ja, i frihed kan de det.» 
En skildring af en saadan aklimatisations- 
proces med dens kriser har Ibsen leveret i 
Fruen fra Havet. Det stykke faar en særlig 
interesse for os, fordi det giver os et indblik i 
Ibsens tankegang paa det punkt, hvor hans 
anarkisme vil sammenføje og ikke adskille. Vi 
faar her se, hvorledes, under hvilke forhold og 
paa hvilke betingelser en saadan bøjning og 
forvandling af personlighedens natur kan fore- 
gaa. Man indsaa dette allerede dengang bogen 
udkom; der lød et forundringens udraab: den 
gamle skeptiker Ibsen er jo bleven positiv! Og 
saa saa man det merkelige: der dannede sig 
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vidt forskjellige opfatninger af dette arbejde. 
Saameget mere grund har vi derfor til at un- 
dersøge og fremstille stykkets psykologiske ud- 
vikling mere udførlig, end vi har gjort det med 
noget andet af de verker, vi har omhandlet. 

Den dag, da doktor Wangel kom ud til 
Skjoldviken og friede til Ellida, talte han 
aabent og ærligt om sit første ægteskab, om 
hvor lykkeligt det havde været; — saa hun 
forstod, at han ikke kunde bære tomheden i 
sit hus, at han trængte til hendes hjælp, at han 
i hende søgte en ny mor for børnene. Hun 
paa sin side fortalte, at hun engang havde 
holdt af en anden, at de havde været hemme- 
lig forlovet, men at det nu var forbi. Hun for- 
talte at, men hun fortalte ikke om. Hun for- 
talte ikke om ham, den gaadefulde fremmede, 
som med hele havets dragende magt fordum 
havde tryllebundet hendes vilje, saa hun maatte 
trolove sig med ham, maatte træde ringene ind 
paa nøglehanken og kaste dem i havet. Aar 
var rundne siden dengang; trolddommen var 
vegen lidt efter lidt; det hele stod nu som et 
fjernt minde. Men dette minde fortaug hun, 
og Wangel var saa nænsom, at han ikke trængte 
ind paa hende. Og hun traf sit valg: ude i 
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Skjoldviken havde hun intet at leve for; hos 
Wangel var der en livsgjerning, som ventede 
hende, og saa valgte hun at blive hans hustru. 
Hun gik ind til dette i den tanke, at her var 
et kald, som helt vilde fylde et menneskeliv, 
og som krævede et helt menneske, — og slig 
havde Wangel ogsaa ment det. 

Men saa gaar det ganske anderledes. Bo- 
lette Wangel siger om sin far etsteds, at der 
ingen fremfærd er i ham. Det kan man sige 
om alle menneskene og hele forholdet i det 
Wangelske hjem: der er ingen rigtig fremfærd 
i det. Børnene og stedmoren bliver staaende 
hver paa sin side; de vil nok gjerne slutte sig 
sammen, men de faar det ikke til. De viser 
hverandre al mulig hensynsfuldhed; men det 
bliver ikke til mere, og uvilkaarlig begynder de 
at undgaa hverandre; — Ellida sidder i lysthuset. 
Bolette og Hilde paa verandaen. Og for hus- 
stellet er den upraktiske Ellida ikke skikket; 
her er hun den, som er overflødig. Bolette den, 
som er nødvendig. Forholdet til manden bli- 
ver det eneste, som hun faar at holde sig til 
i huset; deres kjærlighed vokser stadig i gjen- 
sidig ømhed, og mere og mere bliver doktoren El- 
lidas trøst og tilflugt mod alt, som ængster hende. 
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Saa kommer doktor Wangel i et pinefuldt 
dilemma. Hans vilje til opofrelse er den 
bedste: «Jeg skulde saa gjerne bringe, hvad 
oflFer det end var — for dem alle tre,» siger 
han. Men mellem disse tre er der en kløft, 
som han ikke formaar at udfylde, og da de ikke 
slutter sig sammen, maa han dele sig mellem 
dem. Stedse mere inderlig elsker han sin 
hustru, men han indser ogsaa, at børnene kræ- 
ver sin del af ham; — den del, som ligger 
udenfor hans kjærlighed til hende. Og jo øm- 
mere han elsker hende, des varsommere bliver 
han, foråt hun ikke skal merke, at hun ikke 
har ham helt. Og minderne om den første 
hustru, som han dengang derude i Skjoldviken 
talte saa aabent og ærlig om, — han begynder 
at dække over dem, saa de mere og mere bli- 
ver en bortgjemt krog af ham, hvor Ellida ikke 
faar trænge ind. 

Hvor er der saa blevet af det kald, Wan- 
gel stillede Ellida i udsigt.? Det er ganske vist 
ikke saa, at han har manglet vilje til at aabne 
hende det. Men han har ikke havt den frem- 
færd, som kunde greje forholdene. Og derfor 
er Ellida alligevel blevet bedraget for dette 
livskald. Det ængster hende, at hun føler. 
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hvor hun i hjemmet er overflødig og ivejen. 
Ak, selv i forholdet til Wangel, for hvem hun 
dog kan være noget, hvor hun kan skjænke 
noget, — selv der forstaar hun i stigende ræd- 
sel, at hun ikke har ham helt. 

Og saa føler hun: heller ikke hun hører 
helt til her: hun har en hemmelighed, som 
ingen andre kjender. Hint minde fra Bratt- 
hammeren, om hans blik, der bandt hendes 
vilje i rædsel, om det løfte, der sank med rin- 
gene ned i havets skjød — hun føler med 
angst, hvor det drager hende bort fra Wangel, 
som hun har kjær. Har hun ret til at være 
hans ? Har hun ret til for løftet, som hun gav 
ham, at bryde hint gamle løfte fra Brattham- 
meren? Og hun vejer ængstelig løfte mod 
løfte. Hint gamle løfte — lad være det 
var vanvittigt; men det aabnede for hende det 
gaadefulde, hvis dragende magt fængslede alle 
hendes tanker, aabnede det hemmelighedsfulde 
ukjendte, der havde rum for alle hendes længs- 
ler. Og hvad er resultatet af løftet til Wan- 
gel? Hun er blevet forsørget, hun er kommet 
til at leve mellem venlige, hensynsfulde, næn- 
somme mennesker; hun elsker sin mand og er 
elsket af ham. Og dog, •— mellem dem er der 
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intet helt forhold, bliver aldrig noget helt for- 
hold! Spørger hun, om dette løfte er bindende, 
da svarer der hende et tvilens ekko fra en del 
af hendes jeg, som ikke har fæstet rod her. 
Spørger hun, om hun har valgt frit og afgjørende, 
svarer hende et ængstende ekko fra længsler, 
som ingen forløsning har fundet. Og alle længs- 
ler tager hos hende, havets barn, form af hjemve 
efter det vide, aabne hav, og havet taler til 
hende om manden fra Bratthammeren. Hendes 
tanke kommer ikke løs fra ham; hendes angst 
bliver til en nervøs krise kort før barnets fødsel, 
og da det er født, tror hun at se, at det har 
hin fremmedes øjne. Rædsel betager hende; 
hun unddrager sig for at leve som hustru med 
sin mand, det vil sige, hun tager skridtet til at 
gjøre forholdets halvhed uhelbredelig. Fortvilet 
begynder Wangel at prøve de farlige smerte- 
stillere — morfin for hende, kognak for sig. 
Han maa have glade ansigter om sig. Han tør 
ikke mere betragte den gabende revne i forhol- 
det; for han føler, at han kan ikke mere rette 
paa det. 

Men om forholdene har artet sig forkjert, 
saa har dette endnu ikke skadet viljerne; kun 
hos den heftige lille Hilde holder den utilfreds- 



62 NORSKE DIGTE OG DIGTEKE. 

stillede trang efter at føle sig elsket af sted- 
moderen paa hemmelig at slaa over i bitterhe- 
dens hastighed. Men hvor gjerne vilde de ikke 
alle, at forholdet skulde være godt! Og naar 
Wangel opgiver haabet om at faa alting helet, 
driver netop denne hans haabløshed ham til at 
opofre sig og sit for hende, han elsker. Han 
vil for sin kjærlighed ofre sit forhold til sine 
børn: han tilbyder Ellida at flytte til Skjold- 
viken. Og for Ellidas lykke kalder han til byen 
den mand, som han tror staar mellem ham og 
hende, overlærer Arnholm. Begge ting bærer 
frugt: da Wangel nævner rejseplanen og sin 
tanke om Arnholm, følger Ellidas bekjendelse 
om hin fremmede. Forholdet ligger helt klart 
for dem begge to, og da Hilde faar vide, at de 
tænker paa, at Ellida skal rejse, faar al hendes 
indestængte kjærlighedstrang luft i udraabet: 
«Rejser du ifra os!» Det viser sig som i et glimt, 
at kaldet trods alt endnu venter paa Ellida, lig- 
ger gjemt til hende dybt inde i et barnehjerte. 
Men saa staar i afgjørelsens stund hin fremmede 
mand for hende, og alle længsler, der lokker 
ud fra det stængte og ind i det gaadefulde, al 
higen efter det ukjendte, al eventyrlyst hen mod 
det fjerne, samler sin dragende magt om hans 
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skikkelse og vejes mod hendes hengivenhed. 
Dog, nu staar kaldet aabent, som hin første dag; 
livsgjerningens bestemte opgave raaber efter 
hende. Og det viser sig, at den svage doktor 
Wangels kjærlighed, som skulde have været 
grundlaget for alt, men ikke har magtet det, — 
den kan dog optage styrkeprøven med den frem- 
mede; for den er ikke begrænset af hans evner. 
Den ejer vidunder-gaven, evnen til den store 
resignation, til af kjærlighed til den, han elsker, 
og for hendes skyld, at ofre sit eget forhold til 
den elskede. 1 dybeste smerte ofrer han villig 
al sin ret til hende. Hun faar atter vælge i 
fuld frihed. 

Og da har det gaadefulde tabt sin dragende 
magt over sindet. Mod den livsopgave, der 
venter hende, mod den kjærlighed, der bringer 
sig selv som offer, — formaar den intet. Thi 
ved disse to er problemet om to personligheders 
samliv løst. Uden livsopgave kan ingen leve, 
naar det at leve betyder at leve helt. Og i 
kjærlighedens store resignation, — i denne evne 
over al evne, evnen til i valgets stund at for- 
måa at vælge den anden og ikke sig selv — 
deri ligger den faste borgen for, at der, hvor 
det gjælder det dybeste, hvor det gjælder per- 
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sonlighedens frie vekst uden forkrøbling, der vil 
samlivet med den anden ikke være stængsel mod 
lys og luft og udvikling. Kun i et helt forhold, 
kun med et livskald for sig, kan en personlig- 
hed leve livet, og kun ved den vidunderlige 
kjærlighed, som kan gjøre sig helt til et med 
den elskede, kan to personligheder leve i sam- 
liv uden at tåge skade paa sin personlighed. 
For at udtrykke det filosofisk: alene personlig- 
hedernes transcendens kan være grundlag for 
deres solidaritet. 



IX. 



Dersom nogen for en 15—20 aar siden 
skrev om Ibsen, vilde han ufejlbarlig havt til 
alfa og omega for sin afhandling Ibsens berømte 
«moralske indignation» eller hans «pessimisme». 
Nu for tiden har man begyndt at se mere bort 
fra dem; man har saa smaat begyndt at tvile 
paa, at de er grundfænomener i Ibsens digtning. 
Han gaar ikke længer saa op i at være sam- 
fundssvøbe, at han ikke skulde være en hel del 
udenfor det. Det er ligesom han har vendt 
samfundet ryggen. Det har altid været ivejen 
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efter hans mening; det har stængt for eller i 
bedste fald været overflødigt for personligheder- 
nes udvikling. Og der kan skabes et samliv 
uden samfund, et samliv i frihed og bygget helt 
ud paa personligheden. Men at virkeliggjøre 
denne mulighed er og bliver et problem. Selv 
uden hensyn til samfundet, frembyder menne- 
skenes samliv en hel række spørgsmaal og gaader, 
og ethvert svar bliver bestemmende for deres 
karakterudvikling. Og her, hvor samfundet ikke 
kommer imellem, er problemerne ligesom skar- 
pere stillet. Karaktererne kommer i nærmere 
forhold til problemerne. 

Jo mere Ibsen har forkastet samfundet, ja, 
endog fundet midlerne til dets revolutionering 

— partier og partikampe — skadelige, — des 
mere har han ijernet sin digtning fra det. Jo 
mere han har fundet personlighedernes indbyrdes 
forhold interessant, — uanseet historiske begi- 
venheder og uanseet samfundets krav til dem, 

— des mere er hans karakterer blevne idéskik- 
kelser, hvis besjælende kraft er de tanker, der 
griber ind i problemet, de tanker, af hvis ind- 
byrdes forhold og ordning problemets løsning 
afhænger. Ja, det er, som om Ibsen ligefrem 
har villet stille problemerne paa spidsen; Sol- 

5 — Just Bing: Norske digte og digtere. 
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ness, der vil staa øverst paa fløjen, og er svim- 
mel; — Eyolf, som vil blive soldat og vil svømme, 
og som hinker omkrin gpaa sin krykke; — Bork- 
man, denne «Napoleon, der er skudt til krøb- 
ling i sit første feltslag», — alle disse mennesker 
er jo tobenede paradoxer. 

Men ikke blot personernes karakter, ogsaa 
selve forholdet mellem personerne er blevet mere 
og mere ubønhørlig problematisk. Tænk saa- 
ledes paa Brand, der er gjenopstaaet i ny skik- 
kelse i Bygmester Solness. Overalt er det her 
kaldet, som staar først og sidst; men for byg- 
mesteren er det et ganske personligt kunstner- 
kald, ikke det almenmenneskelige religiøse. 
Begge ofrer de baade sin egen lykke og sin 
hustru for kaldet. Men Aline Solness dør ikke 
poetisk som Agnes: hun er knækket, gaar om- 
kring og bare fryser og tænker paa det, som 
ikke er mere, men som var fars og mors. Agnes 
kunde ikke skille sig ved barnetøjet. Barnets død 
havde hun baaret med tilkjæmpet fatning; men 
hine klude, som gjemte de kjære minder, maatte 
hun faa beholde; ved dem hang hendes moder- 
hjerte. Aline er endnu mere gjennemført i sin 
fatning; smaagutterne «skal vi bare være glade 
for. For de har det saa godt, — saa godt nu.» 
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Men det moderkald, hun havde, det kald til «at 
bygge op smaa barnesjæle», — det er forbi med 
hende, da det er ødelagt; det røber sig rent 
vanvittigt saart i sorgen over dukkerne. Her 
ser vi, at det ikke bare er sorgen over børnenes 
død, som har knust hende; det er, at mulig- 
heden for at faa en livsgjerning dermed er til- 
intetgjort for hende. Kan hun end bringe sit 
hjerte til taushed, hvor det gjælder tomheden 
efter det store tab, saa føler hun denne tomhed 
bittert ved tabet af det lille surrogat, dukkerne, 
som hun «bar under sit hjerte, ligesom smaa ufødte 
børn». — Bygmester Solness, den nye Brand, 
er løst fra samfundet; borte er alle dets prov- 
ster og fogder. Kun en af de gamle skikkelser 
har fulgt med ham; det er taterpigen Gerd: som 
den gang kommer hun ogsaa nu ned fra fjel- 
det; — ogsaa her lokker hun opad, opad til 
luftslotte og til stilladsets fløj, som hun dengang 
lokkede til Iskirken. — Jeg gjør ikke opmerk- 
som paa dette, fordi jeg finder det interessant 
i det nye drama at kunne gjenfinde de gamle 
kjendte karakterer. Jeg gjør det, fordi jeg vil 
vise, at problemerne her er skarpere stillet, 
rykket os ganske ubarmhjertig lige under øje. 
Brand, — hvor det straaler ganske anderledes 
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af almenmenneskelig løftning, naar han paa re- 
ligionens vegne stiller sit store krav: Intet eller 
alt! —end naar han her som bygmester Solness 
raaber paa hjælperne og tjenerne, eller naar 
dævlerne rumsterer i ham! Men det, som i 
Solness lever igjen af Brand, det er hans for- 
hold til problemet, den sats, at man skal ofre 
baade sig og andre for kaldet. Siden kaldet 
ikke tager sig saa godt ud, er problemet mere 
udfordrende. — Agnes, hvor er hun betagende 
yndig i sin modersorg! Aline, som Solness's 
dævler har «tappet livsblodet af», er en aande- 
lig ruin, ynkelig fordummet og jammerlig klyn- 
kende. Men problemet er det samme som 
hos Agnes: den moder, som har maattet ofre 
alt, der holder hendes modertanker i live. — Ud 
af Gerds væsen glimter en vis ophøjet fjern ro- 
mantik; men Hilde Wangel, der er kommet ned 
fra fjeldet med sit sæt skidne undertøj i rand- 
selen, hun er formelig uappetitlig hverdagslig. 
Dog, fra problemets side er karakteren den 
samme: kvinden, som foragter det smaa og lok- 
ker op til det store øde. Problemerne er i 
Bygmester Solness langt mere fremtrædende end 
i Brand, — der er blot problemer og intet an- 
det; karaktererne er ligesom blevet mere kon- 



HENRIK IBSEN. 69 



gruente med problemernes omrids. Ja, grunden 
til, at Ibsen er vedblevet at være nutidslivets 
dramatiker, efterat han har ladet samfundet ude 
af betragtning, er kanske netop den, at han har 
villet stille problemerne frem i mere udfordrende 
skarpe træk, villet tåge bort alt, som kan distra- 
here os fra selve problemets liv og udvikling i 
karaktererne; villet lægge os problemerne «snub- 
lende nær». 

1 nær sammenhæng med denne udvikling 
staar dannelsen af den nye kunstform, der er 
ejendommelig for de senere Ibsenske dramaer. 
Kanske mere end noget andet har netop den 
nye drama-form bidraget til at vække og ud- 
brede den almindelige tro, at Ibsen er de dunkle 
gaaders mand, og hans digtning en sfinx. Thi 
som bekjendt er jo det at forståa Ibsen ensbe- 
tydende med arroganse, og det at holde ham 
for uforstaaelig ensbetydende med beskedenhed 
og god tone. Saa er da Ibsens dramatiske kunst- 
form hjemfalden til den «beskedne» kritik, der 
i al beskedenhed ytrer sine betænkeligheder ved 
at se, at den staar saa aldeles udenfor de be- 
stemmelser, der før karakteriserede dramaet. 
For det første er der nu ingen handling i Ibsens 
drama, og dernæst er der vendt op og ned paa 
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det hele. Før havde man en ekspositionsakt; 
naar den var færdig — den var ofte baade 
lang og kjedelig, før den var færdig, — saa 
havde man greje paa det hele. Havde man 
holdt sig vaagen i første akt, saa kunde 
man forlange, at de øvrige fire akter til gjen- 
gjæld skulde holde en i aande: «Jeg giver dig, 
saa maa du give mig,» siger ordsproget. Men 
denne gode gamle gjensidige overenskomst er 
rent kuldkastet i Ibsens senere dramaer. Det 
begynder ofte, som det skulde være femte akt, 
og det er slet ikke sikkert, at der ikke skulde 
gives dramaer af Ibsen, hvori der udredes lige- 
saa megen forhistorie i sidste akt som i første. 
Og handlingen, som mangler, — hvad har man 
til erstatning for den? Fortællinger og diskus- 
sioner, ord, ord, ord! 

Heri har de beskedne kritikere fuldstændig 
ret. Thi det er ikke først og fremst den ydre 
handling, det er først og fremst personernes op- 
fatning, deres syn paa tingene, som har interesse 
i Ibsens drama, og for at faa rede paa perso- 
nernes opfatning, maa den jo komme frem i 
diskussionen, i disse ord, ord, ord ! Det er nem- 
lig personernes udvikling til karakterer, som 
Ibsen tager sigte paa, og derfor indtræder det 
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ejendommelige forhold, at handlingen ligesom 
absorberes af personerne; den ydre begivenhed 
bliver bare en anledning til, at der hos dem ud- 
vikles en række forskjellige sjælstilstande. Med 
andre ord: istedenfor den dramatiske handling 
er hos Ibsen traadt den dramatiske krise. 

Forholdet mellem begivenhedernes og de 
sjælelige fænomeners verden er akkurat det om- 
vendte af, hvad der finder sted i — lad os kalde 
det saa: — det normale drama. Medens ellers 
dramaets kjerne er handlingen, og denne hand- 
ling skal psykologisk motiveres, er det hos Ibsen 
en sjælsudvikling, der fængsler interessen, og 
den foranlediges ved ydre begivenheder. Den 
ydre begivenhed faar derfor en ganske paafal- 
dende ringe rolle hos Ibsen. Hvilke følger har 
saaledes det ydre faktum, at Noras falskneri op- 
dages? Kun at hun faar en skjændepræken hos 
Helmer. Men frem af dette stiger den dybe 
indre sjælelige krise, — der aabner sig en af- 
grund mellem disse to ægtefæller, hvoraf den 
ene altid har traadt de banede veje, og den an- 
den har havt sit liv i forventningen om «det vid- 
underlige», der fyldte hende med rædsel, og 
som hendes hjerte dog higede mod. Man kan 
idethele sige, at passer den gamle tyske benæv- 
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neise «sjæledrama» paa noget, saa maa den passe 
paa Ibsens dramaer. 

Nu kan der hos Ibsen imidlertid hænde det 
merkelige, at den ydre handling afgjøres i første 
akt, og at dramaet med dets sjælelige kriser be- 
væger sig videre, uden at der foregaar det aller- 
ringeste. Saa er forholdet i Lille Eyolf. Eyolf 
drukner i første akt, og i de to følgende faar 
man igrunden bare ettilbageblik over hans og for- 
ældrenes liv. Men saa bliver det til gjengjæld, 
som om denne begivenhed forvandler sig for 
vore øjne. Vi ser den først i og for sig; men 
mere og mere aabenbarer det sig, at den har 
dybe rødder i alle personernes fortid, saa den 
har sammenhæng med og er et resultat af mange 
personlige forhold, der endog kan synes at ligge 
temmelig fjernt fra det, der i almindelig betyd- 
ning maatte kaldes for stykkets handling. Det 
bliver her, som om første akt bringer den sats, 
de følgende akter skal udvikle og forklare. Naar 
tæppet falder til slutning, indser vi, at den be- 
givenhed, der først stod for os som en isoleret 
hændelse, i sig gjemmer et bevæget forhold mel- 
lem personernes karakterer; at den er deres 
sjælelige udviklings centrum, — det, hvori for- 
tiden løber ud, og som danner udgangspunktet for 
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fremtiden. Kort og godt: det, som i første akt 
var ydre handling, har under dramaets udvik- 
ling aabenbaret sig som resultatet af indre kriser; 
begivenheden har faaet sjæl. 

Jeg vil nærmere vise det ved dette skue- 
spil. Vi faar i første akt se karaktererne og 
deres stilling til hverandre. Vi faar se den 
nære forbindelse mellem Alfred og Åsta, deres 
kjærlighed og omhu for Eyolf. Vi faar se, 
hvor Rita staar udenfor; vi er vidne til hendes 
jalousi mod Åsta ; vi faar se, hvor hendes liden- 
skabelige kjærlighed til Alfred syder i inde- 
stængt haan og forbitrelse og bryder ud i 
sanseglød og raseri uden lige; vi faar merke, 
hvor hun i samme aandedræt kan lokke og 
true. Og samtidig med, at hun i sansernes 
vilde begjær trodser sit moderkald, at hun viser 
had og skinsyge overfor den stakkars lille gut- 
ten, og ikke vil dele Allmers kjærlighed til 
barnet, — paa samme tid viser hun moderlig- 
hedens fineste lønlige instinkter. I sin for- 
staaelse af barnet er hun ligefrem visionær: 
rottejomfruen, hvis besøg kommer til at volde 
Eyolfs død, synes hun, fører som en ligstank 
med sig. Rita er den første, som aner, at det 
druknede barn er Eyolf. Og hendes sorg over 
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hans død er en bundløs fortvilelse. — Bag 
denne fornægtede, forsætlig hærjede, kvæstede 
moderfølelse synes at ligge en hemmelighed. 
Der undslipper hende det ejendommelige ord, 
at barnet er bare halvvejs hendes eget, — et 
ord, der synes at ruge over gaader. 

Og snart løftes en flig af sløret. 1 selve 
Eyolfs navn ligger noget skjult, som maa sætte 
skille mellem mor og barn. Dette navn knyt- 
ter ham til minder, hvori Rita ingen del har; 
— minder, som Alfred og Åsta deler med hin- 
anden ; — minder om deres inderlige søskende- 
kjærlighed, om de lyse tider, da de levede sam- 
men alene, barnlig lykkelige midt i sin fattig- 
dom. Og det er røbet for Rita. 

Og nu drages sløret helt tilside. Vi faar 
vide, hvorledes det virkelig har været og er, for- 
holdet mellem disse mennesker. For at forsørge 
Åsta har Alfred giftet sig med Rita; tåget hende 
for pengene. Endvidere: fra den stund, Rita 
har faaet vide hemmeligheden med Eyolfs navn, 
er hendes forhold til barnet intet helt forhold 
mere; hun har indseet det i samme nu. For 
det er intet blot tilfælde, at Eyolf faldt ned fra 
bordet og slog sig til krøbling for bestan- 
dig. Det skede i samme stund, som Rita fik vide 
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besked om, hvorfor han bar sit navn. Hun blev 
greben af en dæmonisk lyst til at hevne sig 
paa barnet, til at lokke Alfred til sig og bort 
fra det. Eyolfs fald, det var den gjengjældelse,som 
Rita havde villet bringe over Alfred. Men i 
samme stund rejses en ny skillevæg mellem moder 
og barn; i denne stund bliver ogsaa Rita krøb- 
ling, krøbling paa sjælen. Hvergang Rita kan 
glemme sin hevn og vil se ømt paa sin lille 
gut, vil hendes onde samvittighed lukke hendes 
hjerte. Jo inderligere hendes medfølelse er for 
barnet, des sterkere bliver hendes anger og selv- 
bebrejdelse. Hun begynder at undgaa sit barn; 
tør ikke se tingene i øjnene, som de er; vil 
skjule for sig og andre, at gutten føler det saart, 
at han ikke er som andre børn; dækker over 
og tysser ned for at dulme sit samvittighedsnag. 
— Forholdet til barnet er ikke blot brudt, men 
fører hende op i løgn og bedrag. Hendes vilde 
sind kan ikke resignere i disse halve forhold: 
hun drives til at søge at vinde Alfred helt for 
sig; hun gjør sig «fortærende dejlig» som hun 
var i hine «første svulmende tider». Men hun 
bliver næsten hæslig derved; for hun gjør sig 
«fortærende dejlig» paa trods, kvæler noget blødt 
og fint i sig for at være det, er det ikke umid- 
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delbart. Og hendes vilde elskov er ikke langt 
fra had; for det er en elskov, der gror op af 
hjertetomhed og hevnlyst og af trangen til at 
bedøve sig i elskovsrusen. — Rita synes brutal 
som Julie i «Balkonen» er det; men hun er 
ingen kurtisane af natur, ikke oprindelig moralsk 
idiot som Julie; hun er moralsk skamslaaet, 
baade ved andres skyld, fordi hun rykkes ind i 
et forhold, som for hende ikke bliver noget helt 
forhold, — og ved egen skyld, fordi hun hevner 
sig i vildskab, fordi hun i sin hevn træder sin 
menneskelighed under fødder. Derfor bliver hun 
forkrøblet i veksten; hun vil ligesom negte at 
undergaa «forvandlingens lov», negte at være 
moder for sit barn ; vil paa trods blive staaende 
ved manden alene som i «hine første svulmende 
tider». Men dette er et selvbedrag hos hende: 
den, som er lydhør, kan fornemme, at moderen 
taler hos Rita, selv der, hvor hun ikke vil være 
ved det; ja, kan fornemme moderfølelsen bag 
ordene, selv der, hvor ordene søger at holde 
moderfølelsen nede. — Og aldrig er Rita mere 
moder end da hun har ophørt at være det: tom- 
heden efter Eyolf raaber til hende om det, 
som hun havde, og som hun har «sløset bort», 
— de ord, hvori dødsbudskabet først forkyndtes 
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hende: «krykken flyder», — de ringer stedse 
for hendes øren, og de aabne barneøjne stirrer 
paa hende. — Forkynder ikke disse ord hende, 
at skylden er hendes; at det er hende, som har 
dødsdømt lille Eyolf? Og nu er tomheden og 
naget blevet levende i hende : af tomheden fødes 
naget, og naget medfører atter den bitre følelse 
af tomhed ; — nu er de ikke til at undgaa. Og 
derfor er det ogsaa forbi med hendes evne til 
at være fortærende dejlig. Idet Alfred føler den 
samme tomhed, binder sorgen dem sammen, og 
sorgen «gjør dem onde og stygge» mod hver- 
andre, for deres samvittighedsnag vil kaste skyl- 
den over paa den anden for den smerte, de 
begge føler som en kval, der aldrig slipper dem. 
Vi ser altsaa nu, at det, som stod for os 
som et ulykkeligt tilfælde, Eyolfs død, det er 
netop saa forfærdeligt derved, at det ikke er et 
tilfælde, det er det forfærdelige resultat af en 
ødelæggelsens udvikling. Derfor vinder det ny 
betydning for os, — vi ser, at det er et knude- 
punkt for de ideale nervetraade, hvorigjennem 
karakterernes liv fungerer. Eyolfs død er idé- 
centret for den moderfølelsens død og opstan- 
delse til nyt liv, som er indholdet af dette drama. 
Begivenheden viser sig først for os som virke- 
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lighed, men under dramaets udvikling aaben- 
bares det, at den ikke bare er virkelighed; vi 
faar se, at den ogsaa er idé; og det, som giver 
den dens bestemmende, afgjørende magt for den 
dramatiske krises udvikling, det er ikke først 
og fremst, at den er virkelighed ; først og fremst 
er det, at den er idé. 

Ja, det kan hænde, at begivenheden kun 
har betydning ved, at den er idé, og aldeles 
ikke ved, at den er virkelighed. Solness dratter 
ned af stilladset, Borkman dør af nattekulden 
— hvad betydning har det vel, om man blot 
betragter den ydre virkelighed? Er det et tra- 
gisk svimmelhedsanfald eller en tragisk forkjø- 
lelse, Ibsen vil føre os for øje? Det har natur- 
ligvis kun sin betydning derved, at Solness vil 
«^stige saa højt, som han bygger», og at det er 
«hjertekulden», som dræber Borkman. Ibsen har 
i virkeligheden seet billedet af en idé, og derfor 
har han ladet sin digtning tale i symboler. 

Ogsaa dialogen har dette ejendommelige 
præg af, at ordene er mættede med ideer. Naar 
Solness fortæller, at han først hyggede kirker 
med højt taarn, men nu bare bygger hjem for 
mennesker, svarer Hilde med et spørgsmaal, om 
han ikke kunde bygge «saa'n lidt taarn» over 
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hjemmene ogsaa. Hun har straks opfattet idé- 
siden af hans ord, og det er der, at tanken i 
hendes spørgsmaal har sin rod. Og da saa Sol- 
ness spørger hende, hvad hun mener dermed, 
svarer hun: at hun vil have noget, som peger 
frit tilvejrs med fløjen svimlende højt deroppe. 
Det er et svar, som karakteriserer hendes fore- 
stillings idé, men ikke dens virkelighed ; thi om 
det skal have nogen mening, maa det forstaaes 
om etik og ikke om arkitektur. Saadan er det 
stadig i Ibsens dramaer, det er, som man tvinges 
til at søge det, som ligger «under og bagved» 
ordene. Ideerne ligger i baghold og lurer paa 
den stakkars læser, eller de sniger sig ind paa 
ham i den alleruskyldigste hverdagslige dragt, 
saa han synes, at det er ingenting, og allerbedst 
det er, opdager han til sin skræk, at det er 
ideer. At læse Ibsen, det bliver da for en 
saadan læser at leve i en stadig rædsel for, 
at «der er ment noget med det». Der er 
nemlig dobbelt bund i Ibsens digtning, un- 
der virkeligheden ligger ideens undergrund; 
og det er som om virkeligheden aldrig er 
rigtig sikker. For i ideernes undergrund er 
den kilde, hvoraf digtningen vælder op, og 
da kan man nok kjende, hvordan virkelig- 
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hedens grund giver sig for bølgetrykket, der 
kommer fra ideernes verden. 



X. 



Naar Ibsen forsøgte paa at løse det problem, 
at grunde et samliv mellem personligheder, saa 
at de kunde «akklimatisere» sig efter hverandre, 
saa var det personernes evne til at ofre, hvori 
han saa grundlaget for forholdets mulighed. 
Men man ofrer sig kun for dem, man holder 
af. For at knytte folk sammen, maa man skabe 
en indre forbindelse mellem dem; ellers bliver 
det hele kun et tvangsforhold, og kan ikke stille 
noget gyldigt krav, ikke øve nogen forpligtende 
virkning paa hver enkelt af personerne. Det, 
som man føler overfor fremmede, — mener 
Ibsen — er nemlig bare ligegyldighed. Nora 
slaar sit pengelaan hen i spøg, - det er jo 
bare fremmede mennesker, hun har laant pen- 
gene af. Hilde «kan ikke gjøre noget ondt mod 
en, jeg kjender». Men «en fremmed en, ja. 
Det er noget ganske andet det. En, som jeg 
aldrig havde seet for mine øjne». Det er en 
kløft mellem disse to slags mennesker, de frem- 
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mede og dem, som staar en nær. De fremmede 
angaar ikke ens personlighed ; her er der intet 
forhold og ingen forpligtelser. Men er man en- 
gang kommen nær ind paa et menneske, har 
man vundet forstaaelse og sympati for det, da 
er det kommet indenfor vore pligters kreds. 

For det gaar an at sætte over den kløft, 
som er mellem de fremmede og vore egne, eller 
rettere, skillet mellem de fremmede og vore 
egne er intet dødt skille. Helmer kan blive «en 
fremmed mand» for Nora, efterat han i otte aars 
ægteskab har været den, som hun har elsket 
over alt i verden. Omvendt bliver fru Solness 
efter nogle faa minuters samtale med Hilde 
Wangel, en som Hilde «ikke kan gjøre noget 
ondt imod». Der ligger hos alle mennesker 
nedlagt evne til sympati med ethvert medmen- 
neske, evne og trang til at give af sit eget til 
alle, som møder en paa livsvejen; og denne 
evne til sympati udvikles og kan ødelægges hos 
menneskene. Det er Ella Reintheims anklage 
mod Borkman, at han har ødelagt denne evne 
hos hende. Han har «dræbt kjærlighedslivet» 
i hende, da han sveg hende, skjønt han elskede 
hende. Han ofrede hende for «riget, magten og 
æren». «Fra den tid, da dit billede begyndte 

6 — Just Bing: Norske digte og digtere. 
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at slukne i mig, har jeg levet mit liv som under 
en solformørkelse. I alle disse aar er det biet 
mig mere og mere imod — rent umuligt tilslut, 
at elske nogen levende skabning. Ikke menne- 
sker, ikke dyr og planter . . . Kom der et fat- 
tigt, forsultent barn ind i mit kjøkken og frøs 
og græd og bad om lidt mad, saa lod jeg kokke- 
pigen besørge det. Følte aldrig nogen trang til 
at ta barnet ind til mig selv, varme det ved 
min egen ovn, glæde mig ved at sidde og se 
paa, at det fik spise sig mæt. Og jeg havde 
aldrig været slig i min ungdom; det mindes jeg 
saa grant! Det er dig, som har gjort det saa 
ørkentomt og ørkengoldt indeni mig — og uden- 
om ogsaa!» — Det er den samme synd mod 
sin egen personlighed, som Rita Allmers begaar: 
hun dræber den moderlige ømhed i sig; hun 
gjør sit eget barn til en fremmed for hende. 

Det er det paafaldende ved denne person- 
lighedens egenskab, at den synes at tendere i 
en forskjellig retning fra de ibsenske personlig- 
heders øvrige karaktermerker. Thi medens per- 
sonlighederne ved sine øvrige ideale egenskaber 
skilte sig fra menneskene, drager deres evne til 
sympati dem netop hen til deres medmennesker. 
Medens ofte ellers de store personligheder hos 
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Ibsen var stolte, stejle, utilgjængelige, ja, rene 
dæmoner, — synes sympatiens evne nu at være 
opdaget hos personligheden og at slaa den gamle 
skildrings rigtighed istykker. Sympatien syntes 
før at have noget betænkeligt ved sig. Man 
husker jo Brands forbitrelse over misbrugen af 
ordet «kjærlighed». 

Ej noget ord blev sølet ned 

i løgn som ordet kjærlighed ; 

det lægger de med Satans list 

som slør udover viljens brist, — 

med det de dækker svigfiildt til, 

at livet er et leflespil. 

Er stien trang og brat og skred, 

den knappes af — i kjærlighed; 

gaar en ad syndegaden bred, 

han har dog haab — i kjærlighed; 

saa en sit maal og dog ej stred, 

han sejre kan — i kjærlighed; 

gaar en sig vild, skjønt ret han ved, — 

der er et ly — i kjærlighed. 

Ganske vist har den dæmoniske kraft og 
trods, hvis haand er vendt mod alle, havt en 
ganske særlig dragning for Ibsen. Han har be- 
undrende skildret den gang paa gang, og givet 
den storhedens imponerende præg — man kan 
forfølge denne tendens helt fra Catilina til John 
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Gabriel Borkman, Han har altid indrømmet den 
vilde trods en særstilling mellem personlighedens 
fejl; for der er stof i den til personlighed: 

Af slet blir slet kun, slet og ret, — 
men ondt til godt kan vendes let. 

Det er som de negative billeder, der faar 
omvendt lys og skygge, de bliver ikke kasseret, 
men dæmpet og brændt med svovl og kalilud; 
for ligheden er der, det gjælder bare at faa den 
frem. Men har man, siger den magre til Peer 
Gynt — 

Men har man, som De, visket halvt sig ud, 
saa nytter hverken svovl eller kali-lud. 

Og dog, har end personligheden bevare 
sit merke i lige kraftigt præg, er dette vildsind 
alligevel ogsaa en ødelæggelse af personligheden, 
og Brand stiller det sammen med de ordinære 
synder mod den: 

Hvem vimrer værst og vi Idest frem, 
hvem famler længst fra fred og hjem, — 
det letsindy som med krans af løv 
lar legen gaa paa brattest slug, — 
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det slapsind, som gaar vejen sløv, 
fordi det saa er skik og brug, — 
det vildsind, som har slig en flugt, 
at fast hvad ondt det ser, blir smukt? 
Til kamp paa tvers, til kamp paa langs 
mod denne trippelallians. 

Det er ganske vist ikke en af de fejl, der 
ofrer til akkordens aand, eller følger den store 
Bøigens bud: gaa udenom! Personligheden 
lider ingen brist paa sin helhed, bliver ikke 
nogen brøk, hvor hver del slaar ihjel den hele 
rest. Det er ingen fejl, der faar ham til at 
stække vingen paa sin ideale trang og higen 
for at føje sig efter andre, der lader andres dom 
tvinge til taushed røsterne «i sjælens dyb». Det 
er ikke en fejl, som findes hos «samfundets» 
mennesker. Den trives oppe «paa vidderne», 
hvor den fremmede skytter spotter over alt, som 
binder jægeren til hjemmet nede i dalen : 

«Mig synes, min unge ven er rørt? 
Ak ja, den hjemlige hytte!» 

Og atter jeg stod med staalsat arm 
og kendte, jeg var den stærke; 
viddemes luftning kjølte min barm; 
aldrig den mere skal banke sig varm 
for et vinkende julemerke. 
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Han lærer ham at se paa det hele som 
et fjernt ligegyldigt skuespil. Samme maane- 
lyse julenat brænder mors hytte, og mor bræn- 
der inde; 

men det kan ikke negtes, det var effekt 
i den dobbelte natbelysning. 

Han ser sin fordums elskede ride til kirke 
som brud ved en anden brudgoms side; og han 
staar og holder den hule haand for øjet «til 
vinding for perspektivet»: 

mit sejl gik under, mit livstræ knak, 
men se hvor smukt hendes røde stak 
mellem birkestammerne lyser. 

Han merker i brystet «alleslags tegn til for- 
stening» : 

Nu er jeg staalsat, jeg følger det bud, 
der byder i højden at vandre. 
Mit lavlandsliv har jeg levet ud, 
heroppe paa vidden er frihed og Gud, 
dernede famler de andre. — 

Det er naturligt, at medens Ibsens digtning 
var væsentlig samfundsreformatorisk, medens den 
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skildrede, hvorledes «de andre famlede dernede», 
fik vildsindet ikke nogen digterisk fremstilling 
hos ham. Men fra den stund, han forlod sam- 
fundet og søgte hen til personlighederne i og 
for sig, kom vildsindets problem atter frem i 
første række. Hedda Gabler, Bygmester Solness, 
Ulk Eyolf, John Gabriel Borkman, — de er alle 
fremstillinger af vildsindets forskjellige former. 
Man har oftere opfattet disse Ibsens sidste 
dramaer — med urette, tror jeg — som om 
digteren helt havde stillet sig paa vildsindets 
standpunkt. Ganske vist, vildsindet har noget 
fængslende og blændende ved sig; — Brand 
finder jo, at «hvad ondt det ser, bliver smukt». 
Og naar problemet skal forsøges løst, og stun- 
den er kommen til opgjør mellem dets stridende 
faktorer, — da maa vildsindet som sin retmæs- 
sige ejendom faa beholde sit storslagne og op- 
højede præg, hvormed det fængsler vort syn. 
Rita er «fortærende dejlig» i sin vilde lidenskab. 
Borkman tvinger en næsten til respekt ved sit 
sind af staal. Men deraf følger ikke, at vild- 
sindet har ret. Dengang da Solness gjør oprør 
mod «den høje, den mægtige» og vil bygge 
«hjem for mennesker»; — da lykkes det umu- 
lige ; han staar oppe paa taarnet og fæster kran- 
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sen til fløjen, Hilde fornemmer «harper i luften», 
og han styrter ikke ned. Thi sympatiens evne 
lever i hans sjæl. Men da han vil bygge «luft- 
slottet med grundmur under», hvor han og «prin- 
sesse Hilde» skal leve alene højt over de andre, 
da naar han vistnok op til den øverste tinde, 
og Hilde hører atter «harper i luften», — men 
han styrter ned. Thi det maal, som han stevner 
mod, er ikke bare det umulige, det er ogsaa 
det øde. Og i det øde kan man ikke leve; det 
er «bare drømmerier», som Rita siger. 

Neppe nogensteds har Ibsen behandlet vild- 
sindets problem i saa mangesidig belysning som 
i sit sidste verk. 

John Gabriel var vildsindets mand, dengang 
han kjørte med firspand, dengang han lod folk 
bukke og skrabe for sig og blev kaldt ved for- 
navn John Gabriel, akkurat som han var kongen 
selv. Og han er ikke mindre vildsindets mand 
nu, da han gaar og tasser frem og tilbage som 
en syg ulv oppe paa salen i det Renthejmske 
hus. Livet har budt ham ulykke, og han byder 
det trods. Han har elsket sit store verk, for- 
saavidt han har kunnet elske, han har viet det 
al sin tanke, al sin gjerning, sit hele jeg. Og 
nu lever han i forventningen, ja, han lever af 
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forventningen om, at han atter skal staa øverst 
blandt de virkende, at han atter skal komme 
til at skabe millioner — bergverker, med nye 
gruber i det uendelige — vandfald, stenbrud 
— handelsveje og skibsforbindelser hele den 
vide verden udover! — Han vil vække guidets 
slumrende aander, han hører malmen synge, 
for den vil op i dagens lys og tjene menne- 
skene; føler malmaarerne strække sine bugtede, 
grenede, lokkende arme ud efter ham. Han 
ser dem som levendegjorte skygger, og han el- 
sker dem, de livkrævende værdier, som ligger 
skindøde i dybet og mørket, elsker dem med 
deres lysende følge af magt og ære. — Det ser 
ud som en livsvirksomhed af allerstørste art. 
Og dog, der staar et isnende pust fra det 
rige. Det er øde; dødt. Det døde, dengang 
han dræbte kjærlighedslivet i Ella. For hos 
John Gabriel kan man se «alleslags tegn til 
forstening», han er selv blevet en mand af den 
kolde døde malm, som han elsket. Og det 
verk, han vilde udføre, er blevet et andet i 
hans indre, end det var, før han havde sveget 
sin kjærlighed. Han drømte om, at hans damp- 
skibe skulde «bringe forbundsliv hele jorden 
rundt, skabe lys og varme over sjælene i mange 
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tusen hjem». Men se, hin nat, da han stod i 
bankens kjælder med lygten i haanden, da tog 
han ikke «det dyreste* med paa luftfærden, 
vilde ikke have Ella og hendes med i ballonen. 
Sit fremtidsliv vovede han ; han var sikker paa 
spekulationens sejer. Men han «baade troede 
og tvilede paa samme ting, — menneskene er 
slige». — Denne tryghed og utryghed er lige- 
som en maaler paa hans kjærligheds art. Han 
elsker nemlig sin plan i forhold til sit stof, for- 
saavidt han ved den har fulgt kaldet fra «mal- 
men, der synger». Det er en kjærlighed, som 
svarer til den, hvormed en kunstner elsker sit 
sujet, en filosof sin tankebygnings system. Der- 
for er han tryg for den fra denne side; sikker 
paa, at han i spekulationen har regnet rigtig. 
Men han tviler dog paa den, han føler ikke 
livets frodige vekst i den. Han vil ikke ofre 
den «det dyreste», Ella og hendes, for der er 
ingen forbindelse længer mellem det i ham, 
som knytter sig til Ella, og det, som knyt- 
ter sig til det verk, han vil grunde. Han 
elsker nemlig ikke længer planen fra den 
side, hvor den har forhold til menneskenes vel, 
til deres sinds lys og lykke. Den bunder ikke 
længer i hans sympati for medmenneskene. 
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For han brød med den ene, om (hyetfThan nu 
maa sige: «Med dig kunde jeg tale!» — som 
var den eneste, gjennem hvem hans verk og 
hans planer kunde vokse i ham selv, slaa rod 
i hans evne til sympati og ømhed. Han ofrede 
det for at «faa foden i stigbøilen». Maalet er 
vistnok vedblevet at være det samme, og dog, 
— det er ikke længer det samme. Dengang 
drømte han om «at bringe forbundsliv hele jor- 
den rundt», at «skabe lys og varme over sjæ- 
lene i mange tusen hjem». Nu derimod heder 
det: «Alt hvad jord og fjeld og skog rummed 
af rigdomme — det vilde jeg underlægge mig 
og skabe herredømme for mig selv og deri- 
gjennem velvære for de mange, mange tusen 
andre». Tusenerne er blevne staaende, men 
«lys og varme over sjælene» og «forbundsliv» er 
skrumpet ind til «velvære». Og tanken paa 
de andre er skudt tilside; den staar nu kun i 
anden linje; først og fremst gjælder det om 
«herredømme for mig selv». Kjærligheds- 
livet er visnet hen i selve verket. Derved er 
der kommet forbandelse over det. Naar Bork- 
man klager over, at det er forbandelsen, at han 
ikke har fundet forstaaelse hos nogen eneste 
menneskesjæl, saa kan der svares, at forban- 
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deisen ogsaa ligger deri, at der ikke i verkets 
bærende tanke fandtes sympati og ømhed for 
en eneste menneskesjæl. Naar han klager 
over, at forræderiet kom over ham, at Hinkel 
øvede mod ham «vens misbrug af vens tillid», 
— saa svarer vi, at forræderiet var en skjeb- 
nens gjengjældelse for den svig, han øvede 
mod Ella. Det var ingen vennetillid, Hinkel 
misbrugte; for Hinkel var ikke Borkmans ven 
i den forstand, at Borkman «kunde tale med 
ham». Naar Borkman betroede ham sine hem- 
meligheder, var det — siger han, — «som en 
hvisken i et tomt mørkt værelse». Dette ud- 
tryk er betegnende ikke bare for betroelsens 
hemmelighed, men ogsaa for den tomhed, som 
der var i forholdet mellem Hinkel og Bork- 
man. Borkman «havde brug for ham», som 
han nu i sin ensomhed «har brug for» Foldal. 
Det tomme forhold blev brudt: det var kun 
at slaa ihjel det, som var dødt paa forhaand. 

Thi som verket nu er, er det goldhed og 
øde, og skaber goldhed og øde. Han vil skabe 
menneskelykke, den store John Gabriel — ved 
han, hvad menneskelykke er? Hans eneste 
kjærlighed, — den er for ham blevet «saadan 
et slags kvindehistorie». Han vil ikke «komme 
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ind paa følelser og sligt». Naar han siger: 
«evnen, ja, netop evnen,» — saa mener han: 
pengemidlerne. Er ikke dette «tegn til forste- 
ning»? John Gabriel Borkman er død, hans 
tanker og hans virksomhed, saa svimlende 
høie og storartede de end er, — de er en død 
sjæls tanker, der dvæler i det kolde mørke 
rige. Thi John Gabriel Borkman er død; en 
malmhaand, en ishaand har for længe siden 
grebet ham i hjertet, og hans «drømmeland lig- 
ger snedækt. Og det gamle træ er dødt». Og 
han har gjort det «ørkentomt og ørkengoldt» 
indeni og udenom den kvinde, han har elsket. 
Ogsaa John Gabriel Borkman har tabt sin 
personlighed. Thi begrebet af personlighed 
bærer i sig begrebet af udvikling; og livogud- 
vikling er utænkelige, hvor der mangler evne 
til sympati. Fattes den, bliver alt og alle 
fremmede for en, — da skrider forsteningen 
frem i ens eget indre; da skrumper mennesket 
sammen. Men sammenskrumpning paa den ene 
eller anden maade betyder tab af personlig- 
heden. Thi personlighed betyder det samme 
som uendelighed. 
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XI. 

Atter møder os denne tanke om personlig- 
hedens uendelighed. Det er den, som en be- 
tragtning af Henrik Ibsens digtning uvilkaarlig 
maa gaa ud fra og uvilkaarlig føre tilbage til. 

Personligheden vokser kun «ved egen kraft». 
Kraften i den kan vækkes og kan slaaes ned. 
Men kraften til sin personligheds vækst kan 
man ikke finde hos nogen anden end sig selv. 
— Vore egne anlæg og evner er bestemmende 
for vor udviklings retning. De giver os vort 
kald, som vi stedse er bundne til. Men vore 
evner kan aldrig bestemme vor udviklings græn- 
ser. For der gives ikke grænser for det vor- 
dende. Og personligheden har et ideal, — det 
vil sige: den har et maal udenfor sig selv, og 
dermed en bestemmelse udenfor sine evners 
grænser. Og den eier evnen til forsagelse, til 
at ofre sig selv, evne til i fri viljeshandling at 
gaa ud over sine egne grænser. 

Personligheden vokser ved egen kraft, den 
har sin lov i sig selv. Al pligt overfor sam- 
fundet er løgn ; thi personlighed er frihed. Alle 
skranker og bud udenfra — de har intet at 
sige og kan intet stænge ude, — thi personlig- 
hed er uendelighed. 
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Personer kan kun leve i samliv, hvor deres 
forhold er et helt forhold, hvor der intet for- 
behold er gjort i deres hengivelse; hvor der er 
et helt menneske, som skjænkes bort, og et 
helt menneske, som modtages. Og den sikre 
garanti for et samliv kan kun skabes, naar den 
ene formaar at ofre sig helt, at forsage alt for 
den andens skyld. 

Personligheden er selvstændig; det, som er 
fremmed for den, er den ligegyldigt. Men hos 
enhver personlighed ligger gjemt evnen til øm- 
hed, evnen til at forståa og føle med andre i 
glæde og i sorg, evnen til at slutte sig til 
andre, naar de trænger vor hjælp og forstaaelse, 
og vi trænger deres. At stænge sig ude fra 
medmenneskene, at lukke sit hjerte for dem, 
— det er at dømme sin personlighed til det 
liv, som er selve døden, — til øde og forste- 
ning. 

Det høje sind — det vide hjerte, — det 
er den levende personligheds kjendemerker. I 
dette ligger livet. Og liv er vorden, vækst. 
Og for vorden og vækst gives ingen grænser. 
Derfor kan der ingen afsluttende form gives 
for personligheden. Thi alt, som har vundet 
form, alt skabt, skal forgaa. Idealerne forgaar ; 
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leve idealet! Sandhederne lever kun en 15 å 
20 aar; men der lever i personlighederne 
noget, som er sandere end alle sandheder. 
Ibsen siger med Lessing, at om Gud havde 
budt ham sandheden i den ene haand og søgen 
efter sandheden i den anden, saa havde han 
valgt søgen efter sandheden. Thi stræber vi 
efter sandheden, da lever sandheden i os. 

Er det ikke disse grundtanker, der besjæ- 
ler Ibsens digtning? Da ejer den det, som er 
en væsentlig del af grundstoffet i al poesi. Det 
høje sind, — det vide hjerte, er de ikke uad- 
skillelige fra begrebet poesi.? er det ikke dem, 
der virker med til atskabeal poesi her i livet? 
Er Henrik Ibsen det høje sinds og det vide 
hjertes digter, da har hans verker fuld ret til 
at beherske sin tids aandsliv, da bærer de i 
sig selv forjættelsen om at leve og virke indtil 
fjerne tider. 
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1 ullin nød den største berømmelse hos 
sin samtid og nærmeste eftertid; men det er 
besynderligt, hvor tiden har tåget paa hans 
poesi. Hans tre «mesterverker» — Maidagen, 
og de to prisdigte om Søfarten og Skabningens 
Ypperlighed — synes os langtfra mesterlige læn- 
ger. Og søger vi udenfor dem i hans digtning, 
da finder vi snart ting, som betager os lysten 
til at søge videre. Til held for Tullins minde, 
har man ingen notis tåget af dem: man har 
endog villet antyde, at Tullin var den eneste 
digter med smag i sin samtid. Men det er 
langtfra tilfældet; vi behøver ikke at gjøre nar 

7 — Just Bing: Norske digte og digtere. 
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af Wadskiærs vers og deres pudsige rokoko- 
snirkler: her er mere end Wadskiær i smag- 
løshed. Læs bare digtet : Tanker over Dødens 
Magt mod Dyden : 

Jeg har nu kun den trøst at græde paa din grav, 
Og graad er alt det godt, du nu af mig kan vente. 
To vaade øjne er knap to pro cento rente 
Af al den gladesum, du mig i livet gav. 

Vi ryster paa hovedet, naar Wadskiær 
profeterer, at «Dronninglivet er et lidet Kri- 
stiansborg». Men hvad siger vi, naar Tul- 
lin skjænker os følgende pompøse ordspil i 
gravskriften over Iver Elieson: 

Her fik en haandfuld støv sig hvilested betinget, 
da sjælen løs fra støv forlod den gamle krop, 
og paa Elia vogn Elia søn sig svinged 
til Elysaisk egn, til salighedens top. 

Ja, Tullin er kanske værre endnu paa 
prosa. Den poetiske prosa, som hin tid an- 
bragte paa sine kjæres gravplader, forekommer 
os i almindelighed baade smagløs og løjerlig. 
Men der skal noget til at hamle op med Tullin i 
plathed, naar han i gravskriften over Elias 
Elieson sætter følgende linjer: 
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Han mærkede 
at livet var en byrde og døden en lettelse 
Derfor ilede han at dø 
Og med en fyrig sjæl i en mat krop 
rejste døden ti mile imøde 
og traf den paa Hafslund 
den 6te marts i 1756. 

Lad os derfor, istedenfor som Henrik Jæger 
har gjort i sin altfor rosende afhandling om 
Tullin, at sætte Tullin i modsætning til sam- 
tidens smagløshed, — lad os isteden derfor 
indrømme, at Tullin saa godt som nogen har 
ofret sin tribut til tidens slette smag. Han er 
ikke bedre, om han ikke er værre end de 
andre; og det modsætningsforhold, som Jæger 
for Tullins vedkommende vil etablere overfor 
tidens andre digtere, eksisterer der simpelthen 
ikke det mindste spor af. 



II. 

Det gjælder som fastslaaet nu for tiden, 
at Tullin retter blikket mod England, medens 
hans samtidige i Danmark ikke naaede læn- 
gere end til at blive tyskernes eftersnakkere. 
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Tullin har været klog nok — heder det — til 
at undgaa Klopstocks svulst. Derfor aabner 
Tullin den linje, som skulde blive den norske 
literaturs fremskridtslinje: tilslutning til England 
og Frankrige og opposition mod det tyske væsen. 
Man ved herom kun, at Tullin i sine 
studenteraar flittig læste tysk og fransk, og at 
han efter sin hjemkomst til Kristiania studerede 
engelsk med saadan iver, at han — heder det 
hos hans første biograf — «paa nogle faa aar 
havde gjennemgaaet en stor del af de bedste 
saa vel poetiske som prosaiske verker». For- 
uden af denne notis, som kan betyde alt og 
ingenting, har man villet bevise Tullins for- 
kjærlighed for den engelske poesi af en ud- 
talelse, der findes i hans verker (sml. skr. 111 
s. 132). Han siger her: «Dersom David og 
Esaias er de største poeter, ligner ingen dem 
mere end en engelskmand.» Men uheldigvis 
er den gjængse opfattelse af dette sted en mis- 
forstaaelse. Og da stedets rette forstaaelse er 
af væsentlig betydning for den rette betragt- 
ning af Tullins digtervirksomhed, maa jeg nær- 
mere omtale den forbindelse, hvori disse for 
literaturhistorikerne saa skjæbnesvangre ord 
forekommer. 
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TuUin omtaler den kunstige versform, som 
man har tvunget digtningen ind i, og udtaler 
sig haanlig om rimet: «Nogle smaa geister — 
heder det — som ikke besad styrke nok til at 
røre sjælen, vilde dog have navn derfor og for- 
søgte altsaa at røre sanserne . . . Man lagde 
derpaa en ny lov til den forrige, at stavelserne 
skulde ej alene være afmaalte efter en vis 
længde, men have en lige lyd i enden, og 
denne lov blev saa hellig, at man endnu hos 
os kalder alt det, som strider mod den sunde 
fornuft, for urimeligt.» Han omtaler saa, hvor- 
ledes den tyske poesi har besværet sig med en 
mængde regler, — «men hvo har autoriseret 
disse regler? have de sin grund i naturen, 
eller er de levninger af den gothiske (d : bar- 
bariske) smag?» Franskmændene har ogsaa 
iagttaget en hel del minutiøse regler i versifi- 
kationen. Engelskmændene derimod — her 
kommer hovedpunktet — «have afkastet aaget, 
og frugten heraf er bleven, at dersom David 
og Esaias er de største poeter, ligner ingen 
dem mere end en engelskmand.» 

Stedet indeholder saaledes ikke en lovpris- 
ning af den engelske digtning i sin almindelig- 
hed, kun en ros over dens frie (rimløse) form. 
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David og Esaias — mener Tullin — er og reg- 
nes for store digtere, men de skrev uden at 
bekymre sig om vers og rim. Engelskmæn- 
dene er kommet dem nærmest; for de er de 
eneste af Europas nationer, hvis digtning ikke 
bindes af rimet. Man kan paa ingen maade 
af dette sted slutte sig til nogen opposition 
mod den tyske literatur. Tvertimod, de samme 
anskuelser finder vi repræsenteret i tidens tyske 
æsthetik af Schvv^eizerskolen, Bodmers og Brei- 
tingers parti. De førte i 1730 — 40-aarene mod 
Gottsched og hans Leipzigerskole en strid, der 
delte hele den literære verden i Tyskland i 
Schweizere og Gotschedianere. Schw^eizeme 
stillede sig som Tullin yderst kjølige overfor 
rimets berettigelse i poesien. Ja, selv den for- 
kjærlighed for engelsk poesi, som man tillæg- 
ger Tullin, har sit tilsvarende i den beundring, 
som Schvv^eizerskolen nærede for de engelske dig- 
tere; Milton var fremfor alle andre deres ideal. — 
Imidlertid skal vi ikke hefte os ved denne Tal- 
lins kunsttheoretiske modvilje mod rimet. Den 
er fuldstændig betydningsløs for hans digte- 
riske praxis. Tullin skriver rimede alexandri- 
ner saa godt som nogen i det 17de eller 18de 
aarhundrede. Men hvad jeg her vil hævde, er. 
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at Tullin paa ingen maade opponerer mod 
Tysklands og slutter sig til Englands poesi. 
Tysk og engelsk indflydelse gaar haand i haand 
hos ham. 



III. 

Engelsk og tysk indflydelse, — det er ingen- 
lunde modsatte faktorer i det i8de aarhun- 
dredes europæiske literaturhistorie. Tvertimod : 
den tyske digtning undergaar en meget betyde- 
lig engelsk paavirkning i aarene 1720—50. De to 
vigtigste tyske digtere i dette tidsrum, Hagedorn 
og Haller, bærer stærkt præg af engelsk kultur og 
engelske forbilleder. Særlig gjælder det om 
den af dem, som staar Tullin nærmest, Albrecht 
von Haller. Som Tullin har han til sit poe- 
tiske virkefelt religiøst læredigt og naturskil- 
dring. Som Tullin er han alvorlig anlagt. I 
sit berømteste digt. Die Alpen, skildrer Haller 
alpebøndernes friske naturliv og sætter det op 
mod stædernes fordærvede forfinelse; natur og 
kultur staar her i den samme modsætning, 
hvori vi finder dem stillet i Tullins Maidagen, 
1 sit læredigt Vom Ursprung des Uebels søger 
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han at vise det onde plads som led i Guds 
gode forsyns styrelse, og i et fragment Von der 
Emgkeit fortaber han sig i betragtning over 
tidens og rummets uendelighed. Det er tanker, 
som ogsaa er fremherskende hos Tullin. Dig- 
tet om Søfarten kredser om den tanke, at men- 
neskenes onde lyster har Gud vendt til ver- 
dens vel. Det andet prisdigt, Skabningens 
Ypperlighed, bevæger sig i modsætningen mel- 
lem det uendelig store og det uendelig smaa, 
mellem stjerneverdenen og de bittesmaa myg. 
Endelig er Hallers kunstform den samme som 
den, Tullin i almindelighed anvender, de rimede 
alexandriner. Tullin har kjendt Haller; han 
mener, at den fuldkomneste poet er den, som 
vil «gaa den rette middelvej mellem dr. Young 
og dr. Haller», det vil sige, mellem extasen i 
Youngs Nattetanker og nøgterheden i Hallers 
digte. 

Tullin har saaledes tydelig sammenhæng 
med den tyske literatur, som ligger forud for 
^lopstock. Hans æsthetiske betragtninger om 
tilladeligheden af en poetisk mythologi og om 
rimets forkastelighed bevæger sig i de samme 
baner som Schweizerskolens theorier. Hans 
digtnings stofkreds er den samme, som vi fin- 
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der i den tyske literatur før Klopstock, hyrde- 
digt og religiøst digt. Den Tullinske digtnings 
tendenser — formidling mellem fornuft og tro 
i orthodoxiens interesse og lovprisning af natur- 
livet i modsætning til kulturens fordærvelse — 
møder vi ogsaa hos Haller. Ja, tilslutningen 
til engelske digteres mønster er ikke mindre 
karakteristisk for Haller og Zuricherne, end den 
er for Tullin. 

Klopstock har Tullin, mig bekfendt, ikke 
omtalt nogensteds. Den opposition, som man 
har villet antage mellem ham og «den store 
barde», er ialfald en komplet taus modstahd. 
Da Klopstock kom til Kjøbenhavn, sad Tullin 
i Kristiania; han kom hjem samme aar, som 
de første sange af Messiaden saa lyset. Og 
har den spiger-, pudder- og stivelsefabrik, som 
Tullin drev ved Lysaker, ikke kunnet hindre 
ham i at blive digter, saa har den vistnok op- 
taget hans tid saa, at han ikke kom til at leve 
sig ind i og slaa rod i en helt ny literatur- 
epoke. Han tilhører generationen før Klop- 
stock, og gjennem hele sit korte liv beholder 
han dette standpunkt. 
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IV. 

Det forholder sig altsaa ikke saa, at Tullin 
er banebryder for nye tendenser i literaturen; 
men han er en nordisk repræsentant for en 
mellemtilstand, der i den tyske literatur beteg- 
nes ved navnene Hagedorn og Gottsched, Hal- 
ler, Bodmer og Breitinger. 

Det er et interregnum mellem Lohensteins 
svulst og Klopstocks hellige sværmen, et tids- 
rum, hvor strømretningen tildels gaar mod 
baade Lohensteins og Klopstocks poetiske ten- 
denser. Digteren er i denne tid verdensmand 
og videnskabsmand, alvorlig tænker. Digtfor- 
men søger klarhed og eleganse, og — i modsæt- 
ning til den foregaaende epokes endeløse vidt- 
løftighed, — korthed og sammentrængthed. 
Pathosens form er kort, energisk, som et rheto- 
risk epigram; det er ikke mere den lange ud- 
gydelse. Det 17de aarhundredes sanselige, 
kraftfulde stil, med de barokke ordsammensæt- 
ninger viger for et glattere, jevnere, mere re- 
flekteret foredrag. 

Tullin var som skabt til at blive denne 
literaturretnings repræsentant. — Han besad en 
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forening af egenskaber, der gjorde ham i gan- 
ske fremtrædende grad egnet dertil. 

Tullin er for det første reflexionens mand.; 
hans digte er tanker. Læs bare titlerne : « Tan- 
ker over dødens magt mod dyden», ^Afbrudte 
Tanker ved en døende søsters seng» — saa 
heder de to mest personlig grebne digte, han 
har skrevet. Da han i Majdagen er færdig med 
den hele række af sine invektiver mod stadens 
fordærvelse, heder det: 

Saa tankte jeg en maji-dag. 

Og der er intet i Tullins digte, som stri- 
der mod disse titler og denne ytring; der er 
ingen stemning, som reflexionen ikke kan tøjle, 
ingen pathos uden beregning. Hvor Tullin 
har været uheldig, er det ikke, fordi han har 
manglet reflexion, men fordi han har manglet 
smag, eller fordi han har manglet poetisk in- 
spiration. 

Tullin er nemlig i poetisk henseende stak- 
aandet. Han kan ikke holde tonen længe; 
han lader den dale ned fra den digteriske 
højde, saa vi midt i den højtstemte religiøse 
pathos eller midt i hyrdedigtets ømme fløjte- 
toner kan høre bedsteborgerens stemme. Hans 
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Tanker om Dommen begynder saaledes med 
den linje, der vilde have været en pryd hos 
Wessel : 

Jeg synker — 0! — Hvordan vil dette falde ud? 

Og i digtet Fra Melicinda til Menalkas paa 
hans Fødselsdag følger efter de smukke linjer 

0, med hvilken glæde 
saa jeg denne dag 
solen dig beklæde 
i mit favnetag 

umiddelbart den borgerlige tanke 

Da jeg tænkte efter 
hvilken dag vi skrev etc. 

Man forundrer sig efter dette ikke, naar 
man hører, at hyrden Menalkas er kjøbmand i 
Kristiania Morten Leuch og hyrdinden Meli- 
cinde fru Matthea Leuch. 

Tullin maa da, naar han føler, hvor han 
er poetisk stakaandet, søge hen til det korte, 
fyndige, sammentrængte udtryk. Det slaar 
fuldstændig til: han stræber efter sammen- 
trængthed i en grad, der gjør hans udtryk lige- 
til unaturligt. Saaledes i hin strofe af Søfar- 
ten, hvor han har faaet alle fire vinde presset 
ind i fire linjer: 
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Nu gaar en vestenvind og pløjer nye furer 
i østenvindens spor, som dog en søndenvind 
straks vælter om igjen; nu nordenvinden lurer 
paa næste øjeblik at tåge pladsen ind. 

Det kan være godt gjort, dette kunststykke; 
men denne strofe er saa sammentrængt, at ingen 
af de fire vinde faar tid til at blæse op, saa dens 
herredømme kunde komme til at tegne sig for vor 
forestilling som en mægtigog levende virkelighed. 

Hertil bidrager den paafaldende mangel 
paa sanselighed, som er ejendommelig for Tul- 
lin. Den falder kanske mest i øjnene i hans 
erotiske hyrdedigte. Sagtmodigere er sikkert 
ingen bleven elsket end Tullins Melikrona og 
Melicerta; men denne erotikens dydsirethed er 
langtfra unaturlig i disse digte. Den stemmer 
vel overens med Tullins digterstil forøvrigt, der 
overalt viser os det abstrakt anlagte, milde, 
fredelige forstandsmenneske, som vel kan stræbe 
efter energi ved fyndig sammentrængthed, men 
aldrig ved et drastisk udtryk. Tullin har lige- 
som søgt det abstrakte udtryk, der lader fore- 
stillingen svæve hen i det almene, og ikke 
samle sig i et bestemt, tydeligt billede. Man 
kan paavise denne Tullins forkjærlighed for det 
abstrakte paa næsten hvert blad i hans digte. 
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Jeg slaar op i Majdagen og træffer der straks 
paa følgende vers: 

Hvor retten er et terningkast; — 
hvor ja af hyklere bortlejes, — 
hvor dyder mod dukater vejes, — 
hvor fattigdom er største last, — 
hvor rigdom gjør en daare klog, 
ærværdig, ædel, sindrig, kløgtig, — 
hvor sindets ro sin afsked tog, 
da nøjsomhed blev gjort landflygtig, — 

Hvor solen verdens morgenpragt 
paa lukte øjenlaage maler, — 
hvor nag og sorg, naar hanen galer, 
gaar endnu vaagne paa sin vagt, — 
hvor narre ad hverandre ler, 
og den, som andres fejl antaster, 
er ofte selv, som hver mand ser, 
■ langt større nar end den, han laster, 

Hvor visdom selv er bunden til 
de love, som af daarer stiftes, — 
hvor man maa leve, elske, giftes, 
ej som man vil, men moden vil, — 
hvor tvang er vellyst, mad blir gift, — 
hvor sundhed drikkes for at mistes, — 
hvor løfter kun er tungens drift, 
og dyd kun roses for at fristes. 

De ser, skildringen er holdt i saa alminde- 
lige, saa abstrakte udtryk, at de undertiden er 
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uforstaaelige (løfter kun er tungens drift). Den 
bevæger sig for os i en række skiftende fore- 
stillinger, men ikke i en række skiftende billeder. 
Dette giver digtet dets ejendommelige poetiske 
holdning. Fordi det er abstrakt i skildringen, 
bliver tonen aldrig voldsom, ja, ikke engang 
heftig. Hvor bitter end stemningen kan være, 
den er dog gjennemreflekteret og holder sig i 
en vis, næsten kjølig tilbageholdende værdig- 
hed; den er pathetisk, men paa samme tid re- 
serveret, — Tullins pathos maa realisere sig i 
sammenhobningen af forestillinger, ikke i det 
drastiske udtryk for nogen enkelt forestilling. 
Udtrykket maa være saadant, at forestillingerne 
stadig kan veksle. Og det abstrakte udtryk 
egner sig netop derfor; thi intet er mere flyg- 
tigt end tanken, dens væsen er netop bevægelse. 
1 det konkrete udtryk derimod hildes tanken i 
den poetiske illusion, og en række af idelig 
vekslende, konkrete billeder vil sige det samme 
som en række af poetiske illusionsbrud, der 
vilde virke som dissonanser. Men i den ab- 
strakte stil forbliver tanken sig selv, og da kan 
den frit svæve paa sine raske vinger fra fore- 
stilling til forestilling; den abstrakte stil er en 
betingelse for, at forestillingerne let og utvun- 
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gent kan glide over i hinanden. Det abstrakte 
udtryk er kort og godt det, som skjænker Tul- 
lins stil dens gratie. 



Hvor meget eller hvor lidet disse TuUins 
egenskaber — hans anlæg for reflexion, hans 
poetiske stakaandethed og hans mangel paa 
sanselighed — har sammenhæng med hans 
sygelighed, derom kan der vistnok være for- 
skjellige meninger. Men hans tæringssyge 
natur skinner igjennem i de to egenskaber, der 
giver hans digtning dens pathos. Den viser sig 
i hans kulturhads ejendommelige form: han, 
den svagelige mand med svindsotspiren i sig, 
taaler ikke Kristiania selskabsliv med dets ba- 
stante nydelser. Derfor tager han i sin dekla- 
mation mod kulturens fordærvelse uvilkaarlig 
sigte paa de overdaadige gilder, hvori Kristiania 
høje forretningsverden tumlede sig. Hans mis- 
forhold overfor den verden, han bevægede sig 
i, giver hans abstrakte og knappe stil her en 
harmens fynd, saa man mærker, at ved disse an- 
ledninger indignationen har smedet Tullins vers. j 



TULLINS DIGTNING. 1 1 J 



Dernæst hans ejendommelige religiøsitet. 
Hans fromhed faar det for en sygelig saa karak- 
teristiske udslag, at han nedsænker sig i be- 
tragtningen af Guds uendelighed og sin egen 
intethed. Stadig vender Tullin tilbage til den 
tanke, og det er denne reflexionsreligiøsitet, 
som giver hans stil flugt og hans stemning høj- 
hed. Ja. naar han ser verden i dens forhold 
til den skabende Gud, da først kommer der 
digterisk fylde i hans verdensforestilling. Man 
maa uvilkaarlig ærgre sig over det uorganiske 
i Majdagens naturskildring; det hele er som en 
festdekoration : — «den saphirblaa hvælving» 
— bølgernes «tusen krystalspejle», — græssets 
«teppe», 

hvor grunden grønt i grønt schatteret 
med gult og rødt og blaat stafferet 
fremviste aarets morgendragt. 

Ja, paa denne majdag bliver «den ranke 
gran» næsten til en majstang, som 

sin kamp mod frost og kuld 

forlod med sejerstegn omkrandset. 

Men hvor Tullin tilsidst betragter Guds 
virksomhed i vaarens vaagnende liv, kommer 

8 — Just Bing : Norske digte og digtere. 



114 



NORSKE DIGTE OG DIGTERE. 



der uvilkaarlig noget levende og organisk ind i 
naturopfatningen: 

Du gjør vel sommer, vinter, høst 
til tolke for din magt og ære, 
men vaaren, hvad skal den da være ? 
skaber, den er idel røst. 
Den til den døve, vantro flok 
med millioner tunger taler, 
og med nyskabte væsners skok 
som dine almagts vidner praler. 

Den er blandt alle dig mest lig, 
den skaber, danner og opliver, 
opholder, nærer, kræfter giver, 
den er, — den er snart selve dig. 

Naturen bliver organisk levende for ham, 
naar han ser den som en funktion af den al- 
mægtige, evige Gud, medens den ellers uvil- 
kaarlig tegner sig for ham i billedet af en op- 
staset festsal. Men samtidig med, at han føler 
livets kræfter i naturen, gaar hans skildring af 
den over til abstrakt stil. Selve hans yndlings- 
forestilling om Guds uendelighed og menneskets 
intethed har ogsaa efter sit inderste væsen 
noget abstrakt ved sig; den tilhører den reflek- 
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terende og ikke den handlende religiøsitet. 
Denne tanke kommer da paa det allernøjeste 
til at harmonere med Tullins kunstneriske for- 
kjærlighed for det abstrakte udtryk. 

Denne evige reflexion og abstraktion gjør 
Tullins poesi saa gold og død for os. Vi føler, 
naar vi læser Tullin, hvor vor fantasi længes 
efter at gribes og formes i et levende billede, 
hvor vi stunder efter et stykke natur, hvorfra 
der kan slaa os et pust af livets virkelighed 
imøde. Men anderledes dømte Tullins samtid 
og nærmeste eftertid, den epoke, vi betegner 
med navnet oplysningens tidsalder. Det var 
en tid, da abstrakter og formler havde poetisk 
gyldighed. Forstandige og ophøjede tanker, 
værdige og sirlige udtryk, — det var kvintessen- 
sen af, hvad hin tid fordrede af poesien. Men 
dette bliver anderledes ved det store omslag i 
den dansk-norske literatur; romantikens gjen- 
nembrud ved Oehlenschlåger er æsthetisk 
talt en omvendelse til livet. Virkningen af 
hele Oehlenschlågers poesi, dens friskhed, 
dens stemningsrigdom, den sprogets magt, 
som den besidder, dens skikkelsers fulde men- 
neskelighed, — i alt dette har reflexionen 
ingen andel; det beror alt paa hans naive 
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følelse for livet. Og det er ikke mindst 
paa poesiens felt, at den regel gjælder, som 
Oehlenschlåger har udtrykt i den friske og 
kvikke linje: 

Det er dog egentlig af livet, at vi lever. 



PEHER DASS. 

lir. Petter Dass, sogneprest til Alstad- 
haug, hører til de solide literære personlig- 
heder, der har levet det, de har skrevet, og 
skrevet det, de har levet. Hans digtning viser 
os et tydeligt billede saavel af hans virksom- 
hed og af det liv, der omgav ham, som af 
hans syn paa, hans meninger og domme om 
alt, hvad der kommer i hans vej. Derfor 
hører baade hans temperament og hans embeds- 
stilling med i billedet af hans digterpersonlig- 
hed, kanske mere end det er tilfældet hos 
nogen anden af fælleslitera turens forfattere. 
Det er den kreds, som han har levet og virket 
i, hvoraf hans digtning er inspireret, og hvorpaa 
den tager sigte. «Nordlands bebyggende mænd». 
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det er hans publikum; han har intet andet 
søgt, intet gjort for at lade sine skrifter trykke, 
saa de kunde faa en videre læsekreds. Hans 
prestelige og hans poetiske virksomhed falder 
uldstændig i traad sammen; han er digter 
i stillingens medfør. Hans religiøse digtning 
viser os først og fremst presten og læreren. 
Hans katekismussange er saaledes en forkla- 
ring over Luthers katekismus, en grej, djerv 
og praktisk forklaring; og denne forklaring er 
desuden sat paa vers og skreven til bekvemme 
melodier, foråt menigmand bedre skulde huske 
den og saaledes have mere nytte af den. Ja, ikke 
nok dermed: hos Petter Dass kan man i hver 
linje høre, at det er Alstadhaugpresten, som 
taler; den digter, vi fornemmer her, er en 
digter i kappe og krave. Forholdet mellem 
Petter Dass og hans læsere, det er forholdet 
mellem presten og hans sognebørn; det er der- 
paa, at virkningen af hans poesi beror. I dens 
myndige prestetone ligger den djerve, gjæve 
mandighed, der gjør den saa tiltalende for os. 
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I. 

Det var noget det, at være prest paa Al- 
stadhaug ved aar 1700. Sligt prestekald fand- 
tes der ikke mage til i hele Trondhjems 
stift. En prest kunde der leve som en herre, 
fortæller Peder Claussøn en hundrede " aar før 
Petter Dass's tid. Bare i offer og offertold 
kunde han faa ind 2 — 300 vog tørfisk, og 
saa havde han desuden tienden og andre her- 
ligheder. Og det var ikke blevet ringere i de 
hundrede aar, som var gaaet siden Peder Claus- 
søns tid. Presten paa Alstadhaug var som en 
liden bisp. Han havde under sig de residerende 
kapellaner i Nesne, Vefsen og Alstadhaug, og 
hver af dem havde fordetmeste sin huskapel- 
lan. Traditionen ved at fortælle, at Petter 
Dass om vinteren samlede sine kapellaner om 
sig; da var der herlighed og glæde paa Alstad- 
haug prestegaard i hele 14 lystige dage: høv- 
dingen holdt fest med sin hird, faderen med 
sine sønner. Thi mod sin prest skulde kapel- 
lanen sig som en søn mod sin fader i alle 
maader forholde, heder det i den trondhjem- 
ske reformats af 1589. 
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En kjærlig fader og en myndig herre, det 
var hr. Petter baade overfor sine kapellaner og 
sine sognebørn. Men han var ikke den som 
taalte, at nogen trængte sig ind paa hans 
enemerker; gjaldt det saadant, var han ikke 
bange for at møde, om det saa var selve fanden. 
Da fanden prækede i Laskestad fjerding, fik hr. 
Petter sat en stopper for det. Folk strømmede 
fra Vaagen og Skroven for at høre paa fanden, 
og de gav sig hjemme til at kyte af, hvad det 
var for gild prest, og troede saa, at alt var vel. 

Men de fik en anden forklaring derpaa, 

da presten paa prædikestol kom at staa, 

man kasted dem andet for øre. 

Vi lod dem alvorlig med trusel forståa, 

hvis nogen herefter arbejdede paa, 

sin fødder did hen til at røre, 

han skulde skatteres ret lige ved den, 

der kaster vor herre af tankerne hen, 

og har med afguder at gjøre. 

Hvad sker der ? Det dryed en maaned a tre 

der fanden fik ingen tilhører at se 

han skjæmtes at prædike mere. 

Man hørte det rygte med tiden forsvandt, 

thi fanden derefter ej lejlighed fandt, 

saa skal man den abe fixere. 

Det behøver ikke at siges, hvad det var for en 
prest, som stod paa prækestolen den søndagen. 
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Det er let forstaaeligt, at en saa myndig 
presteskikkelse er gaaet over i folkesagnet. 
Der har der været mangen en tørn mellem 
fanden og hr. Petter; men hvor listig og lur 
fanden end har været, saa ved sagnet altid at 
lade ham fmde sin mester i Alstadhaugp resten. 
Bedst kommer hr. Petters djervhed frem i det 
fornøjelige sagn om, hvordan fanden for i 
presteskyds med ham til Kjøbenhavn. Kongen 
havde hørt hr. Petters ry og vilde have ham 
til at prædike for sig paa juledagen, og sendte 
brev herom op til Norge. Det skulde gaa fra 
prest til prest, til det naaede op til Alstadhaug. 
Men presterne var avindsyge paa hr. Petter, 
derfor gjemte de brevet en stund hver af dem, 
og fik laget det saa, at brevet ikke naaede 
frem før om julekvælden. Men hr. Petter vidste 
raad alligevel; han tog frem en kuffert, og paa 
den lagde han en hestesadel. Saa klædte han 
sig baade i kjole og krave og fik frem svarte- 
bogen og tog saa paa at læse og mane, til 
fanden kom flyvende, saa gnisterne sprutede om 
ham. «Hvad vil du mig?» skreg fanden; sur 
og sint var han. «Du skal til Kjøbenhavn i 
presteskyds og det paa flyvende timen,» sagde 
hr. Petter. «Hvad faar jeg for skydsen.?» gren 
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fanden. «Du skal faa sjælene til alle dem, som 
sover i kirken imorgen,» svarede hr. Petter. 
Ja, det syntes jo fanden var gildt nok, og af- 
sted for han med baade kuffert og sadel og 
med selve presten ogsaa. Men da de var kom- 
men saa langt som ud paa Stathavet, tog den 
onde til at blive lej af det, og vilde vride sig 
undaf. «Hvad sagde Sanct Peter, da han var i 
havsnød?» spurgte han, og saa seg han saa 
langt ned, at søen skvat om presten. Han 
vilde faa ham til at nævne Jesu navn, maa- 
vite, for da kunde han kaste ham af. Men hr. 
Petter lod sig ikke lure af fanden. «Høgre op 
og ret fram, din dævel!» skreg han og gav fan- 
den et nakkedrag, saa han kjendte det længe 
efter, og frem kom de saa i god betids. Om 
juledagen var baade kongen og dronningen der 
og kirken fuld med folk, som vilde høre den 
fremmede presten. Udenfor kirkedøren stod 
skydskaren, som ventede paa skydslønnen sin, — 
men der blev han snydt. For hr. Petter, det var 
kar til at præke det; han lagde slig ud, fra 
han kom op paa stolen og til han sagde amen, 
at det var ikke raad for nogen til at faa 
det mindste nik engang i kirken den dagen. 
Dette syntes fanden var det største fante- 
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Stykke, han havde været ude for i alle sine 
dage. 

Den hr. Petter, som narrer fanden i Kjø- 
benhavn, er bare den mythiske afglans af den 
hr. Petter, der stopper fandens prædiken i 
Laskestad fjerding. Det er en prest af den 
art, som folkefantasien forguder i sagnet, og 
driver gjøn med i eventyret, en fuldkommen 
type paa hine myndige ordets tjenere fra ortho- 
doxiens gyldne tid, der fører ordet med magt 
i følelsen af sit kalds og sin stands høje vær- 
dighed. Petter Dass er gjennemtrængt af denne 
standsfølelse. Naar den rige kræmmer er efter 
den forgjældede prest paa Tromsen og presser ud 
af ham de skillinger, han faar i offer, da synes 
hr. Petter, det er «nah de dyvel to loopen». 

Jeg negter ej, hver bør betaling for sit; 

dog er det en fandens forstyrret kredit, 

at højre skal mindre mand mue, 

at prester skal bukke til jorden mod taa 

for eneste tønde til borgen at faa 

og lade sig skammelig true. 

Vel sømmer en helgen taalmodigheds tro, 

men gjøre derover sig selv til en bro, 

paa hvilken at alle kan rende; 

det maatte den gjøre, der vil sin respekt 

hensælge til gamle Ugartiloks slægt 

og vælge Marcolphum til frænde. 
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Denne stand, hvis værdighed han er saa 
opfyldt af, at han ikke taaler, at presterne maa 
«mue» for andre — til den hører Petter Dass 
helt og holdent. Han er stedse prest, som sig 
en prest hør og bør i hin ortodoxiens tids- 
alder. Naar han ser «Nordlandene» ligge for 
sig, saa ordner de sig for hans øje i kirkesogn 
efter kirkesogn, saa inderlig har dette preste- 
mandssyn indforlivet sig hos ham. Ja, saa fast 
er han vokset ind i sin stand, at det netop er 
fra hans fællesfølelse med kaldsbrødrene, at hans 
digtning faar sin ejendommelige stemningsstyrke. 
Det er ikke, naar han siger «jeg», men naar han 
siger «vi», at han bliver pathetisk. 

Thi Nordland saaledes beliggende er:. 
Guds ord maa forkyndes blandt øer og skjær 

uagtet al fare og møje. 
Thi sker det og tidt, at den talendes mund 
maa søge sin grav i den dybeste grund 

og lukke blandt fiske sit øje. 
Dog bør vi vort embed forrette med lyst, 
betænke, det er vor samvittigheds trøst, 

om Gud os paa våndet vil kalde. 
Og dør vi paa rejse til kirker og sogn, 
da farer vi heden paa Israels vogn 

og for vores herre maa falde. 
Hvad vil en Guds tjener bekymre sig ved 
at ham er udvalgt et begravelsessted 

som mennisken ikke kan finde? 
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Om han ikke bæres af venner herud, 
han kan dog med Mose begraves af Gud 

og lukkes saa rolig derinde. 
Vi bør ej med Jona forandre vor kaas, 
men rejse saa længe, til Gud sætter laas 

for air vore vejer og vandring. 
Er Herren da kommen i vejret og vind, 
vi vil med Elia slaa kaaben om kind 

og vente vor sidste forandring. 

Denne tilkjæmpede fatning og gudhengiven- 
hed har et storslagent præg; der er mands mod 
i denne ro. Naar han slaar kaaben om kind, 
da synes han lig stoikeren, der hyller sig i sin 
kappe og venter uforstyrret skjæbnens slag. Og 
det skal vi gjøre saa trøstig, alle vi nordlands- 
presterne. For Gud har indsat os til sine tje- 
nere her mellem øer og holmer; det er vort 
kald at slide ondt paa havet for at forkynde 
Guds pris, og vi maa være mand for, hvad Gud 
har sat os til. Guds kald skal give os fortrøst- 
ning og frejdighed i sind, og da skal vi nok 
kunne bære de byrder, som Herren har lagt paa 
os. Hvad enten vi lever eller dør, saa lever 
og dør vi i Herren og i hans tjeneste, og da 
skal liv og død i lige grad være os til baade. 
Det har Petter Dass følt og tænkt som prest; 
her er manden og embedet vokset sammen, og 
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begge er de styrket i veksten derved. Kaldet 
har givet manden kraft, det har han erfaret 
mangen gang, den djerve Alstadhaugprest, naar 
han drog paa livsfarlig sørejse ud til sine kirker, 
som laa paa øerne 2— j mile tilhavs. Og læ- 
seren vil ogsaa føle, at det er kaldet, som har 
skjænket styrke til digteren. 

Man merker bedst, hvor prestekjolen er 
vokset fast om hr. Petters skuldre, i hans reli- 
giøse digtning. Man har sagt derom, at om 
Kingos salmer gaar i højtidsklæder, gaar Petter 
Dass's i hverdagsdragt. Det er ganske sandt. Men 
disse to forfatteres salmesang er lyrik af ganske 
forskjellig art. Hos Kingo staar sjælen overfor 
sin Gud, hos Petter Dass staar presten overfor 
sin menighed. Hr. Petter maa ligesom have 
sine tilhørere samlede om sig, før han kan op- 
lade sin røst og synge; han begynder med at 
kalde paa dem: 

Kom hid, o kjære kristenlem, 

jeg vil saa kortelige 
paa dine fingre to gange fem 

Guds bud ved sang udsige. 

Hvad enten han fortæller om Jefta og Sam- 
son, eller han udlægger katekismen, maa han 
have nogen, han kan rette sine ord til. Denne 
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digtning er særtegnet netop ved, at den aldeles 
ikke er individuel. Det er ikke sin egen ejen- 
dommelige, personlige stemning, han vil give 
udtryk ; han vil lære sin menighed det, som skal 
læres. Han siger ikke «jeg», men «du», eller, 
hvor han skriver «jeg», betyder det omtrent det 
samme som «du»; for det betyder ikke «jeg, 
Petter Dass», men «jeg, den lutherske mønster- 
kristen», der tror alt det, som konkordiebogen 
byder ham at tro*. 

Han vil som en brav prest gjøre sin menig- 
hed ret fortrolig med den hellige skrift, og vil, 
at den skal indøves i troens lærdom, og han 
giver dem baade bibelhistorie og forklaring paa 
vers efter bekvemme melodier; for efter sin 
hensigt er hans religiøse digtning hverken mere 
eller mindre end bibelhistorie og forklaring paa 



* Saaledes f. eks. Eriksen II, 393 om alterens sakra- 

mente : 

Jeg tror, at jeg i kalk og disk 
hans blod og legem nyder, 
at jeg i hjertet bliver frisk, 
naar han sig selv frembyder. 
Vil en Calvin staa derimod, 
min tro staar derfor lige god, 
hvad skiøtter jeg hans grille. 
Giv hannem kun det bare brød, 
giv mig i brødet Jesu kjød, 
saa faar enhver sin vilje. 
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vers. Der lader sig da i Petter Dass's religiøse 
digtning sondre mellem to bestemte forskjellige 
digtgrupper, den episke og den didaktiske. 

Petter Dass er en fortræffelig epiker paa 
sin vis. Hans fortællende religiøse viser har 
holdt sig som folkesange et par aarhundreder 
ned igjennem tiden, og de har egenskaber, som 
gjør dette let forklarligt. Hans fortælling er 
kort, gaar lige løs paa handlingen, og fortaber 
sig ikke i skildringer eller betragtninger*. Alle 
skikkelser er folkelig forstaaelige; de synes os 
enkle, ret frem og djerve; aldrig falder det os 
ind med en tanke, at de er fra Østerland og 
barn af et fremmed folkeslags aand, tænkesæt 
og livsopfatning. Det har heller aldrig faldt 
Petter Dass ind; for hvad der findes i Guds 
ord, det maa passe overalt, hvor Guds ord lyder. 
Han har derfor ikke ofret en tanke paa at søge 
beva ret den østerlandske farve i deres udtryks- 
maade. Tvertimod! Det gjælder at tale slig, 
at nordlandsbønderne forstaar hvert ord, som 
siges. Derfor nærer han ingen betænkeligheder 
ved at lade Dalila sige til Samson: 

<Du haver mig atter 
sat en voksnæse ret mesterlig paa>, 

• Jeg undtager herfra de længere parafraser af Ruths, 
Esthers og Judiths bog. 
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hvad der jo generer os noget, fordi det falder 
ud af tonen, medens det synes en nordlands- 
bonde at være saare godt, fordi han forståa r 
det til fuldkommenhed. Og Petter Dass er 
vistnok gaaet i sin grav uden nogensinde at 
ane, at der skulde være noget at bemerke ved, 
at han lader Samson love filisterne: 

Da gir jeg jer en skjorte hver 
tredive skjorter in alles det er, 

for det udtryk kunde man jo høre i hver nord- 
landsk krambod. Læseren finder snart, at disse 
poetiske naiveteter giver sangene noget troskyl- 
dig humoristisk; de bliver kuriøse, som gamle 
rare billeder. 

Det samme hjemlige og humoristiske præg 
har Petter Dass's katekismus-udlægning. Han 
gaar her lige løs paa sagen med den samme 
frejdighed som i de fortællende digte. Vil man 
have forklaring paa det femte bud: «Du skal 
ikke slaa ihjel», da forklarer Dass straks, at: 

naar man skal tale ret af grunden, 
da sker et mord paa tre maner, 
endel med haand, endel med munden, 
ende! og udi hjertet sker. 
9 — Just Bing: Norske digte og digtere. 
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Han ved bestemt at fortælle, at det og det 
forbydes, det og det skal troes, vi skal ikke 
spørge om det og det, ikke bekymre os med 
de og de betænkeligheder, for Guds ord siger 
saa og saa, mener saa og saa, og dermed faar 
vi lade os nøje. 

Men at aanden gjør med vand 
hemmelig forening, 
sligt gaar over al forstand 
og fornuftens mening. 
Gud det saa vil have, 
Gud det saa vil lave. 
Hvorfor skulde jeg og du 
ind i Guds løndom grave. 

Men denne poesi slaar dog slet ikke vrag 
paa fornuften; hvor den kan, vil den gjøre 
skriftens lærdomme begribelige. Der kan være 
mange maader at gjøre det paa, eksempler af 
bibelen, analogier fra naturen, og de anvendes 
ofte, men naar det ikke nytter, kommer det af- 
gjørende bud om at slaa dig tiltaals i Guds 
ord alligevel. Og undertiden tilstaar Dass 
naivt, at han kommer tilkort i sin udlægning: 

Helligaand! jeg gjerne dig 

tilbørlig pris vil give; 

men du est ubegribelig, 

hvo kan dig ret beskrive. 
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Hvor meget fornuften tilrettevises, saa er 
det dog gjennem den fornuftige forstaaelse, hr. 
Petter vil føre sin menighed til Gud; det er 
begreberne, som er vejen, ikke stemningen. 
Det er, som vi føler rationalismens tidsalder 
banke paa orthodoxiens dør, thi rettroenheden 
er her fornuft først og sidst, der hvor men- 
nesket formaar at tilegne sig Guds ord. For- 
nuften formulerer sine spørgsmaal, men den 
maa ofte nøje sig uden svar. Indenfor de til- 
ladte grænser øver fornuften sig, og sliber de 
vaaben, som den i det følgende aarhundrede 
skulde vende mod troeslærdommene selv. Men 
hvor forstandsmæssig og hvor tør-dogmatisk 
Petter Dass's rettroenhed end forekommer os, 
hviler den dog paa en dyb hjertets fromhed, 
der er fremavlet af selve de naturforhold, hvor- 
under han har levet — en fromhed, der slyn- 
ger sig ind i de faste baand, som binder Pet- 
ter Dass til hans hjemstavn og til hans folk. 



II. 

Det er ikke bare i egenskab af prest, at 
Petter Dass bliver pathetisk; i hans digtning 
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kan man ogsaa merke, hvor hans hjerte slaar 
varmt for Nordland og nordlændingen og alt, 
som staar i forbindelse hermed. I denne 
kraftige fællesfølelse med sit folk ejer hans 
digtning sin største styrke. Han er den første 
digter i vor literatur, om hvem vi uden forbe- 
hold kan sige, at han er norsk. I nationali- 
tetens styrke kan ingen af digterne i det i8de 
aarhundrede maale sig med ham, hvor meget 
de end deklamerer om den frie norske odels- 
bonde. Ja, der er vel ingen digter, som har 
skildret virkelighedens jevne liv i Norge med en 
saadan fylde som Petter Dass, før atter Nordland 
i vort aarhundrede har skjænket vor literatur 
en ny lokal skildringens mester i Jonas Lie. 

Petter Dass er nordlænding fra isse til 
saale, til alle sider har hans natur slaaet rød- 
der i nordlandslivet, og man merker, hvor in- 
derlig han føler sin forbindelse, naar han til- 
raaber sit Helgeland: 

I dig er jeg baaren og svøbt i en klud, 
i dig har jeg holdt mange terninger ud, 
ja, havt baade velstand og møjel 

I Nordland er han født (1647), og her har 
han sin vidt forgrenede slægt, og til denne har 
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han været saa meget nærmere knyttet, fordi han 
fra sit syvende aar af var den fattige, faderløse 
gut, som familien maatte tåge sig af, og fordi 
han siden blev den formuende mand, til hvem 
slægtens trængende tyede. Hans livlige for- 
bindelse med slægt og venner spejler sig i hans 
lejlighedsdigtning, der er ligesaa omfangsrig 
som poetisk • værdiløs. Men især fik Petter 
Dass i sin prestestilling en mangesidig berørelse 
med nordlandslivet. Alstadhaug kald indviklede 
ham paa alle sider i nordlandske forholde og 
nordlandske forretninger. Han blev saa god en 
fiskehandler som nogen, fordi han maatte faa 
afsat de hundreder og atter hundreder vog tør- 
fisk, som oflFer og tiende bragte ham. Praktisk 
og driftig som Petter Dass var, forstod han at 
slaa sig op paa denne maade; han havde et 
jægtebrug, som kunde stikke de misundelige 
kapellaner i øjnene (se Eriksens fortale til 
hans skrifter, iste bind, side XVIII), og det 
hændte, at han selv for til stevnet i Bergen 
med sin fisk, og havde sin «liggetid», han 
som de andre nordfarere. Paa dette tjente 
hr. Petter sig en betydelig formue; hans 
søn blev anseet som passende parti for jom- 
fru Rebekka Angell, Trondhjems rigeste ar- 
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ving. Det var ikke døde penge, der laa og 
mugnede, de som kom til Petter Dass. Han 
laante gjerne ud, hvor der var nogen som 
trængte, men han lod sig paa ingen maade 
slaa plader. Han holdt skarpt øje med folk; 
og var de ordentlige, redelige og driftige, da 
manglede det ikke paa, at hr. Petter holdt 
pungen aaben for dem; men ellers lod han 

hans dovne arme 

ligge hos hans knimpne tarme. 

Er det saa, du vilde give 
almis til en doven hund, 
det er, som du vilde rive 
brødet bort fra barnets mund 
og det hen for hunden kaste, 
hvilket vel er værd at laste. 

Det er selvsagt, at han ved denne sin agt- 
paagivenhed kom til end mere at fængsles af 
og leve med i hele den verden, som omgav 
ham. Han kom til at føle sig solidarisk med 
nordlændingerne i deres ve og vel. — Ganske 
vist er det paa ingen. maade saa, at han sætter 
sig paa lige fod med sine sognebørn; han er 
stedse den myndige embedsmand, og det falder 
ham ingenlunde ind at.opgive en tøddel af sin 
værdighed og sin herskende stilling. Ja, han 
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føler sig som iagttager staaende udenfor dem; 
han kan belære en om, at han af erfaring ved, at 

Rusticus er et forunderligt diur; 

est du ham beleven, saa er han dfg sur, 

han napper den, sig monne klappe. 

Men napper du hannem, da klapper han dig. 

Han raader til ikke at bede pent og høfligt 
om skyds, men at braske og braute, sige at man 
tjener foged og prest, og duer ikke det, gjerne 
tjener amtmanden ogsaa, at man rejser i kon- 
gens ærinde, at man har vigtigt brev i sin rejse- 
bomme— , «saa faar de vel lyde din tromme». 
Ja, trækker du blank og gjør dig rigtig bister, 
og sætter dig myndig i agterskotten, — da 
ror de, til aaren ryker istykker i kjejpen for 
dem. Man skulde sige, det var dyretæmmeren, 
som gav anvisning paa, hvorledes man skulde 
greje hans bæster. 

Men alligevel er der hos Petter Dass en 
kraftig fællesfølelse med folket; hvor højt han 
i sin gammeldags embedsstolthed føler sig hævet 
over almuen, saa er han dog dens lærer, dens 
prest, dens raadgiver, dens hjælper; folkets ve 
og vel er hans ve og vel; i dets kaar og dets 
arbejde tager hans hjerte ivrig del. 
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Hundrede aar før Petter Dass's tid har en 
danskfødt embedsmand, Erik Hansen Schiønne- 
bøl, leveret en beskrivelse af fiskeriet i Lofoten *. 
Hans varme medfølelse med de stakkars fiskere, 
som maa slide saa meget ondt, har meddelt 
hans skildring en inderlighed, der kan hæve sig 
op til sand pathos: «Den kuld og frost,» heder 
det hos Schiønnebøl, «som det arme folk lider 
for deres føde, kan jeg ikke sige. Om dagen, 
at de ror ud, da haver de klæder, gjorte af 
barkede gjedeskind og kalveskind. Disse klæder 
kalder de skindstakker, dennem drage de paa 
over deres andre klæder, paa det at de kunne 
være fri for søen, saa at de ikke skulde blive 
gjennemvaade. Disse skindstakker staae omkring 
dennem af is ligesom andre harnisk, og snøret, 
som de drage fisken med, saa tillige (d: saasnart) 
som det kommer af våndet, da er det stivt lige- 
som en vaand eller kjæp. Vanterne, som de 
haver paa hænderne, ere af is, ligesaa haarde, 
som de vare af jern, saa at det er et stort Guds 
under, at de ikke fryser hænderne af sig, men 



• Trykt i Historisk-topografiske Skrifter om Norge og 
norske Landsdele, forfattede i Norge i det i6de Aarhundrede, 
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her er mange, som fryse al deres hilsen og 
helbred af sig. Alt det vand, som kommer i 
baaden til dem, det bliver strax staaende i baa- 
den, saa at de maa tidt ro til lands og slaa 
isen af baaden, paa det at baaden ikke skal 
sjunke med dennem af den megen is, som er 
i hannem. Naar de nu kommer hjem om kvel- 
den, da haver de lidet til mad, men slet intet 
til drikke, uden de kunde drikke en drøk 
vatten eller en drøk blande, det er syre og 
vand blandet tilsammen. Men det hænder ofte, 
at samme tønde, som de have denne syre 
udi, fryser slet sønder for dennem, saa de maa 
drikke slet (d : bare) vand. Men de, som kunne 
formåa mundgaat eller øl, og have det med 
til fisket, de haver slet ingen gavn deraf, fordi 
det fryser slet bort. Bunden springer af tøn- 
derne og ølet fryser ud imellem staverne, saa 
at de maa hugge tønderne sønder og smelte 
isen i kjedel, om de vil have nogen gavn deraf. 
Af Helgeland og Namdalen, da løber de 
med smaae jægter til Vaagen og Skroven og 
til Lofoten til dette vaarfiske straxen efter 20 
dag jul, paa det at de kunne komme tidlig 
nok. Den ælendighed, som de da lider, han 
er usigelig. De ligger om natten under sine 
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aabne flager, saa at om morgenen, naar de 
opvaagne, da ligger der alne tyk sne oven paa 
dennem, og de ligger udi vand midt paa siden, 
uden de haver dis tættere far (d: farkost) og 
saa vaade og sneede, som de opstod, ligesaa- 
danne maa de lægge sig igjen, og de haver 
vel henad 4 tylvter veg sø (48 sømil) og det 
vildene hav at løbe over, saa at mange maa 
holde havet j eller 4 nætter og dage lige om 
juletide med disse aabne jægter, ja, mange 
tusinde mennesker blive borte med skib og gods 
paa samme reise om vinteren, naar de skulle 
fare til dette vaarfiske. Naar de nu komme 
frem til fisket, — da kan de ikke faae hus 
at leie for folks skyld, fordi alle husene ere 
opleiede, men de, som sidst komme, de maa 
ligge ude paa marken, udi nøstene. Somme 
maa drage baadene paa landet og hvelle (o: 
hvælve) dem omkring og ligge derunder udi 
hine lange vinternætter, saa at den ælendighed, 
som dette arme folk her lider for deres føde, 
den er usigelig, og man kan ikke skrive det 
saameget ondt, som det er til. Jeg troer visse- 
ligen, at ingen mennesker paa jorden lider saa- 
meget ondt for deres fattige føde, som det 
arme fattige folk gjør her udi Nordland, og jeg 
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troer ogsaa visseligen, at ingen mennesker paa 
jorden søger deres livs næring med større 
fare og livsfarlighed, med større møde og 
umage end dette arme folk de gjøre, og ingen 
menneskers lykke og velferd staar saa skin- 
barlig i Guds haand, som disse arme nordfars 
lykke staar, fordi at dette vaarfiske er vel det 
allerbedste fiske, som tilfalder om aaret, og 
de fisker vel en stor Guds gave. Aldrig er 
baaden saa stor, at de kunne vel drage han- 
nem fuld, naar fisken ellers vil bide, og 
Gud vil give dennem godt veir. Men her 
er saa saare unaadig himmel med storm, 
sne, regn, blæst og kuld og frost foruden 
ende, saa at de fattige folk staar en stor livs- 
fare for denne arme fisk. — Og de faae dog 
ikke saa meget fisk igjen, som de kunne æde 
sig mæt paa engang, saa naade dennem Gud i 
himmelen. Frost og kuld, hunger og tørst, 
storm og regn, hagl og sne, skjørbug og land- 
farsot er her iblandt den menige mand, og alt 
for meget deraf, om det var ellers Guds villie. 
Pestilentse kommer her ikke meget af, men det 
vildene hav, hine grumme bølger og hin skarpe 
SØ er de fattige folk, som her bor, pestilentse 
haard nok. Gud bedre det saa sandt. Her er 
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intet godt at være, det skal Gud kjende, hvem 
ellers andre raad havde. Gud naade den, som 
nødt er til at frem drage sin tid og alder udi 
denne ælendige landsende, for den jammer og 
ynk, som man hører og ser dagligdags paa 
dette fattige folk maa komme et menneske til 
at græde, uden han ellers haver et stenhjerte. 
Gud være os arme syndere naadig for sin Søns 
Jesu Kristi skyld.» 

Jeg har med særlig interesse dvælet saa 
længe ved Schiønnebøls skildring, fordi den er 
en af de faa sider i det i6de aarhundredes 
norske literatur, som har stemning og sjæl. Den 
aander en levende medfølelse for nordlands- 
fiskernes kaar; men denne medfølelse er karak- 
teristisk forskjellig fra Petter Dass's sympathi 
for Nordland. Der er magt i Schiønnebøls 
klage; hvor overdreven skildringen end kan 
være, og hvormeget han kan have seet det sort 
i sort altsammen, — slit og møje og fare er dog 
det, vi faar igjen, naar vi trækker alle over- 
drivelser fra, slit og møje og fare nok til at 
sætte skræk i sindet paa den, som kommer did 
som fremmed; haarde konditioner at virke under 
for en dansk embedsmand. En fremmed er og 
bliver Schiønnebøl med al sin deltagelse for 
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nordlændingen. Den, som sukker: «Gud naade 
den, som er nødt til at frem drage sin tid og 
alder i denne ælendige landsende», han bliver 
ikke hjemme i slige forholde. Hans hjerterødder 
bløder; men de gror ikke fast der nord, hvor 
han gyser over, at folks lykke staar «skinbarlig 
i Guds haand». Folket kan staa hans hjerte 
nær, men han har ikke delt dets kaar; i hans 
skildring er der vel medfølelse, men ikke fælles- 
følelse med Nordland og nordlændingerne. Det 
kan ved en overfladisk betragtning synes, som 
om Petter Dass ikke ejer den medfølelse med 
folket, som Schiønnebøls skildring aander i hver 
linje. Der er ingen saadan rystende skildring 
af fiskernes kaar, som møder os i Nordlands 
Trompet. — Schiønnebøls stemning er nemlig 
et særsyn i den norske literatur; dens mismod 
har ikke været udviklingsdygtigt. De forfattere, 
som har skrevet efter ham om samme emne, 
har ligesom akcepteret situationen i Nordland; 
de er blevne fortrolige med nordlændingernes 
kaar. Det er ikke saa, at ved hvert nyt træk, 
som de opdager, gaar der en ny gysen over 
deres sind; det er dem ingen rædsel at tænke 
paa, at deres liv «skinbarlig staar i Guds haand». 
Alt dette er ligesom livets grundvilkaar i Nord- 
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land, og skal man leve der, maa man se stillin- 
gen i øjnene og rette sig efter den. Det er, 
som Petter Dass siger: 

Nu hører du, læser, hvad handel og kaar 
vi arme nordlændinger daglig udstaar, 
og hvorpaa vi faar os at lave. 

Alle ulemper af kulden og blæsten og 
væden, det er ulemper, som følger med fiske- 
rens bedrift; derfor er det noget, som man faar 
finde sig i og søge at hytte sig for saa godt 
man kan, istedenfor at klage og klage. 

Slig ser Petter Dass paa tingene; han er 
frejdig, fordi han lever midt oppe i dette nord- 
landsliv. Hans medfølelse hunder ikke i gru 
og i længsel efter at slippe væk fra det, som 
tilfældet er med Schiønnebøl. Nej, han har 
aldrig prøvet at komme fra sit Alstadhaug. Og 
fra barn af har han aar efter aar seet de samme 
fiskere drage til Vaagen og Skroven og komme 
hjem fra Vaagen og Skroven, saa han har lært 
at indse, at det er et liv, som kan leves. Gan- 
ske vist, han skjuler ingenlunde det haarde og 
strenge i naturforholdene, han synes, at Guds 
elementer er «skarpe gevær», og han ved, atom 
Herren skulde «forkorte sin haand, og stænge 
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skrejtorsken og fisken fra land, da lagdes vi 
hastelig øde». Men saa har han Gud at holde 
sig til ; og den, som lever i en saa barsk natur, for 
ham er det ligesom en livsnødvendighed at tro, 
at elementernes herre er ham en naadig og en 
retfærdig Gud. Det er en ejendommelig nord- 
landsk form for religiøsiteten, som træder frem 
hos Petter Dass. Nordlændingens ve og vel 
staar saa «skinbarlig» i Guds haand, at han 
øjner ligesom Gud overalt; der er den naiveste 
forbindelse mellem torsken og Herren; thi fiske- 
rens held er Guds gave, og faar fiskeren intet, 
saa er det Gud, som har tåget fisken bort, fordi 
fiskeren ikke har vist ham «tilbørlig respekt». 
Troen paa et guddommeligt forsyn er ligesom 
en modvægt mod naturens overmagt; den bliver 
en frivillig underkastelse, som er betingelsen 
for al dygtig stræben. Og i sin nære sammen- 
hæng med naturens og livets ejendommelige 
art faar en saadan religiøsitet et afgjort folkeligt 
præg. Petter Dass's gudstro knytter ham tæt 
til Nordland og nordlændingerne; for den har 
sin rod i det, som er fælles i alle nordlændin- 
gernes liv, og den har skudt kraftig vekst hos 
Petter Dass, fordi han deltager med iver i det 
liv, hvoraf den er runden. 
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Er denne trygge tillid til forsynet en grund- 
vold for Petter Dass's lyse livsbetragtning, saa 
er den paa den anden side en afspejling af hans 
frejdige sind. Han er den staute, kjække mand 
med det praktiske greb paa tingen, usvigelig 
arbejdsfør og levedygtig. Arbejdet er hans lyst, 
og i det slaar han alle triste tanker fra sig; det 
trækker ligesom magnetisk hans natur til sig og 
lægger beslag paa hele hans personlighed. Han 
siger vistnok ligetil, at naar fisken svigter, da 
lider vi nød og maa sukke og klage jammerlig. 
Folk kan fortælle med «grædende taar», hvad 
omkostninger de gjorde med fiskernes udrust- 
ning forleden aar, og alt var forgjæves. Men 
idet Petter Dass giver sig til at skildre hele 
udrustningen, alt som bliver bågt og lavet, alle 
redskaber, som bliver gjort istand, — da glem- 
mer han rent den grædende taare, og der kom- 
mer uvilkaarlig og ubevidst et lyst, frejdigt 
humor over skildringen. Og ikke før har han 
klaget over det daarlige fiske, før han tænker 
sig, at fisket slaar til, og med liv og lyst er 
inde paa denne tanke. 

Hvor glædeligt var det i landet at bo, 
hvor lysteligt var det paa våndet at ro, 
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naar folk kunde næringen findel 

Da rode de ud, naar at solen gik frem, 

og før hun gik under, vel hundred og fem 

da saa man paa hjelden ophænget. 

Saa kogte de lever, naar folket var svang, 

saa straxen kom kjedler og møllin paa gang ; 

man troede, de skulde sig sprænget. 

Det er, som Petter Dass's frodige natur 
rigtig svulmer i sligt stræv, hvor det bare gjæl- 
der at tåge fat og gjøre det, som gjøres skal, 
og der saa er raad til at spise sig mæt og vel 
saa det for den, som har slidt i det hele dagen 
igjennem; Petter Dass er ligesom aandbeslæg- 
tet med den fisker, som er ude fra sol gaar op til 
sol gaar ned, og saa om kvelden lægger i sig 
mølje, alt det han orker; og han finder det i 
sin orden, at der «drikkes omkring og gjøres 
rus, sjunges og holdes et underligt hus,» 
naar fisket slutter, og de holder lag for «værg- 
tolden». Ja, om saa nogle faar «betale med 
panden,» saa undskylder han det gjerne: 

Hvad kan ikke Bacchus udrette, 
hvis kræfter er mægtig i hummel og pors 
og volder, at gjøgen maa gale med fors 
og alskens omsorrig forlette ? 

10 — Just Bing: Norske digte og digtere. 
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Thi den, som er djerv i arbejdet, er gjerne 
overstadig i glæden, og i begge dele har han 
Petter Dass's fulde sympathi. Naar han udmaler 
begge dele, den raske travlhed og det lystige 
gilde, da føler man, hvor Petter Dass's frodige 
natur har frydet sig derved. Naar han saa- 
ledes i indledningen byder «Nordlands bebyg- 
gende mænd» og deres kvinder til sig, og lader 
dække op rigeligt med alle de ramt nord- 
landske retter, da har han moret sig koste- 
lig over denne sin fantasi; men for at more 
sig ved at skrive en slig skildring, maa man 
nødvendigvis være i besiddelse af en pundt- 
læders mave. 

Drages Petter Dass's sind did, hvor det 
dygtige og det muntre findes, da har hans 
nordlandsskildring her fulgt efter, hvor hans 
lyst har lokket den hen. Det er vistnok ikke 
saa, at han dølger de mørke sider; men han 
kommer ganske uvilkaarlig til at dvæle ved 
de lyse. Det er saaledes betegnende, at han 
skildrer et bryllup, men ikke nogen begravelse. 
Hvor livet rører sig glad og djervt, der rører 
ogsaa Petter Dass's pen sig glad og djervt. 
«Nordlands Trompet» formelig strutter af fore- 
tagsomhed; hvor der er folk, der er Petter 
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Dass, og jo mere liv og røre der er etsteds, 
des heller dvæler han der. Hans digtning føler 
sig helt hjemme blandt Nordlands mænd; for 
dem er den skrevet, og til dem fører den sine 
læsere. Thi at læse Petter Dass er at træde 
ind i det norske folks liv; læser vi hans aande- 
lige sange, da sætter vi os med folket paa 
kirke- eller skolebænken, og tager vi «Nord- 
lands Trompet* for os, da gaar vi med det 
samme ind i folkets gjerning, i dets borgerlige 
virksomhed. For det, som er mest fremtræ- 
dende i denne skildring af Nordlands natur 
og liv, er folkets arbejde, og det, som inter- 
esserer digteren, er det, som vedkommer 
folkets levesæt og landets borgerlige forholde. 
Heri adskiller Petter Dass sig fra det fore- 
gaaende aarhundredes store norske landsskil- 
drer, Peder Claussøn, som han ellers har 
meget tilfælles med. De er folkelige hver paa 
sin maade. I Peder Claussøns skrifter har vi 
for os høvdingen; vi kan nok begribe, at denne 
prest kunde komme til at maatte betale mande- 
bod, fordi han i et hidsigt øjeblik kom i skade 
for at sætte kniven i en mand. Han har vist- 
nok havt mangen strid med «det ugudelige, 
ulydige og hovmodige folk», men han beundrer 
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dets kjækhed; hans sind drages mod bedrif- 
ten og de djerve helte-karakterer. Han skildrer 
gjerne jagtens idræt, og intet billede har han 
tegnet mere levende, mere udførlig og mere 
sympathisk end billedet af skovens konge, den 
lodne brune med ti mands styrke og tolv mands 
vet. Hos ham møder vi det i6de aarhundre- 
des romantiske patriotisme, sagatiden lever i 
hans sind, og hans verk er det, at sagaen gjen- 
opstaar i ny skikkelse paa et nyt sprog. — Pet- 
ter Dass derimod er helt igjennem embedsmand 
og borger. Sagaen eksisterer omtrent ikke for 
ham; Thore Hund omtaler han yderst despek- 
terlig, og Haarek priser han, fordi: 

Han holdte de strømme og havnene ren 
og gjorde sørø verne modstand og men, 
de kunde mod hannem ej gjælde. 

Han ser med det 17de aarhundredes for- 
kjærlighed for de ordnede, rolige tilstande i 
Haarek den borgerlige ordens opretholder. Thi 
borgerlig ordnet og leddelt er samfundet for 
ham; naar han hilser cNordlands bebyggende 
mænd», saa regner han dem op efter deres 
stand og stilling: først bønder og fiskere, fol- 
kets og samfundets kjerne; over dem staar den 
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gejstlige og verdslige øvrighed, og med dem 
følger lejlændinger og husmænd og andre, som 
har bygslet jord af dem, og som anhang til det 
hele udiiggere og kræmmere sørfra. Efterat 
mandfolkene saaledes har defileret, kommer: 

det elskelig, kvindelig kjøn, 
matroner og ægtegift hustruer skjøn, 
madamer og ugifte piger. 

Hvilken god gammel skik og orden i denne 
parade! Samfundsborgeren giver hver den plads, 
som ham tilkommer efter samfundets regler. 

Samfundet bliver alfa og omega i Petter 
Dass's nordlandsbillede; han fremhæver alting 
efter dets betydning for samfundet. Han glem- 
mer saaledes ikke at notere om sælerne, hvil- 
ken pris de forskjellige arter skind staar i; 
optegner, hvilke fiske er madnyttige, og hvilke 
daarlige; ja, han gaar saavidt i denne retning, 
at han tilraaber hysen: 

Men hvad du fortærer, saa est du dog tør, 
der tarves dit kjød et umaadeligt smør, 
saafremt det skal hellers behage. 

Er dette naturhistorie, eller er det koge- 
bog? Det er ikke Petter Dass, som skulde kunne 
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holde de to ting ud fra hverandre. Det at 
skrive om naturen bliver for ham det samme 
som at skrive om folkets arbejde for at under- 
lægge sig naturen og gjøre sig den nyttig, 
eller med andre ord: for Petter Dass gaar 
naturskildringen ligesom af sig selv over i folke- 
livsskildringen. 



III. 

Det er selvforstaaeligt, at en saa robust og 
virksom natur som Petter Dass ikke kommer 
til sin naturskildring paa den maade, at han 
staar og betragter naturen og saa fortæller os 
om det, som han ser. Nej, hans forhold til 
naturen er handlingens, ikke betragtningens. 
Det er mas og stræv at følge ham; vi maa med 
paa jagt og paa fiske, og baade og redskaber 
maa være i orden. Rundt om holmer og skjær 
jager vi efter fugl og sæl, riflerne er pudset og 
gjort istand, og saa maa vi krybe rundt om 
skjæret paa alle fire, foråt dyrene ikke skal 
blive os var; saa kan vi sende sælen en glo- 
ende kugle bag øret. Og vi kan være trygge 
for, at alt sker som det skal ske, for vi har 
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øvede skyttere med os, Halvor og Harald og 
Tarald; de kjender kunsten, baade hvordan 
man skal faa skud paa byttet, og hvordan man 
skal nytte det. De er straks færdige til at 
flåa huden af og til at salte ned spækket, og 
de ved paa en prik, hvad de kan vente at faa, 
baade for skind og for spæk. Og naar de skal 
maale sin appetit med det, som de har skudt 
og fanget og sanket, da kan de udrette det 
utrolige. De kan spise op til et snes af ud- 
fuglenes æg, — det gjør ingenting, om der er 
unger i dem; kjødet af sælhund hugger de 
frejdig løs paa, og er det en rigtig spækrund 
amøring (aarsgammel sæl), saa slikker de sig 
om munden, saa lækkert er det. — For hver 
fiskeart ved Petter Dass at fortælle, hvordan 
den fanges; i garn eller teine, med snøre eller 
ved lystring; og han sætter os vel ind i alle 
kneb, som man skal anvende overfor de for- 
skjellige slags fisk. Haakjærringen rasper op 
snøret; vil man faa bugt med hende, saa maa 
man have en favn jernlænke nærmest ved kro- 
gen. Og han kjender nøje, hvilke fiske der 
duer, og hvilke intet er værd ; han lærer os, at 
den fisk maa spises fersk, den kan saltes, den 
giver os rigeligt med tran, optil et kvarter hol- 
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landsk maal. Af alle fiskearter er det bare 
sejen, den som sprætter saa lystig i sommer- 
solens skin, der kan fengsle Petter Dass, før 
den selv er fanget paa krogen, — ellers er det, 
om jeg saa maa sige, anvendt naturkundskab, 
han byder os allevegne. Fisken og fiske- 
ren gror ligesom sammen for hans betragt- 
ning, og undertiden kommer dertil den, som 
kjøber fisken. Ja, Alstadhaugp resten glem- 
mer heller ikke Gud, som skjænker os 
fisken. Virksomhed og nytte binder det ene 
til det andet, saa intet staar alene. Ingen- 
steds er nu denne forbindelse mere vidstrakt 
end i storfisket nord i Lofoten, den naar hjemme 
fra gaarden til fiskevær og stø deroppe, og sa^ 
igjen ned til kontoret i Bergen. Der rustes 
og pakkes til fiskerne; tre maaneders kost skal 
de have. Smør og ost og brød og mel og 
kjød, alt vejet i rigtigt maal; saa kommer 
skindstakkerne og støvlerne, snører og kroger 
og lodder og andre redskaber, — og saa maa 
de spise knap kost, som hjemme er, medens 
karerne drager paa fiske. Og vi ser fiskerne 
sidde stivfrosne i baaden og hale snøret op og 
ned, naar fisken ikke vil bide; men slaar fisket 
til, da faar de arbejde nok fra solopgang til 
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solnedgang med at drage den op, og naar de 
er kommet ind til været igjen, maa de til at 
lave hjelder af stænger og rær, at sperre fisken 
to og to sammen og hænge den op til tørk. 
Naar saa tiden er inde, farer de med fisken til 
stevne til Bergen. Paa denne grundvold af 
arbejde og virksomhed trives nordlandske folke- 
skikke og nordlandske unoter. Det er «Greis», 
vi har for os i denne fisker. Greis, som sidder 
op til ørerne i nordlandsk overtro og nord- 
landsk ustel. Spørger vi ham deroppe paa været, 
hvordan det gaar med fisket, saa svarer han 
«høgtet i bogte,» lyver, at han ikke har faaet 
noget. For han er overtroisk, naar han sidder 
i baaden sin: han tror, at om han siger, hvad 
han har faaet, saa har han forgjort lykken sin. 
Naar værgtoldslaget er der, da drikker de sig 
drukne og kommer op i slagsmaal, og da kan 
der nok vanke brodne pander. — Har der 
været daarlig tørk, saa der er gaaet mark i 
fisken, da søger Greis at lure Garperne, han 
blander den gode og den bedærvede fisk 
sammen; men Garpen lugter for godt til ikke 
at kjende, hvorledes det er fat; han regner det 
altsammen for utskotfisk, og Greis maa finde 
sig i det uden at turde kny, for han staar i 
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skyldbøgerne hos Garpen fra før. — Naturskil- 
dringen bliver paa denne maade en skildring 
af folkets kaar under naturens indvirkning. 
Det er, som om denne skildring skyder op lag 
for lag. Over selve naturen breder sig folkets 
virksomhed for at udnytte den, og af denne 
virksomhed vokser op deres sæder og skikke, 
deres kneb og kunster, saa vi ikke ved ord af 
det, før vi fra naturskildringen er kommet til 
skildringen af en ejendommelig folketype. Men- 
neskenes liv og virksomhed har fængslet Petter 
Dass, saa hans naturskildring er løbet ud i en 
folkelivsskildring. 

I det hele tåget vilde det være forgjæves 
hos Petter Dass at skjelne mellem naturen og 
mennesket; for han har seet dem sammen, og 
ikke hver for sig. Ja, det er netop der, hvor 
naturen har sammenhæng med menneskelivet, 
at den i hans øjne faar interesse; netop det 
punkt er — om jeg saa maa sige — opera- 
tionsbasis for hans skildring af naturen. Netop 
der, hvor naturen faar indflydelse paa men- 
neskenes kaar og handlinger, er det, at Petter 
Dass's skildring dvæler, og netop der faar hans 
læser den fulde følelse af naturens vælde, af 
dens virksomhed og kraft; netop der er det, at 
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den for læserens fantasi danner sig til et be- 
stemt billede. — Tag saaledes skildringen af 
nordlandsstormene: selve beskrivelsen af natur- 
fænomenerne er ikke det, som faar os til at 
ryste; hvor sterke udtryk end forfatteren bru- 
ger, tager det sig dog halvt humoristisk ud, naar 
«Neptunus veksler med Æolo mynt» ! 

Nu fyres herover med torden og gny, 

nu brumler forflyvende flager i sky; 

et hjerte derved monne grue. 

Nu fyger, nu ryger Neptunus umild, 

nu hagler, nu blinker den blussende ild, 

det luften staar slet udi lue. 

Saa snart gaar ej Jupiters fyrverker af, 

at derved jo skjælver baad' himmel og hav, 

og sand og strand driver tillige. 

Grebne deraf føler vi os ingenlunde. Vent 
lidt, vi skal nok faa føle stormens magt! 

Saa høres den tidning paa anden hver 0, 
hvor den og den er forulykket paa sø, 
kuldsejlet paa f) orde og vige. 
Man neppelig kommer i nogen mands hus, 
her kjæres jo over Neptuni fremfus; 
thi søen, han tager saa mange. 

Her sider en enke, og der sidder en anden. 
Spørger man en fader efter hans voksne søn- 
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ner: «Hvor er dine sønner?» «De blev ude 
paa fjorden.» Og spørger man en søn om 
hans fader, brister han i graad og siger: «Min 
fader blev borte med takkel og mast.» — Og 
nu, kjære læser, hvad synes du vel nu.? 

Er Guds elementer ej skarpe gevær? 

Ja, jeg kan sige dig: 

Mangen udlevet og hvid, 
som pløjet har bølgen sin levende tid, 
tidt skydes maa skjælg udi bringe. 

For hvor mange farer han har udstaaet, 
og hvor mange erfaringer han har høstet, 

en uformærkt flage kan komme med hast, 
der ligger den stakkel med baaaen omkast 
nedsjunken i skindstak og trøje. 

Ja, jeg kan fortælle dig om de store ulyk- 
ker, som stormene voldte, slig som paa Folden, 
hvor 500 omkom, eller vest i Lofoten, da 
mange kvinder blev enker. Naar friske, sterke 
mennesker saadan rives bort, da er det en ynk: 

En broder ej anden at frelse forma ar, 

den sterke, den svage har ligedan kaar, 

dem hjælper ej læg eller lærde. 

Man stræver med hænder, med fødder og knæ, 

at lange til kvælvet, som driver i læ, 
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Og undrømme døden den lede; 

men om det slig hænder, han kvælvet kan naa, 

her kommer en bølge og slaar ham derpaa, 

straks er hannem graven til rede. 

Da seer man den jammer og smertelig harm, 

at nabo fordrugner i naboes arm, 

en ven kan for anden ej bøde. 

Her flyder en aare, her tiljer og vrag, 

her tofter, saa mange som Stener paa tag. 

her kropper og legemer døde. 

Ja, nu kanske vi føler os rystet; os, som 
hin gamle, «skydes maa skjælg udi bringe». 
Det, som viser os stormens forfærdelige magt, 
det er ikke havets brølen, eller bølgerne, som 
taarner sig fra grunden og himmelhøjt op, 
ikke de skumhvide braadsøer paa det sorte hav, 
under den mørke uvejrshimmel; intet af dette 
er malet slig, at dets billede virker gribende paa 
os. Men naar vi faar høre, hvorledes stormen 
har bragt sorg og nød over mange familier, — 
naar vi er vidne til, at al menneskekraft er 
mod stormens vælde som et intet, der skylles 
bort; vidne til deres yderste strid for at redde 
livet, hvor de krampagtig stræver for at komme 
paa den kantrede baads hvælv, og for at holde 
sig fast der, og saa bølgerne alligevel slaar 
dem væk; naar vi faar se lig og vragstumper 
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drive om i søen, — da er billedet ganske an- 
derledes mægtigt; da fornemmer vi naturkræf- 
ternes knugende vælde, idet vi ser dem uimod- 
staaelig bøje mennesket under sig og rundt 
omkring knuse lykken for slægt efter slægt. 
Med andre ord: naturskildringen virker gri- 
bende paa os, naar vi ser naturens magt af- 
bildet i dens virkninger paa landets befolkning. 
Der er ogsaa en anden side af forholdet 
mellem naturen og mennesket, Petter Dass dvæler 
ved. Det er jo ikke altid, naturen optræder 
med uimodstaaelig vælde; menneskene har lært 
at nytte naturkræfterne; erfaring og øvelse har 
vist dem, hvorledes de skal anvende dem i sin 
tjeneste, hvorledes de skal vogte sig for alle 
farer og undgaa alle ulemper, hvormed naturen 
truer dem. Naar man nu skildrer, hvorledes 
menneskene indretter sig overfor de og de 
bestemte forhold i naturen, kommer man der- 
ved til at karakterisere disse forhold selv. Skil- 
dringen af menneskenes virksomhed overfor 
naturen bliver bestemmende og levendegjørende 
træk i tegningen af selve naturbilledet. Vi forstaar 
saaledes ganske paa en prik, hvordan landsønnin- 
gen, vinterens barske østenvind, er, naar Petter 
Dass, om jeg saa maa sige, demonstrerer dens 
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egenskaber paa sine søfolk : den bider i næsen, 
og skjægget bliver i hast hvidt af rim ; de skjæ- 
rer tænder og puster i næverne, og den som 
sidder mod vejret, faar vogte sig, at han ikke 
forfryser ansigtet. Er det ikke, som om det 
bidende og barske ved vinden faar liv og form 
i hvert af disse træk? Ja, den «brølende bru- 
sen», og bølgerne, som «fra grunden sig løfter», 
gjør ikke billedet mere levende end skildringen 
af den «sejlende bonde», der er glad, at han 
kan være rap nok paa haanden til at faa revet 
sejlet. 

Den vind, som saa byder de sejlende trods," 
landsønning og skattung den kaldes hos os; 
han byder: tag vare paa skjødet, 
øskarret i næven, og øjet i vind, 
sæt halsen til riben, vær knap og gesvind. 
Saa maa man fortjene sig brødet. 

Føler vi ikke baade vindens retning og 
baadens fart, naar vi saaledes maa være med 
paa at krydse i den ene skarpe baut efter den 
anden, medens alt hænger i et haar, og man 
maa passe paa som en smed, og være lynsnar 
og sikker i hver bevægelse? Det er, som om 
landets egne forhold betinger denne sammen- 
hæng mellem naturen og menneskelivet. Her 
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i Nordland er naturens forhold og menneske- 
nes handlinger forbundne i kausalrække, hvor 
baade aarsag og virkning er synlige: naar vin- 
den er saa og saa, maa sejl og ror stilles saa 
og saa, ellers er det ude med baad og mand- 
skab. Saaledes kan Petter Dass opnaa at skil- 
dre naturen, idet han skildrer mennesket; for i 
menneskets virksomhed afspejler sig tydelig 
alle naturens rørelser. 

Ved denne sin ejendommelighed kommer 
Petter Dass's digtning til at indtage en merkelig 
stilling i naturskildringens udvikling inden den 
norske poesi. Folkeviserne anvender oprinde- 
lig naturskildringen sparsomt; naturen er der 
mennesket fuldstændig underordnet. I stev og 
lyriske viser er naturbilledet udgangspunkt 
for en stemning; i de episke, som særlig inter- 
esserer os her, er det baggrund for en begiven- 
hed; men skildringen deraf er kun antydet: 
jomfruen kan gaa i rosenlund og plukke de 
blomster brune og blaa, de roser hvide og 
røde; ridderen kan ride under ø eller under 
lide, eller gjennem de grønne enge; det kan 
være silde om aften, dug drev paa, eller «aarle 
om morgenen, soli hu ryr paa tinde». Af og 
til kan naturen tåges til hjælp for at skildre 
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begivenhedens vældige dimensioner, som naar 
det i Rolandsvisen heder: 

Dei slogjes ut paa Rusarvodden. 
trøite mennar aa moe 
soli fekk inkje skjine bjart 
fer reiken av mannebloe. 

Og undertiden kan en yderst knapt udført lig- 
nelse fra naturen anskueliggjøre billedet af, 
hvad der sker, som naar det i samme vise 
heder: 

Daa falt heldningen fer Rolands-svere 
som storren for goan Ijaa. 

Men forøvrigt er det i de ældre episke 
viser næsten bare omkvædet, som indeholder 
et naturbillede. * Imidlertid spores fra middel- 
alderens slutning — væsentlig under indflydelse 
fra den tyske folkesang — sterkere natursans 
og rigere naturskildring i de nordiske viser; 
man tænke saaledes paa Elverhøjvisen, som 
beskriver, hvorledes hele naturen lytter til elver- 
pigens sang og spil. Og ved den udvikling, 
som mester Anders Vedel i det i6de aarhun- 
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drede gav folkevisen, blev naturen fyldigere 
skildret baade som sceneri for situationen og 
især i allegorisk anvendelse som et tankens 
billedsprog eller som et diskret lignelsesslør 
over begivenheden. 

Renaissancens lærde digtning er det, der 
giver naturbeskrivelsen rang som poesi. I det 
lærde tidsrums didaktiske digtning optræder 
naturskildringen selvstændig, og er ikke længer 
et anhang til en begivenhed. Saaledes træffer 
vi den allerede rundt om i den dansk-norske 
literaturs første store læredigt, Arreboes Hexa- 
emeron. 

Men Arreboes maade at beskrive naturen 
er karakteristisk forskjellig fra Petter Dass's; 
det ser man kanske bedst der, hvor de skildrer 
de samme naturforeteelser. Man sammenligne 
saaledes deres skildringer af havgulen: 

Arreboe : 

Først kommer havgul frem med majo varm og blider 

og varer immer hen indtil augusti tider : 

saa den af havet ind, nordvest og vest til norden 

engang er vejret godt hver dag blæs ind i fjorden. 

Jo længre den opstaar og ud paa dagen triner, 

jo stærkre gaar den an, og skarp i takkel hviner. 

To timer eller tre, den ret naturlig varer. 

og stundom hele seks, ferend den slet forfarer; 
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Naar sol gaar bjergegang, har havgul gjort sin vilje, 
saa træder anden frem, om det ej bliver* stille. 

Dass: 

Naar korsmis er leden, straks fanger her an 

en anden slags vind blandt den grenfulde gran, 

havgule paa norsk til at sige. 

Saa stærk som landsønningen puster herud, 

saa stærk giver havgule bør ud i klud 

alt ind ad riverer og vige. 

Med sommer hun kommer, med sommer forgaar, 

florerer, mens Flora beblomstrendes staar, 

forsvinder, naar Flora forsvinder; 

begynder om morgenen temmmelig sagt, 

jo længer paa dagen, des stærkere magt, 

dets sandhed fjeldbyggen befinder. 

Vor Herre som skikket har alting i lag, 

han ikke foruden besynderlig sag 

forordner os saadanne vinde. 

Var ikke havgulen i fjorder indsendt, 

da blev af den hidsige sommer forbrændt 

de blomster og bladefuld lunde; 

dernæst og sjømanden, som med sin anror 

indslæber i fjorden, en tjeneste stor 

ham vesterhavgule tilfører: 

hun løser fra aaren den udmattet arm, 

saa fiskeren, som har forvundet sin harm, 

for bugede seiel ind kjører. 

Man kan gjerne sige, at Arreboes skildring 
er nøjagtigere, men hvilket ganske andet liv 
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over Dass's! Han har levet med i det hele; 
han har seet paa primstaven efter de gamle 
tidemerker, naar havgulen er begyndt at blæse 
først paa aaret; ham har den givet bør i sejlene, 
naar han for ind i fjord og vik. Ja, hele Nord- 
land er med i denne skildring: fjeldbygger og 
fisker, hele sommerens flor, blomster og trær, 
og vor Herre med, som sender os alle slags 
vinde; — havgulen er intet isoleret fænomen. 
Arreboes naturbeskrivelse er ganske mod- 
sat; han ser hver ting for sig; skarpt og præ- 
cist ved han at give den udtryk. Han regner 
op egenskab for egenskab, ytringsform for 
ytringsform, naturgjenstand for naturgjenstand. 
Men alt dette er saa knapt og saa sammen- 
trængt, at det hele ikke bliver til nogen skil- 
dring af naturen, eller rettere sagt: skildringen 
er ikke episk. Arreboe fortæller ikke om den 
og den merkelighed; han bare konstaterer den; 
han interesserer sig ikke særlig for noget enkelt 
karaktertræk. Dass derimod kan mesterlig dvæle 
i sin skildring baade ved det ene og det andet 
punkt; for hvert punkt, han skildrer, betyder 
for ham en oplevelse. Gik naturskildringen i 
folkevisen ind i skildringen af begivenheden, saa 
har den selvstændige naturskildring hos Dass 
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antaget en episk karakter. Det ene føjer sig i 
det andet, helheden falder ikke fra hinanden i 
en række detailbeskrivelser, som hos Arreboe; 
thi hos Dass er hver side af sagen ikke blot et 
fænomen, som skal iagttages ; det er en begiven- 
hed, som er foregaaet, eller en ting, som har 
grebet ind i begivenhedernes gang, og som har 
havt indflydelse paa menneskers skjæbne. 1 po- 
etisk henseende faar saaledes hos Petter Dass 
naturskildringens enkelte træk episk værdi, idet 
hvert træk indeholder et stykke menneskelig 
oplevelse; under hans haand laaner naturbilledet 
liv fra menneskenes kaar og fra menneskenes 
virksomhed, fra deres glæde og deres nød, 
deres haab og deres frygt, deres plan og deres 
omtanke, deres stræv og deres møje. 



IV. 

Det er i det hele tåget, som om Petter Dass's 
nordlandsskildringer bugner af menneskeligt ind- 
hold. Han interesserer sig stedse for at se men- 
neskene leve og røre sig ; han tager des ivrigere 
del i noget, jo mere det angaar deres ve og 
vel, og han har ligesom en trang til at stille 
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sine læsere ansigt til ansigt med levende men- 
nesker. Selv ud af en saa ensformig tilstand 
som den nordlandske mørketid ved han at danne 
en menneskelig scene. Vinterens øde mørke 
ruger over landet, og Petter Dass fører os — 
hvor karakteristisk for ham! — ind i bondens 
stue. Vi ser bonden staa op og gaa tilsengs 
i mørke, ja, han maa tænde talglyset for at kunne 
spise dugurden. Men det er ikke nok med, at 
vi ser disse mennesker. 

En spørger: hør broder, hvor langt er til dag? 

En anden man spørger med længsel og klag: 

Vil dag ikke snarligen vorde? 

Den tredie klager, at natten er lang, 

det klagemaal høres saa mangen en gang, 

naar skamti er kommen i gaarde. 

En hel liden dialog altsaa, der ypperlig 
giver os ensformighedens treklang. Det er som 
naar i Hamlet Rosenkrands siger det samme 
som Gyldenstjerne, og Gyldenstjerne det samme 
som Rosenkrands. 

Undertiden har Petter Dass helt kunstig 
trukket slige scener ind i fremstillingen. Naar 
han skal gjøre overgang fra skildringen af fiske- 
rierne til skildringen af «lands-brug», som han 
kalder det, — hvordan gjør han da.? Jo, han 
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gaar ligsaa kunstig som konkret-realistisk frem. 
Fiskerierne foregaar selvfølgelig ude i værene, 
og han vil føre sin læser ind til bønderne i 
fjordene; — de maa derfor ganske simpelthen 
rejse i baad. Den faar de hos skydskafferen, 
og saa instruerer Petter Dass, hvordan man skal 
gerere sig overfor disse «forunderlige djur», for at 
faa dem til at staa paa pinde for sig, saa skyd- 
sen er færdig paa øjeblikket og folkene gjør 
sit yderste, for at man skal komme raskt frem. 
Vel oplært bærer ledsageren sig som en sand 
kommandersergeant, hvad der selvfølgelig har 
den forønskede virkning paa folkene. De rejser 
da og lander hos Asmund paa Bolde, som mod- 
tager dem baade med ølskjænk og med gaver; 
men de gir ingen gjengjæld, saa han begynder 
at angre, at han har været saa rundhaandet. 
Næste dag gaar han med surt ansigt, og beklager 
sig over dit og dat; saa er det, at grandens 
kvæg har traakket ned hans ager og eng, og 
saa er det saamieget andet; dog de lader, som 
om de ikke forstaar, hvor han vil hen ; de siger 
ham, at han bør indstevne sin sag paa thinge. 
— Og saa bliver der lyst til things. — Det er 
did, Petter Dass har villet hen, — til skildringen 
af thinget. — Hele skildringen af det, som er 
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passeret siden fisket, er bare en søgt over- 
gang; liien baade scenen med føringsfolkene og 
modtagelsen hos Asmund har han glædet sig 
ved at afmale, saa man har alting saa grangive- 
lig for sig: folk og baad, de vigtige gjæster og 
den geskjæftige vært, ølbollen med den «dob- 
belte rasmus», der gaar til hovedet, saa manden 
baade bliver lystig og gavmild. Petter Dass 
er meget tilfreds med, at han saaledes faar an- 
ledning til at belære en om de og de bestemte 
forhold, og over at han kan gjøre det saaledes, 
at han viser sin læser billedet af, hvordan disse 
forhold er. For grunddraget i Petter Dass's 
digtning er akkurat det, hvormed Goethe karak- 
teriserede Hans Sachs: didaktisk realisme. 
Han vil lære os, men paa den maade, at vi 
gjennem det, han fortæller os, ligesom kommer 
til at kjende sagen fra selvsyn. Der er i denne 
belærelse omtrent intet abstrakt; alting er saa- 
dan, som man ser og hører det i livet, iført 
sine ydre overflødige biomstændigheder. Naar 
Asmund saaledes klager paa thinge, taler han 
direkte til sin grande: «Du haver uførmet min 
grund!» og faar et endnu mere direkte svar: 
«Du løgst i din mund.» Saa kommer han med 
beskyldning for, at han har stjaalet grisen hans, 
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men svaret møder hvast og kontant: «Du hunds- 
vot, bevis!» Og saa maa der indkaldes vidner. 
Og saa stevnes de for alle mulige sager; heste 
har slaaet, okser har stanget, og ungfæ har 
traakket ned marken, og tilsidst lader hr. Petter 
os faa høre en mand forklare sig paa sit ægte nord- 
landsmaal. Det er det samme røre, som fmdes 
i virkeligheden, og Petter Dass raader fornuftig- 
vis dommerne til, at de overfor saadant kjævl 
skal: 

sine øjne vel digt 
besmøre med tejgelsten-salve. 

Det er ligesom det mylrer af fakta og be- 
givenheder i fremstillingen, og hr. Petter har 
ikke fred, før han er ved en af dem. Deraf 
kommer det næsten urolige liv i foredraget, 
hvor der krydses hastig med spørgsmaal og 
svar, og beretningerne fyldes med detailskildrin- 
ger. Ja, selve sproget har noget raskt ved sig 
og fører ligesom lige op i dagens liv og begiven- 
heder. Som en' moderne journalist ynder hr. 
Petter at skrive jargon; tyske og hollandske 
udraab og fraser dumper ned midt i sprogets 
solide nordlandsudtryk. For alt dette passer 
versemaalets ejendommelige dragt, som den var 
støbt til det: verset i Nordlands Trompet glider 
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let, det er baade roligt og livligt paa engang; de 
brede daktyliske verspar egner sig baade for lære- 
rens prestelige værdighed og for den udmalende 
episke skildring, og efter hvert verspar kommer en 
kortlinje, hvori nemt det satiriske point kan faa 
sin spids anbragt. Det var netop en versform, 
som kunde egne sig for skildringer, der var 
raske, men aldrig sammentrængte, og hvori 
natur og mennesker og deres redskaber mødtes 
i en evig vekselvirkning af ejendommeligt nord- 
landsk præg, og hvor det kunstneriske billede 
havde den samme haandgribelige tydelighed og 
det samme dramatiske liv som virkeligheden. 
At tænke sig saadanne skildringer skrevne paa 
prosa, vilde være ganske umuligt. 

Petter Dass vil vise os folket: folket i dets ar- 
bejde, i dets slit; folket med dets underlige skikke, 
i dets støjende gilder, i dets evindelige kjævl og 
trætter, med dets unoter og ustel : det er til det, 
vor tanke og fantasi stadig føres hen i Nordlands 
Trompet, det er der, poesiens kilde vælder frem 
i digtet. — Vi skal her være opmerksom paa, 
at den fremskudte stilling, som det menneske- 
lige element indtager i Nordlands Trompet, 
ingenlunde er noget, der er særeget for dette 
værk, men at udviklingen gaar i samme retning 
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inden hele den literaturgren, som Nordlands 
Trompet tilhører. 

Blandt Norges og nordmændenes bidrag til 
fællesliteraturen spiller de topografiske skildrin- 
ger en betydelig rolle. Man kan paa forhaand 
forståa, at det maatte være saa. Det vidtstrakte 
Norge, hvor de storslagne og ejendommelige 
naturforholde gjorde sig gjældende med bydende 
magt i saa mange livsforhold, maatte paa saa 
mangfoldige maader synes merkværdigtogunder- 
ligt, at det ligesom indbød til skildring. Men 
inden denne topografiske literatur kan der paa- 
vises en udvikling; den arter sig anderledes i 
det 17de aarhundrede, end den gjorde i det 
foregaaende. Fra først af er dens interesse op- 
taget af det rent topografiske: Norges bygder, 
deres beliggenhed og afstand fra hinanden ; af det 
fremtrædende ved landets naturforhold, af natur- 
produkterne og den maade, hvorpaa de udnyt- 
tes ; folkets skikke og meninger kommer ganske 
vist af og til med i beskrivelsen, men som et 
underordnet led. Saaledes er Norge tegnet i 
Peder Claussøns Norges beskrivelse fra slutnin- 
gen af det 1 6de aarhundrede. 1 det 17de aar- 
hundredes landsskildringer derimod vender inter- 
essen sig fra de rent topografiske og mod de 
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sociale forhold. Saaledes er det i det betyde- 
lige topografiske værk over Danmark og Norge, 
som under titelen: «Danmark og Norges frugt- 
bar herlighed» udkom ved midten af aarhun- 
dredet, forfattet af nordmanden Arent Berntsen, 
der var ansat som byskriver i Kjøbenhavn. Han 
har fæstet sig ved den økonomiske side af 
emnet; medens han i den rent topografiske del 
for Norges vedkommende for det meste udskri- 
ver Peder Claussøn, behandler han med omhu 
alle værdi- og omsætningsforhold, godsernes 
ejendomsværdi, indtægter, skat og arbejdspligt; 
deres kjøb, salg, mageskifte og udparcellering; 
processer og pantsættelser, de forskjellige arter 
af mynt, maal og vægt, og alt løber — karak- 
teristisk for denne kontormand og regnemester 
— ud i en uendelighed af tabeller, takster, ud- 
I regninger og formularer. — Arent Berntsen er 
ingen betydelig skribent; hans værk er værdifuldt 
som kildeskrift, men tarveligt som literært pro- 
dukt. Og dog viser det i al sin tørhed, hvorledes 
interessen vender sig fra de ydre naturforholde 
til samfundsforholdene. Den samme borgerlige 
tendens gjenfinder vi hos Dass; men hans for- 
fatterskab har sin basis i hans gjerning som 
prest og sjælesørger, ligesom Berntsens har sin 
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i hans kontorpult. Ser Berntsen i alting først 
og fremst penge og pengeberegninger, og er 
hans arbejde, som det heder i titelen, «alle, 
især unge hoftjenere, som i kjøb, skifte og 
jordegods have at beregne, til nytte og tjeneste 
sammenskrevne», saa ser Alstadhaugpresten 
overalt folket, menneskene, og han ser paa 
dem som paa sine sognebørn, hos hvem hans 
myndige ord kan trænge ind, og som han plig- 
ter at føre til borgerlig orden, til redelighed i 
sin handel og vandel, til tro og lydighed mod 
Gud og kongen. 1 hans nordlandsskildring kan 
man overalt merke en bestemt moralsk hold- 
ning. Ganske vist maa man ikke søge nogen 
moralsk løftning hos Petter Dass; den moral, 
man finder hos ham, er den slagne landevejs 
moral fra det 17de aarhundrede. Han har lige- 
saalidt tænkt paa at vige fra samfundets sæde- 
lighedsbegreber, som han har tænkt paa at 
vige fra kirkens troslærdomme. Han er helt- 
igjennem samfundets mand. Betegnende for, 
hvor han føler sig som saadan, er hans udtryk 
i hans apostrofe til Helgeland: 

I dig har jeg holdt mange tørninger ud, 
ja havt baade velstand og møje. 
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Velstand og møje, det er samfundets for- 
mer for lykke og ulykke, medens de person- 
lige heder glæde og sorg; velstand og møje er 
den lykke og ulykke, som kan bogføres af sam- 
fundet. Og indenfor samfundets ramme ligger 
Petter Dass's sædelige idealer; han har en urok- 
kelig tro paa det ordinæres ret og det ordinæ- 
res lykke. For afvigelserne fra de slagne veje 
— de være af hvad art, de vil — har han 
ingen sympathi. 

Man kan af dette næsten gjætte sig til, 
hvordan Petter Dass's syn paa menneskene er. 
Han er den myndige prest, som er grundfæstet 
i samfundets religion og sædelighed, og han 
ser paa sine sognebørn, hos hvem han ser 
brøst og mangler. Nordlands Trompet inde- 
holder saaledes et helt galleri af typer paa 
nordlandske svagheder, ja, hans bekjendte Dale- 
vise er for Nordlands bønder akkurat det samme, 
som «Busteper» og «Pilfinger» er for smaabarn: 
skræmmebilleder af alleslags brud paa tugt og 
orden og gode sæder. Petter Dass grænser til 
satiren. Men den satire, som findes hos ham, er 
godmodig; den har ingen baggrund af moralsk 
indignation. De fejl, han dadler, er menneske- 
lige skrøbeligheder, ikke laster, som vækker 
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afsky. Der er ingen af alle disse syndere, som 
ophører at være hr. Petters sognebørn, fordi de 
har forbrudt sig; og man kan ogsaa sige: der 
er ingen fejl, hvor graverende den end kan 
være, som er opfattet anderledes end som man- 
gel paa evne til at indrette sig i samfundet. 
De er allesammen forseelser mod god, hævdet 
skik og orden. Saa kan de i Dalevisen mar- 
chere op, store og smaa, hulter til bulter: 
manddrab og urenslighed, usædelighed og to- 
baksrøgning staar ved siden af hverandre, og 
de straffes alle efter gammel vedtægt. Stadig 
fremhæves der, hvilken bod samfundet sætter 
for disse forgaaelser: for manddrab otte ørtu- 
ger, for lejermaal maa jenterne betale 6 og 
gutterne 12 rigsdaler. Der gives overhovedet 
ikke nogen fejl, uden at Petter Dass viser, at 
synderen nok engang kommer til at staa til 
skamme for den; for vi lever i en retfærdig 
verden. Forseelsen og dens følger kan derfor 
helt fremstilles i dens ydre forløb, og vi behol- 
der den trøstelige forvisning, at alt her i ver- 
den styres, som det styres skal. 

Men fordi hr. Petter betragter alle disse 
fejl uden indignation, fordi han i altsammen 
kun ser ustel, som han vil rette paa, netop 
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derfor kan han bevare sit gode humør ved 
alt, hvad han ser, og han kan skildre det alt- 
sammen med godt humør. Og Petter Dass har 
netop iagttagelsens glæde; han morer sig ved 
at lægge merke til alt, og morer sig ved at 
skildre, hvad han har lagt merke til. I denne 
grundstemning mødes i Nordlands Trompet det 
topografiske og det satiriske element. Topo- 
grafen iagttager folket og dets liv, og glæder 
sig ved at skildre det rigtig anskueligt og dra- 
matisk levende; satirikeren morer sig over fol- 
kets svagheder og gjør nar af dem, fremstiller 
det løjerlige ved dem — for saa siden at 
komme med sine tilrettevisninger. Vi kommer 
saaledes her til at staa overfor en kunstnerisk 
og moralsk opfatning, som peger hen imod 
komedien. Der er komisk festivitas over Pet- 
ter Dass's tegning af Greis. Han er fornøjelig, 
naar han tror at narre Garperne paa fisken, og 
saa maa finde sig i, at det regnes for utskotfisk 
altsammen, fordi Garpen lugter, at der er mark- 
stukken vare iblandt. Han er formelig med at 
spille en hel komedie, slig som han optræder 
paa ledingsbergene; forsigtig gjør han omkring 
paa sin vej til kræmmerens telt, naar han 
hører, at det er otte skilling kanden for øllet. 
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Men saa raaber kræmmeren til ham, at han 
skal have den første kande frit, naar han be- 
taler den anden. Og saa faar han blod paa 
tand; det bliver baade den anden og tredje 
kande, og naar han ser sin ven og sambygding 
gaa forbi teltet, bliver han med et flot, kalder 
paa ham og indbyder ham til at drikke med 
sig. Og saa tilslut 

blev begge vel vædsket og vaad, 

og saa for al fisken i kræmmerens baad, 

hvad haver nu Greis til at sige? 

Men naar rusen er udsovet, kommer det 
slemme ved sagen frem: han skulde kjøbe til 
sit hus saamange ting; det var klæder, det var 
lærred til skjorter, hamp og brynestener og Ijaaer ; 
han prutter og tinger, for at slippe med billi- 
gere kjøb nu, da han har sat overstyr pengene 
i kræmmerteltet. Men nej, naar han ingen fisk 
kan skaffe i betaling, og alt maa skrives op til 
en anden gang, faar han heller intet afslag, og 
saa kommer han i gjæld opover begge ørene. 
— Maa man ikke ved denne skildring tænke 
paa den berømte scene af tilsvarende indhold 
hos Holberg, paa Jeppe hos Jakob skomager.? 
Der er det samme gode humør i begge skil- 
dringer. Men der er rigtignok den store for- 

12 — Just Bing: Norske digte og digtere. 
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skjel, at Petter Dass's skildring af Greis ikke 
gaar ud over situationen. Vi ser ham være 
sparsom og saa blive modig og flot, naar han 
faar øllet tillivs; og saa igjen næste dag prutte 
og tinge. Slig kunde vi have seet alle mulige 
Greiser paa alle mulige ledingsberg. Mere 
viser Petter Dass os ikke her. Holberg deri- 
mod aabner i situationen horizonten for en vi- 
dere menneskeskildring. 1 Jeppes rus spejler sig 
Nille og hendes mester Erik, degnen og ride- 
fogden, Jeppes gamle minder fra krigen og 
hans gamle soldatertysk. Greis er i det højeste 
en typisk figur, medens Jeppe er en fuldt men- 
neskelig karakter. 

Imidlertid kan man, trods den store af- 
stand, der er mellem Holberg og Petter Dass, 
dog opdage et vist slegtskab mellem deres 
skildringer og herigjennem en aandsforbindelse 
mellem Holberg og den ældre norske literatur. 
Den norske topografiske literatur har indtil Petter 
Dass gjennemløbet den udvikling, at den fra 
væsentlig at være stedsskildring, væsentlig bliver 
folkelivsskildring, og denne gjør hos Petter Dass 
et skridt henimod det satiriske. Folkets sæder og 
skikke, folkets svagheder og brøst, er skildringens 
gjenstand ; men udgangspunktet er beskrivelsen 
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Og ikke moraliseringen; derfor er fremstillingen 
objektiv, og efterpaa kommer den moralske ad- 
varsel. Greis er et menneske, som gjør det og 
det, ikke bare et moralsk eksempel. Satiren 
gaar ligesom ironisk ind paa den tankegang, 
som den gjør nar af. Ved denne objektivitet 
virker satiren mere humoristisk, idet alting 
ligesom af sig selv bliver løjerligt. 

Tager vi Holbergs Peder Paars for os, 
vil vi fmde, at det er disse egenskaber, som 
er udviklet til mægtige dimensioner. Ogsaa 
Peder Paars er folkelivsskildring. Disse skik- 
kelsers uforgjængelige liv beror netop paa, at 
de har rod i folket. De er tegnede ud fra sit 
eget standpunkt; i Anholt-scenen ophører vi 
aldrig at være paa Anholt. Gjør end Holberg 
sine ræsonnerende mellembemerkninger i no- 
terne, saa er det dog fra Anholtboernes syns- 
punkt, at han i digtet lader os betragte situa- 
tionen; netop derfor bliver det hele saa lystigt 
Og denne lystighed i betragtningsmaaden er 
det, som adskiller Holberg fra hans danske 
samtidige, satirikeren Christian Falster, og som 
forbinder ham med hans landsmand Petter 
Dass. Den iagttagelsens glæde og den satirens 
ironiske objektivitet, som vi ser røre sig paa 
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et sterkt begrænset omraade hos Petter Dass, 
tumler sig hos Holberg i genial frihed. 

I sin moralske opfatning og sit kunstne- 
riske syn er nemlig Petter Dass bunden til sin 
provins og sin samfundsstilling. Hans skil- 
dring kan derfor ikke komme til at gaa i dyb- 
den, saa livlig den end kan være. Han skil- 
drer menneskene efter deres opførsel, efter deres 
arbejde, deres skikke, i det hele efter deres 
ydre forhold, ikke efter deres meninger og 
tankegang. Hans satires maal er et ydre og 
praktisk: han vil hjælpe sine nordlændinger af 
«møje» og til «velstand», som enhver godhjer- 
tet samfundsborger vil det; længer ud rækker 
hverken hans syn eller hans sigte. Holberg 
derimod er den første europæer i den dansk- 
norske literatur; den første, hvis moralske syn 
rækker ud over det dansk-norske samfunds 
ramme. Hans satire indeholder en kritik af 
det samfund, han skildrer, og hans blik paa 
menneskene er ikke hildet i samfundets domme ; 
Holberg kan betragte dem og skildre dem, 
efter hvad de er, ikke blot efter hvad de gjør. 

Vi normænd er glade over at kunne hævde, 
at den iagttagelsens muntre muse, som hersker 
i Holbergs Peder Paars og i hans komedier, 
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har norsk blod i sine aarer. Hun er hos Hol- 
berg, som hos Petter Dass tidt noksaa haard- 
hændt og noksaa ufølsom; hun gaar lige paa 
livet løs hos dem begge, og er blottet baade 
for pathos og for delikatesse. Det er egenska- 
ber, som findes paa den danske, og ikke paa 
den norske side af fællesliteraturen. En følel- 
sens gribende magt og dybde, som vi møder 
den i Kingos salmer, en sarthed som i Ambro- 
sius Stubs «Du dejlig rosenknop», kan ingen 
norsk forfatter vise magen til før Wergeland 
og Welhaven. Men til gjengjæld er klarsynt- 
hed og munterhed denne tids norske literære 
egenskaber, opøvede i et land, hvor baade iagt- 
tagelse og frejdighed blev saa at sige en livs- 
nødvendighed, om man skulde greje det, og om 
man skulde holde det ud. Hvor meget Petter 
Dass sidder fast i den kongelige dansk-norske 
filisterbetragtning af livet, har han dog et sik- 
kert blik for menneskelig glæde og menneske- 
lig dygtighed, og man føler, at hans fremstil- 
ling formelig skinner af lyst, naar han kan vise 
os, hvorledes hans nordlændinge lever og rører 
sig, saavel i friskt og djervt arbejde, som i fro- 
dig lystighed. 
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